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RAOUL WALLENBERG 

— hjalten i Budapest 

Av Jemo Livai 



Delta ar den autentiska stkildrinceo av Raoul Wallenberg fintasttska 
raudningsaktioo i Budapest. Malerialct bygger p4 olOctella dokument, 
diplomat iska noter ocb andra bandlingtir, tom till ttor del karrdia dels 
frkn ungerska utrikesministeriet, deb trin svenska beskicknii^n i Buda- 
pest, dar Raoul W'allenberg intog ttillningen tom legatkossekretefare. 

Minga av dessa dokument publiceras bar for fdrsta gingen ocb ge 
OSS en viktig kannedom om Wallenbergs verksambet ocb dess storartade 
omfattning. Flera fakta aro utan tvivd sensationella ocb bdysa kkrt 
den bapnadsviickande framgingen av Wallenbergs med nastaa over- 
maasklig energi ocb uppfinningsrihedom ledda kamp mot den nasist* 
influerade Hortby-regimens ocb senare Sdilasi-mannent ^stenatiska 
utrotande av judar. Med stegrad s |a nning (4 vi folja Raoul Wallenberg 
pi bans olika uppdrag. Civilkladd ocb obevSpnad ger baa sig in bland 
SS-min ocb pilkorsare, som sti i begrepp att sanda t vig judar pi den 
ohygg^iga dodsmarseben till Hegyeshalom ocb Ausebwita. Bir berittas 
om bans rent otroliga duperingskonst, nar det 0 iUer alt lidda rniinaitko- 
liv, bans utfardande av skyddspass ocb '’falska" legitimatiooer t en 
ytttrSi-lcning , vm uotsade all diplomatisk kutym. 

Denna bok ar avsedd alt lita svenska folket fi en uttonnaande bOd 
av den ^rning Raoul Wallenberg utfdct. Han bar med sin 

bumanitara insats giort Sverige stor beder. lOXXXHals minniskor ba 
hftnAm alt tacka for sina liv. Lit oss boppas, att Raoul Wallenberg inan 
lever ocb att ban en dag skall kunna nsottaga en hel frihetsalskande 
varlds beundran ocb byllniog. 

SAXOS & UND5TR6U5 FORLAG 
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maktenu^ rq>rescQUntcr kiiaiu eo^lkrtid oo^rant cko frukunsvaida 
verkiigh^, «xn (or dc (W>U av daM olyckliga ddljer lig bakocn delta 
Damn. Del racket ju med alt tanka pk, alt uni barn, gamling 4 f och ^juka 
siapas bort, (or att (drsti bur litci del ror ug om arbele. Och grymbetema 
vid Uansporten lita ana, vad uxn akall bli Uutet pi delta tragi&ka uttig. 

Ansikte mot ansikte n^ dessa grymbctcr kunna de neutiala makternas 
sandebud icke undandraga aig sin av manskligbet och kruleo dikte- 

radc pUkt att genlemot kungL ungcraka regcringea lutrycka sin dju* 
paste smarta och anhilla om (oljande: 

1) Atertagande av deporteringsbeslutet och suspeodering av de order, 
som just DU hilla pi att ut(oras, si att de oiyckliga, som ha alitita (rin 
aina hem, snarast mdjiigt kunna itervanda dit. 

2) De, som leva i koncentralionslagren under benamningeii **arbeta- 
tjanst**, skola erhiUa en mansklig och pa&sande behandling. (TillrackUg 
naring, tak over huvudet, bygienisk och religids bjalp, respekt (or iivcc 
o. s. v.) 

3) Ett (ullstandigt och lojalt genom(orande av de bestammelser, som 
kungL ungerska regeringen (asU4alU rorande de judar, som sti 
skydd av i Budapest ackrediterade legaiioner. Eptsodema foroka sig och 
del ar (drvinansvait, vilken missaktning de uoderordnade organen visa 
gentemot sina overordnade myndigbeter. 

De neutrala makternas sandebud boppas, att kungL ungrrska regerin- 
gen skall (orsti delta diplomatiska steg och iter hilla last vid de yttraa- 
den och lo(ten, som excellensen Saalasi bar giviL Delta diptomatiska steg 
ar inte endast dikterat av medlidande med de fdrfdijda jydama, utan av 
djup karlek till Ungem, som vi skuUe \ilja se be(rial frin den flack, som 
annars (or alia tider skuUe besmutsa dess arorika historia. 

De neutrala makternas sandebud liksom deras regeringar ha endast 
ett mil: att lindra de manskliga Iklandena och garantera hjalpinstitutio- 
nema for krigets offer. Hur mottagandet av delta diplomatiska steg ia 
minde bli (rin ungerska regeiingens sida kommer del att i varje (all 
inverka pi de neutrala legationemas billning gentemot del ungerska (ol- 
ket: i gynnsaml (all kan del verka uppmuntrande pi de neutialas rcpre- 
senUnter, si all de med annu stone intresse och viKilja arbela (dr del 
ungerska folkel i synnerbet i del beklagliga (allel av (knllig ockupatioa. 

De neutrala makternas sandebud forlita sig pi, alt den adla ungrrska 
nationen, trogen sina urgamla kiistna traditiooef, i delta s\4ra dgooblick 
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aa him (au vid de pruKiiMrr och o«:iodrr. vUU «iu« fa^ 
uU eu avthtfrai och av hcU varldeo uppikiatut land. 

Budapesit deo 17 oovember 1944. 

Aii«el Sanz-Bru . 

charge d’aflairw apostolic nunlius 

Pon Carl Ivan Daniomoo 

Portugak charge d'a/faire, nunhaeT^ 

Ha raid Feller 
Schweia’ charge d’aflaires 

Sa^egeringen tilkande varje underiecknad neuual legalion en verhak 
not jamte eU memorandum. **auon ea vertoak 

KungL ungerska utrike:iminkteriet 
U-057/pol 1944 
1 bil. 

Xote vet bale. 

KungUga ungerska ulrikftuninkteriei har harmed aran ait lill de in 
0^ beslut, som Nationens ledare fatut den 17 november 1944 i juT 
Bud^)est dcQ IS Dovcnibcr 1944. 

•nU denna not var ett tysJtsprikigt memorandum (ogat. Detu memo- 
r^um, som var »v »vg6r*nde betydelse (dr den jSa^arlevai. i 
l^r^var . sm helhet och i sin autentiska form oiant i 
det iterianns bland Wallenbergs kvarlamnade pappTaisi S & 
^hn^TM vid (olkdomstolen om Saalasiregeringens medlemmar kom 
eodast eu kort utdrag infdr offentligbeten: 

MemaroMdum 

tralfande den slut^uga regleringen av de ungerska judamas 
De ungerska judama indelas i fdljande 6 kategorier: 

1) Jmdar med utlamUkt ikyddipcst. 

judar skola senast den 20 november 1944 kL 16 koncentreras 
till de av kungL ungerska inrikesminkteriet utsedda s. L Palestinahusen. 

ndihandiga kungdiS 

harom. De namoda judama skola stanna i dcssa bus tfflSi avwsa. De 
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Ik (Ligligro proaMToera i onigivoio^n lurlkui 8 — 9 (li morgoora. Dcs^ 
judars avrc^ beror k cna bidan p& utvecklingen tv de diplomatic lor- 
bindeb^rna D>ellao den ungerC regtrriogen och den inUcsicrade Uatcns 
regering, k aadra sidan pk de trafiktekniC overeoskommebefna rocUan 
vederboramk regering och den ty^ka regcringen. Deo melian deo ungtrika 
regeringeo och de iotre^rade regeringanu overenskomna kootiogeoteo 
av med skyddspabi> (drsedda judar kan inie bojas. 

2) Dr till tyska rcgcfingcm linade judar, 

sooi deo tyska regeringeo ar villig att sysselsatta som arbetsfbra i deo 
gemensamma krigforiogeo. Dessa judar gora arbetatjanst till uogerska 
oatiooeos fromnuu De overlamnas iodividuellt (med aogivaode av namo) 
tiU tyska regeriogen. For deras rakning kommer uogerske inrikesministern 
alt saoda en st^dig ungersk kommissioo till Tysklaod; eo av 

deona kommissioo skall pi santma ging vara del Internal iondla Rdda 
Korsets fortroeodeman och den iotresserade iegatiooeos. Denoa kommis- 
sioas uppgift skall vara alt ha kootroU over de uogerska judar, som 
forralta arbetstjaosl i Tysklaod efter deo 16 oktober 1944, och den 
for deo skull uppralthilla forbiodelsen mellao de tyska och uogerska 
regeringama. 

Judama aro tjansiepliktiga gentemot deo uogerska oatiooen. Uogerska 
suteo liter dem i oationeos iotresse och o^ deo tyska regcriogens med- 
givande arbeta ocksi i utlandet. Problemen for de judar, vilka gora sin 
uogerska arbelsljaosl i utlandet, Idsas av uogerska staleo efter kriget i 
sambaod med den allmanna regleringen av judefrigao och i <^mUang 
med de europeiska synpunktema. Tills dess kommer judamas 
alt bli beroeiKle av deras upplradande. 

3 ) Dr judar, som for tiUjdUri stanna kvar i Ungern, 

skola koncentreras i getton, pi forslag av inrikesminislem och i enlighct 
med bans pbner. 

Dessa judar skola indelas i fotjande kalegorier: 

a) linjudar (se punkt 2) vars transport till arbelsljaost av nigon orsak 
anou iote kan aga nun. 

b) bam, gamla och alia sidana, som av nigon anledniog icke kunna 
transporteras eller marschera e. d. (vantaode mddrar, sjuka a s. v.). 

c) De judiska bam, som ha tagits om hand av de under del lolematio- 
Delia Roda Korset lydande bamhemmen, liksom den personal, som har skotl 
dem. 
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d) Judar, mud aru kruuu till rcUgiuoro. JJet*a pUceru i extra hu& ^w/im 
ptUit, ocb des»a bus kuiuu (brses med eu kors; de kristna judama ban 
i stallet (or sljarnan en punkt ocb ba *»M rk(L 

Inrikesminlstero sdrjcr (dr dm o((caUi£a sakerbeteo ueb (dr balsovir- 
drn i getiot. Det judiska rkdrt ar verksanu i gcUot, dar *Vfii verk* 
sambet uppbyggas I sam(drstind med inrikesmiaistera. Det knmm^ *u 
bli mdjUgt (dr skval Intenutiooella Rdda Korset som (dr Sveoska Bdd > 
Kor^et alt aoordoa (olkkdk i getlot. 

Inrikcsminislern skall sdrja (dr att dc judiska betn ocb asyler, som sU 
under nunUaturens, under InternatiooeUa ocb Svenska Pdd a Korseu be- 
skyddi (& en pass a nde plats inoot ^eltoC loom kunaa judarna leva 
ocb rdra sig (ritt. De (4 icke lamna gettot, inte aovanda radio tele(oau 
Deras post ombesdrjes geoom ett postkontor, som »u inriitf.T 

under dverinseeode av iorike*- ocb trafikministranta. Ungnrna (4 *■>/«««* 
korrespondera p4 uogerska, de (4 endast skriva till judar med 
angivande av avsandaren ocb korrespoodeaseo (4r *«<<««« ske p4 gula, 
extn betecknade brevkort. De judar — lik g i'lti gt till vilkcii kategori de 
an bora — som beg4tt n4gon politisk (drbrytelse (aven om det ban ar en 
dvertradelse) ocb interoents (dr en dylik eller sUtt »«wUf ypp. 

sikt (ore den 16 oktober 1944, (4 icke uppeh411a sig i gettoL Med 
(drbrytelse metus varje handling, som ar riktad mt 

Gettot bar (yra iogkngar — en i varje viderstrcck. 

Elndast i ett (all (4 judarna lamna gettot — itnjiiH»n»« ^ 

(4 gi igenom portarna vid transporten till arbetstjansten. 

4) De med immtmitetsmtyg joruddt ptdarma: 

De judar, vilkas av (. d. nks(drest4ndaien tilldelade w^nMiniiMcint yg 
vid e(terprdvniog av tnrikesministern erkants, ocb vQka aio inldrda i den 
av inrikesministem utgivna o((kiella namnldrteckningen. 

b) De, vilka av (drutvarande inrikesministrar tniA>Ut^ immuiutetsintyg, 

vilkas erkannande skola odentliggdns i en av utgiven 

namnldrteckning. 

c) De med titdn '*\itu~ ocb de med tapperbetsmedalj i guld (drsedda, 
bksom judar, som aro oKiciellt (drklarade som kri^invalider. 

Di^ judar aro. med undantaa (dr de ns p ol itiska orb 
bestanunelserna, be(riade (r4n de dvriga judelagarna ocb {drordningarna. 
De (4 icke deltaga i det politiska, ekooomiska ocb ijvct. 
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5) Kyrkliga penouer. 

Pra^r och ouooor llnjuta fo (uUkamlif immunity, ^ j 
eoli«brt eo overenskomroflse melUa ulrike«aiimtefn, kukunaioitteni 
och vederbiirande kyrkliga myndigheitf »vskilj*s och placer** i or<leo»hu* 
for alt XDOfn overskidlig tid vidarcbefocdns till ulUodeC 

6) Jud« med utlaocLkt ni«dbor*ar»kap och tidaa* uoMok* judar vil- 

k« pas* mregistreradea pi KEOKH (ore deo 17 november 19M ki 14 
Dessa skola lamna landet fore deo 1 1944." 



DE SVEXSKA SKYDDSLLNGARNA KOMMA 
I INTERNATIONELLT KVARTER 

Efter av SxilasiregeriogeD kom del s. k. intematioodla aettot till 
s^, vilket regenngen hade plancrat redan i august! 1944, oar deporte- 

n^en av judaw utaafor Budapest saties i verket i overeosstamiaelse 
med tyskamas dekret. 

I august! kom inte denna konceotratloo till stAnd. I slutet av oktober 
upptogs planen pi nytt och modifierades efter det aktuella ligec 

For att diskutera alU detaljer sammankallade polismastaren Jiaos Soly- 
mossy kommissiooen for organiseringen av den judisk* sammanflytt- 
mngen till ett extra sammantrade. De svenska skyddslingama repcesente- 
^ av Rezsd Muller medan det judisk* rldet foretraddes av Ujos 

Under detu sammantrade skulle de stjamforsedda husen \id Pttxsoiiyi- 
«pn, Sxent Istvanparken, UJpestikajeo och stjamhusen ! kvarteret 
Szigetgatan 40— -4S fordelas. Enligt dverenskommelseo skulle foliaode 
personer placeras: 



1) Svenska skyddslingar 

2) Riksforestindarens skyddslii 
ministeriets och Vatikanens 

3) Spanska skyddslingar 

4) Portugisiska skyddslingar 

5) Schweiziska skyddslingar 



Personer som 


Xuvaraode 


skola placeras 


antal invinare 


4.500 

»• 


U41 


2.500 


632 


100 


31 


698 


180 


7.800 


2J06S 


15.598 


4.149 
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SvruJL^riu lilldrladr^ vid drlU lillliUlr: PiUMoyiva^seii I, 3, 4 , 5, 7, 
10, 12, 14, IS — 17, 22, SUtoai Joxiief^aUn 24, Lr^idy IUruly( 4 Ua 
39, 48. (Hit kommo ucksi dc UDdrr ^vcobiLi *kydd 
skydd^liogarna.) Legridy Kirolygatiii 43. (Hit komno dmutocn de uft* 
drr svcoAt id^ydd )»tlcodc sd^ydd^liog^ina.) 

Pi midcUgco den 7 oov’ember lit geodinnthovtrUekijUaot Fcreociy 
kalla till sig det judidti lidet och fordrade alt ftkyddade judar 

deo 8, 9 och 10 november skuUe flyttas over till ujamhuseo vid Pottooyi* 
vagen och Sient btvanparkeiL De, )»om icke slodo under oigoo uats &ky^, 
skuUe lamna de^ bus. 

Pi Wallenbergs inridan (orsdktc man att sabotera ordem alt iiMun ro 
orimligt kort Udsrymd (oreta denna omiattande massocnflyitning, noieti Fe- 
renezy \*ar pi sin vakt och redan andra dagens osorgon klockan 7 borjade 
polisrazziorna i stjamhusen. Alla de, som saknade skyxidspass, avlagsnades. 
Judiska ridel skuUe sdrja for deras omplacering, sades del. 

Efter Wallenbergs och L 41 U* inter\eQtioci fortangdes cineUertid t flera 
fall den bestamda tiden for omflyttningtiL 

Dc bus, som rcserverats for svtnskama, fdrdcUdes enljgt Reiad Mullers 
plan. Man inrattade tvi bostadskontor och 45 prooent av de skyddade, 
som hittills varit place rade i S:te distiiklei^ stjamhus, skplle sjg i 

del kontor pi .\rany Janosgatan 16, som hade hand om de arendena. 

.\lla ovTiga svenska skyddslingar, som bodde i andnt dislrikt, an- 

mala sig i Jokaigatan 1, dar informationsawldiningcn var inrymcL Pi dessa 
kontor utddades bostadslegitimalioner till dem, som ^nm^lde sig, och med 
dessa skulk skyddslingama installa sig i del bostadskontor, som var in- 
rymt i Pozsonyivagen 14, varifrin de dirigerades till <k ^111^* I spe- 

ciella fall kunde man anmala sig i Pozsonyiviigefi 3. 

Trots en ytterst omfattande organisation bkv omflyttning en 

ulomordentligt bes\*arlig historia. Dels darfbr alt de som bodde i st jun- 
husen och ej hade svenskt skydd miste flytu ut, dels darfbr alt pilkorsania 
under bela flyltningen inte bara plundradc utan ork<i anh^ skyddslin- 
gama och slapadc dem under brutal behandling till tf ^lhry k^ f Obuda. 

Slutiigen var det fuUkomligt omojUgt att placera samthga skyddslingar 
i de bus, som stallts till fbrfogande, bur tail de an pressades ty 

i realiteten fanns del vasentligt mycket flera skyddspass an till 

fbljd av 5\*erenskommelsen med pilkorsmyndigbetema kunde tflktA 

Officiellt regisUerades Lam. den 20 november 2.6CX) bostadsanvisnin- 
gar i Jokaigatan och 1.900 i Arany Jinosgatan, aPtsi 4.5(X>. I realiteten 
fanns det, som vi tidigare namnt, ytterligare flera tusen svenska skydds- 
lingar. 
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Tack varc Walkabrrgs iniencotioq ^tiUde myodi^heienu <ka 20 
vember ytterligare 19 biu till s\*eo!jLanus for(oi;aiMk — oalurli^vU be* 
tydligt miadrc byggnader an de foraU atara byre»palalaea. Tack \*are 
delta biev del alt |{e batire pUU kt dem, wax diuills inbyaU i lam* 

barer, juDgirukaminare och andra lokaliteter. 

De ytterligare anviaade 19 buaen stodo emeUertid kke belt ocb KilW 
till forfogaxuk. Dessa voro: Kalooa JoxaefgaUii 10 a, U, 21, 23 a, Pao- 
noniagatan 8, 15, 17 a, 36, Taira^ataD 4, S, 5 a, 6, 12 a, 14 — 16, 15 a, 
15 b, Pboniigalan 7. 

1 deisa bus fin^ de krislna, socn dittills bolt dar, naturU^vis 
kvar, men ocksi de jodar, som icke slodo under oi^ sUU beakydd, \ac- 
rade att flytta ut. Med \ilka svkrigbeter man bade all kampa i 
med placeringen viaar fdljande rapport: 

*"Husen Talragatan 4, 15 a, 15 b samt 14 — 16, \ilka reserverats lor 
svenskama, lade schweiiama beslag pi, sedan de i sin konsuk bil rest 
ocnkring ocb Utuu pi dem ocb salt upp legationens tavkNr. Dessa voro de 
basta busen bland de nya, eftersom 6--800 persooer bodde i dem. Schwcii- 
ama moUverade silt bc^lag bl. a. med att majoriteten av invinama i dessa 
bus voro scbweuiska urinvinare, vllket de ocksi oindellt kunde bekraita 
bos myndigbetema. Efter mycket ackorderande givt> de i stallel for Titra- 
galan 14 — 16 Hollangxtan 7 a ocb b, i vilka del sammanlagt inte fauns 
mera an 28 rum exklusTve hallar ocb jungfrukammare. Av ovan uppcik* 
nade bus lade slutligeo Inlemationella Roda Korset beslag pi Talragatan 4. 
Titragtan 5 a var likaledes full! av scbweiiare. Enligt dverenskommelse 
skulle dock tio nun av dessa goras fria for vir rakning, Inte heller i Pho- 
nixgatan 7 kunde vi komma in, eftersom buset beboddes av pQkorsare, som 
hindrade inflytluingen. Trots alt kommissionen anmalde delta forbiUande 
for myndighelenu voro de icke benagna att hjalpa. Av de ur^^rungUgen 
anvisade 19 nya busen ha vi alltsi gilt miste om 6, i vilkas stalk vi cr- 
billil 2 smi hui ocb 10 rum. Denna forlust ar desto mera kannbar, som 
eit ovantat stort a::ial skyddslingar bar anmalt sig i dag.** 



NOTSTRID OM DE FORFOLJDAS RADDNTNG 

£n mangd s-iklsgamingar begingos under omflyttningama. Pilkorsama 
betraktade de judar, vilka ilnjoto skydd av frammande makt, som foster- 
landsldsa. De tyckte inte om aU se, bur deras offer gkdo dem ur handeraa 
ocb borjade en veritabel jakt, som utgick frin Sienl Istv'inringen 2. Man 
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anboU buodralaU tv ikyddUin^rna, i^ltptde in drm i hu&en, kt>ude ntr 
dem i kiiilanu, slog dem blodigt och plundi*ior dem in pi btrt kroppen. 
Vioterrockarnt drogos bcgtrligt tv mtnntn och naturUgtvU iitt mtn mtd 
slorsta girighrt tv kvlnoornts ptUtr. For deo» tom (urrvuadc ett tkyddb- 
brcv, gick drt ttmre tn for de ovrigt. 

Pi kvtlleo drcvoi (ingtrat itmmtn i Irgelbruketi i Obudt. 

Wallenberg protetterade moC vildel. Han tkirkade not efier not till 
utriketmin isteriet. Bland des&t publkera vi nigra (i« som vita bur minga 
olika sorters vcrksambet» som miste bedri\*as (dr skyddslingamas skull 

I noten 312 Hum/1944 daterad den 21 nov^mber sages t. ex.: 

*"Kungl. Svenska Beskkkningeo iberopar sig bovUgast pi Edra verbal- 
DOter nr 279, 2SS» 293 ocb 301 ocb bcr om kungl ungerska utrikescuniste- 
riets intervention bos vederborande myndigbeter i (dljande (all 

Kungl Beskickningen tilliter sig nedan, med sibd tv medde- 

landen» att anfora foljande (akta, tv vilka del (rtEogir, alt innehavare tv 
svenska provisoriska pass ocb skyddspass svirt kranku av underordntde 
myndigbeter ocb partifonnationer i den ratt, som tillforsakraU dem geoom 
overenskonunelse mellan }L E. Ungems utrikesminister baronen dr Gibor 
Kem^y ocb den Svenska Beskickningen. 

Ceorg SckilUf, tn i svenska kompaniel indelad arbetyliktig^ anhdlls 
den 9 november pi gatan tv pOkorsare ocb fdrdes till Andrissy- 
gatan 60. Han tillbragle sex dtgar i olika fangelser ocb fdrdes den 15 no- 
vember frin Hotel Mirabel! pi Svibbegy till partQuisei pi Varosmajor- 
gatan, tilLsammans med drka 40 andra persooer, vQka drevos (ram pi ga- 
toma med kraftiga bugg, stotar ocb skg med remmar. I partibusei stall- 
des de upp i rad ocb fordes efter varandrm ner i det rum, som pQkorsama 
kalladf inkvisitionskallaren, dar forst en grundlig tick- ocb kroppsvisitation 
fdijde, varvid samtUga vardefdremil, klockor, \igselringar ocb hattre kla- 
der ocb skor berdvades dem. D^efter piy^gbdes de pi del mcst frukltns- 
varda satt, medan de forsamlade manliga ocb Lvinnliga pilkorsarma jtd>- 
lade bogt. \"id detta tillfaUe forstordes samtliga dokument. Bland iski- 
dama befann sig ocksi en prast, som jublade ocb skrattade vid varje slag 
som foil ocb till ocb med gav rid om, bur man skuQe pliga mera effektivt. 
Redan samma natt drevos dessa manniskor till tegdbiukei i Kagybalonyi, 
dar de miste tilibringa bela natten stiende i det fria. Foljande dig sB|^ 
tes skyddspassinnehavama av [>olisen. 

Froken KtUiUm LiaU sBpadfs pi natten den 16 november boct frin sin 
vining Pannoniagatan 66 ocb fdrdes av pOkorsare till husel Stent Istvan- 
ringen 2, dar bon infor man ocb kvinnor kladdes av, pryglades baftigt ocb 
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pluBdradn». Ickr bara kkx:lui, ria^ uch dokunitai bcrov*ide> benoc uUn 
ocksA kappa och halt tog man ifrkn heont. 

ymce Cericly, jm Vituc Cergdy och df Ccfidy iamt dcras ko- 
kcrska Framziska Crumiiz (ordts natun till den 15 novcmber av pilkorsare 
bort frin sin vining Margitringra Si till Radeukyka^eroco. Har miaa- 
handlacks och »kymfadcs df pi eit oastao oboJuivUgt aaU. Dc inte bara 
pligadcs och pryglades hcb natten utao mistc utharda de mest omansk- 
liga fornedringar. De miste t ex. akura myckei anutsiga lokalef, medan 
de overskoljdes med illaluklande vaukor; Vince Gerge^ fdrsdkte man 
under hot om omedelbar avrattning tvinga alt med tungan gdra ren W. C.* 
skilama. Under tiden hade man smuggiat in falska ftchveixiska akydds- 
pass i bans dokumeot och ville tvinga honom att i ell protokoU (orklara 
att han hade haft falska papper pi sig. Trots fruktansvard misshandel 
kunde man dock inte avtvinga hocom en dyiik "*bekannelse**. Delta allt 
ar endast en brikdel av, vad dessa persooer upplevde i Raikuky-kasemen. 
En not till Kun^. Utrikesministeriet frin KungL Svenska Beskkkningen 
ar inte ratt forum for en beskrivning av dessa fakta. Vederborande fordes 
frin Radetiky-kasemen till poliskammaren, dar man fiigav dem. 

Med anledning av overflyttningen till de under svenskt skydd stiende 
husen pi Poxsonyivagen begingos minga vildshandlingar av pQkorsama. 
Minga passinnehavare fordes under sjalva flyttningen boct, framst till 
huset Szent Istvanringen 2, dar de misshandlades omanskligt Framfor 
huset kunde man se en stor mangd bagage, socn frl. rc«*ats dessa persooer. 
Bevapnade pilkorsare gjorde flera dagar trafiken pi Poxsooyivigen osa- 
ker. Den 21 nov'cmber skot en pilkorsare ner en man — UUua Kertia — 
framfor huset Pozsonyivagen IS. 

Natten mellan den 20 och 21 november uppenbarade sig 4 man, av vil* . 
ka den ena bar dodskallebrigadens uniform, i det under svenskl skydd 
stiende huset SLatona Jdzsefgatan 10 a. De kommo i bQ och laio tvi be* 
vapnade man stanna vid porten. I samba nd med legit uneringeo berovades 
invinama pengar, klockor, ringar och faatlre klader. Efter delta kommo 
nigra polistf , som begarde alt fi se pi mannens order. De kunde emeller* 
lid inte uppvisa nigoo, men polisema lato dem trots detta gjL 

Arbeispliktige Ervim Gibor Dcutsck avhamtades frin sin sluing Poxso* 
nyivagen 1 av en soldat, som hade order att fora honom till bans kompani 
Framfor huset logos bida tillfinga av pilkorsama och fordes till huset 
Sxent Istvanringen 2. 

Samtucl Wdss ville den 16 november hamta sina tiUbdri^beler i sin vi- 
Qing Becsigatan 5. Dar befmtliga pilkorsare hindrade honom. V'iningen 
utrymdes av pilkorsama. 
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Mdfton Coiitonyi (6rdo» av pilkurmoa till partilui^ i MaiuiulagaUn 
I am»lutiung till forharei mcd booom frigade mao hooom om hao rc<lan 
"invigu** till ivcoak medborgare. Pi bans ivar, alt han rcdao varil pi 
KEOKH (ordc man hooom in 1 nasta rum for invigning. Har pryglades 
ban frukunsvart. Dct fanns flora akyddapas&innohavare dar, vilka misa- 
pg dot moat omanakliga aatt. 

Kungl. SvoQska Boakickningoo lackar redan pi (orhand (or KungL 
Utrike&miniatoriots alakvarda tUlmotoagiondo. 

Budapest den 21 november 1944. 

Noten 323 Hum 1944, daterad den 30 november, (ortaatter efter en 
liknande inledning som den foregiende: 

dot under svenskt skydd sliende huset Poiaonyivagen 3 intrangde 
pilkorsare den 1 7 november for alt **revidera**. Md detta tillfalle uppehbUo 
sig IS svenska arbetspliktiga dar, vilka hade kommenderats dit for alt 
forratta oUka arbeten for Kungl. Beskickningens rakning. Pilkorsama 
fordo bort de arbetspliktiga till partihusel Sxent Istvinringcn 2 och be- 
rovade dem icke blott alia dokument utan ocksi alia vardeforemil, kloc- 
kor, pengar, reservoirpennor o. s. v. Darefter fordes samtliga till tegd- 
bruket i Obuda. 

Dr Sindor Fort at och bans familj ville den IS november flytla over 
frin sin vining Liszt Ferenczplatsen S till ett svenskhus. Pi vagen dit hej- 
dade pilkorsama bans vagn och buro samtUga pi densamma befintliga (ore- ** 
mil till partibuset i hornet av Terezringen och Aradigatan. De skyddspass- 
innebavare, som foljde med vagnen, fru dr Gydrgy Veszi ocb Tamas Zim- 
mermann, fordes bort till obekant plats. Sedan hamtades de saker, som 
annu befunno sig i viningen Liszt Ferenczplatsen S, av pilkorsare. 

Den 13 november anboUs Andor SpUgd av pilkorsare pi Pozsonyi- 
vagen och fordes till partibuset Szent Ist\*amingcn 2, dar ban pcyglades 
ocb plundrades. Efter ett kort uppebiU i synagogan pi Dobanygatan 
transporterades ban av pilkorsama till obekant plats. Hans hustni plund- 
rades (ullkomligt i samband med overflyttningen till Pozsonyivigcn. 

Piter KerUsz, som forrattade kurirt janst vid reservsjukbuset pi Akicfa- 
gatan, anhoUs den 20 november utanfor sjukbusel och fordes forst till 
partibuset Elrzs^tringen 49 ocb sedan under natten till tegdbruket i 
Obuda. Foljande dag hittade man den IS-irige yn^^gens lik: enligt ofH- 
ciell polisrapport skots Kert^ av en pilkorsare.” 

I noten raknas vidare upp bela sidor med namn pi skyddslingar, vilka 
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utanfor ramen av det intenutionella ^toT*jSr£^?* ““ skyddslingu 
ligen aktionens tjansteman, deras faiSilier o^h ^ huvudsak- 

ropar i noten dent erenskom^lie^'^^*^^^ 4be- 

och baron Kemeny: ’ hoaoa 

»K.“?u^rL"trz'^^ “T '" 

h«sM. 

angjven, delta for alt forhindra art tavia« .. j " adress exakt 

stkJ^gen tiUiter sig dessutom au ^ 

for dessa byggnader.** pousvati placeras fram* 



^ 329 av d^n S dcc^mf^r /v*K ^ 

i^hJlI. y.,„|ig„, a. dyuta "■“ ■’« 
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1 oouo 314 Hum 1944 duerad dm 3S auvembcr iiUkjkmui{ivn» le)(au»- 
oeas sjukbuspUncf : 

"I den plaorrade Kctlo-traktea i Barhrlco av k.kuial|iUucQ eauiccar 
cU tjukluu (dr judiar i Akiciagalan IS. Delta sjukhus lur inraltals i aUca 
»ldrsu hast, nar ISO >juka judtfka penooer itervawk bem pi en (!•( 
(rin skyttrgiavsgravao^t. Dessa hade tvenska akyddspaas cUer akyddh- 
brev (rin Sveoska Ruda KorteC 

Beskicknioyn UUiler aig harmed anhilla, alt detu sjukhus i Beskick- 
ningeoa humanitara avdelnings och Svenaka Rdda Koraeia rcfi miue cr- 
kannat som ajukhus ioom gettot. Del (inns (dr nar\aiaade inlet annai 
sjukhus i det planerade gettot och anstonnningen av sjiika, som bebdaa 
lakarebehandling dar, ar valdig. 

I sjukhuset arbetar ue lakare och ajuksystrar. I av det (ak> 

turn, alt sjukhuset tack vare nddlaget redan ar i (uU ging »«»KAlUr Beskkk- 
ningen hdvUgast, alt tillstiodet snarast mdjligast mine beviljaa. 

Beskickningen ar naturligtvts beredd alt allte(ter «tirta 

over de ajuka skyddspassinnehasama till Poxsonyivigen cller dll det sjtak* 
bus, som (irgts pi Tilragalan 14 — 16.** 

I den (dljande dag daterade noten SIS Hum 1944 sdker tSI- 

stind (dr silt sjukhus i Tilragalan. 



REPATRIERDCG HOTAR 

Synnerligen intressant ar noten S22 Hum 1944, daterad den 29 aovcaa- 
ber, vilken innehiller ett (drslag i (rigan om skyddstingamas utresa: 
’TLungL Beskickningen anhiUer harmed bdvUgast alt de judiska per- 
sooer, som aro (drsedda med ILEOKH-dokument, och vQka varje vecka 
miste sig och ha (ill order alt lamna landet senast den 1 dec. 1944 

mitt^ (orplikligas alt avresa (drst den SI jan. 194S. 

g«ngl Beskickningen dUiler sig harmied bdvli^st alt peka pi den 
nmuindiglmfii, au dessa p eTs on eT under den tidslrist, sma givits dem, kke 
ha nigon mdjtighet alt lamna landet. B es k ick n in g en bar aQtid bem o d a l 
sig om aU piskynda dessa p ers on er s b e mr esa. Positiva mopigheter ha orfcsi 
stallts i ulsikt. Tyska visa ha redan givits en del for genomresa cotilea 
Wien — Berlin — Wamemunde — Kdpenhamn. Frin tysk sida idr det sig 
(. n. endast om det tekniska dirigerandet av vagnama over Berlin. 

Vad den dvriga delen beUadar, (dr Beskickningen i Berlin torhandKa- 
gar med de tyska myndigbetema om genomresa. 
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Kud^L BfU i c k n iogfa tilliur tig alt mcd cftcmyck pcka pA dta om* 
sundigbetra, alt ca twlangaing av (ritien till dea il jaauari 194S uU- 
fc l m an dc >yot» vara oudvandig av del siakt. alt <k uagenLa adt lyvka 
myndigbcttriuu dupaailioiirr betnUlaade (k trtnkka fdrtwmkketaa 
anou Ur ce tamligea aasealig lid i ansprik, ulaa alt de svcaJU beskkk* 
aiagaroa kunoa utova nigut inflytaade pi tempot. Svcaaka Bckkkkaia* 
gama i Budapest och B«rUa ha hittiUa gjort all! (or alt lilhaoutgi <k 
uageraka och ty&ka myadighetcma, ai aU reaoroa kuaaa aweckka ai aaart 
som BkdjligL 

KuagL Beakkkniagea i Budapest akulk hkakdct anse au ctt foreak* 
laack av beia (orfanadet vore laoipligt, i det all de boa KEOKH aaau 
hggandc och agama aonu ej lillaialkU dokumtntra naiite lilhlallaa den 
aoarast. 

SluUigea tiUiter sig KuagL Beakickaiagea alt ge utuyck it aia over* 
tygelae on, alt KuagL Uageraka Utrikesouaisteriet bar alt upp> 

fylla dcnaa anhillaa eflersom Beakickaiagea bar (ill criata, att viaa fdr 
utvaadring ha fdrlaagls till dea 31 jaa. 1945. Panned bar ockai bevis 
Bmnau for alt vedetfaoraade redan halt deooa langre ikblrist lor dgoaca.” 

I rcalitetcn vilk Wallenberg inte under nigra lorhiUandea traa^Mrteta 
bort »na skyddslingar Irin Budapest. Hans skriverier qdtade baca UQ alt 
vinaa lid. 1 utrikesounislcnet genomskidade man bans taktik och h olad e 
med all skyddct skulk dragas in. 

Xoten 324 Hum 1944 daterad den 1 deccmber sysseUatter sig (firlbr 
uteslulaade med utresan: 

"Utstallandet av skyddspass lor ungcrska medborgare av judisk bar* 
vnmnmg si^ ifin svcoska regeringens sida enbart lor att mnjliggnra 
skyddspassinnehavamas inrcsa till Sverige. Kun^ nrilrirkniagrn bar 
albid g|ort allt lor alt tekniskt Idsa denna transport. Svcnska rcgeriagen 
sjalv bar ocksi pi lojalaste salt anstrangt sig lor att U emot de dvereas* 
knmna katcgorietna jodar i Sverige och kommer att loctsina dessa an* 
V slringningar. 

Kun^ Bcskkkningen pistir harmed, att de stdrande hiadtca ha itpp* 
knmmii pi annat hiB. £o motsatt upplattiung kan endast bcto pi miss- 
forstind elkr pi inlonnationer Irin kke tiUlbrlitlig kaBa. 

Geolcmot dessa lojala anstrangoinaar, som gjoru Irin swensk sida, ar 
det obegripligt, alt KungL Ungerska Utrikesmiaisletiet bar lor Kang! Be- 
skkknli^n pipekal vissa tuo't vigaode koasekvenser, vilka sk u lk ioUa 
pi en pistidd Idrsummeke irin KungL Beskkkningens sida. 

For an klarlagga vir cgea roB och lor att Idsa transportprobkmet tiB* 
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liter »4( dirtur ILunuL Bcikickninya att lureUi amauinkalUaftK av ca 
koafereo* till vtlkeo alia de, tooi (rio tytkl ock uofcn4.t hill ha nacd 
tnmportfricao> loaning att gdra. MnwnaakaUa*. 

Di Kua(L BeAkkoincra ville te ansvaralricta lor traAHMtco i«pp- 
klarad gcoom mnmankalbiwlft av den aamnda kuolercAica redan inoan 
detiaa antydda kooiekveoser visa sig, tilliter liLungl. betkirkniny att 
anhilla om eo Irist pi 72 timmar. 

Vad betrallar bchandlingcn av de skyddadc pctsooenut lore deras av" 
resa, si miste KungL Bcskickiungeo med djupastc bekiagaade konstalera, 
att rival mot Kungk Beskickniogens personal tom mot skyddspassanne* 
havate iter eo mangd vildshandlingar ha bcgittv 

Kuagl. Bcskkkningcn anscr upplyllandct av de sveoska kgatioam 
uppgUt, vilka bex-aka Uagerns intressen i de oltka ktigfdraade landetna, 
ytterhgt fdrsvirad, om den 1 sjalva Ungcrn bcrdvas rndjlighfiro att ntdxa 
den groom regeringsbeslut (dcstarkta skyddsiattca. 

Betraflaode antalet sk>~ddspassinnehavare tilliter tig kLuogk Betkkk* 
aingen att fatttli, att dcB av sin regering litt i uppdrag att i mljghrt med 
deo giorda dvcrcoskommelseo uutalla skyddtpats (or de juditka persooer» 
(dr vilka Sverige bar intresse. Reglema (dr beddmandet av delta intiette 
staUdcs upp i cn tid, di iaget bestiimt ho tad e jmiarnat takerhcL Oi eU 
hot numera (drcligger, tom (ramgir av olika verbalnoter, bar tvcatka 
rcgeringen givit legatiooen anvitning att mvtalla tkyddt]MUia ockti (dr 
(amOjemedlcmmar till de (dnitvarande skyddspastinnehavaraa, vQka tidi- 
gate erfaillit tkyddspass, och vidare (dr p crt on er av judb>k hirst amniag, (dr 
vilka Sverige bar intresse. AUt som alh torde beskkkningen harigmnm 
ha kommit upp till 7.S00 skyddspass. 

Kungi. Beskkkningen boppas best amt, att KitngL Utrikes—inisieriet 
shall tillmdtcsgi derma Beskkkningens uppccpade anhillan saattidigt som 
Beskkkningen pipckar, att det motsatta laOet voee obcgripligt, di ungecska 
regetingca o(ta hv (drklarat att den doskar Cngens belriebe (cia jndar.” 

(Uar erkanner alltsi Wallenberg redan att 7.S00 skyddspass ha ut* 
stalks.) 

Ku bdrjar ocksi eo privat aktkm av nigra med svenskt provisociskt 
pass (drsedda, som (drsdkte cn genvag genom att mitta Gestapo Wallen- 
berg fdljde med intresse detta stag, vars resukat blev, att niy skydds- 
lin gy fafctiskt rcstc och lyckUgt anlande till Sverige i borjan av deember. 
.Aktiooen bejdades emellertid i och med att huvudstaden inringades 
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OVERUXXSKLIC KAMP FOR SKVDDSUNa^VA 

^ W«lkab«, anuidigt 

iarfoljas. i uWoitSSS 

« ^esministern miut tilUu H*««*/1944 

skulle inrikius i d« skyddsp^, - 

JudisU urspnmg. Samtidigt «nK*ii^ han “^****^ nedborgtn «v 

Us till det mUmaUooella 7^ ^ ^icssa icke skoh bcho%rm Ovt- 

till deo 31 januari 1945 i stillet’ldr dll*dL?f ^ **“«*« 

Son* syats utvidgar Wallcabenr ***^**“<>* tWea 30 aovcaber 

tan d« otroliga for siiu Sd^L^ «As^ukrtts och utattu ^ 
au haa aldrig egenOigeo ^ WaUeabeig *,, 

gnipper. Han &ade alhid, au det int« vaTwS* “**“ <or 

uun om cn om tn uidividiicB 

t — Ami v«ue«w*v 
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ni^oa olyckihiiKirbe uodrr arbriei (uc dc 4kyddade, rUkctade kan beta 
utk penoaUca presli^ i kampta (or vcckrbdraAdr. Walkabcr^ ^ooiala 
kaasla var utomordrAlli^ utvccklait ham niaa.>khga umhori^kcrdiimU 
granaida. 

EdUf <kfi 6\’crflyUiun^ lill drt iiUrnialiaortta ipcliu. suin dr (dr- 
hiliandrna (ramlvin^, brlyddr »kyddel av druamiaa i Sam lu\*aii* 
Oadrn hart aar ovmnaaskUgi uppgiilcr (dr WaUrabers. Dr i tmea* 
tal (abnceradr — til) stdrsta drlca (drfal?»kadr — tchwciaiiLa ^xld^brr- 
vtn isUdkommo mknga siomiasar och fdroUr dca Mbwriaiska brAkk* 
aia^ro i ra ayaaerligea svir situation. Vid dcaaa tid kaa^padr Waikabcrg 
(dr samlligi arutrala Ir^tioocrs skyddsliapur. Drt hadr ocks4 lyckau 
boaocn att ceoom sin sallsyata alsk\-ardbet (drskafla ii( ca nd mycLti 
varde(uUa (drbindebrf. SAhinda lyckadrs han t ol alt n>rd ckt tillsUad 
ban (ia av Fercacay bc(ria stdrsla dclrn av dr under svcaski skydd slim- 
dr arbclspUktiga» som br(uano sig bland dc skyddslinf^Vnayaairr, vilka 
inhuats i pimva^vagnama pi Jdase(sudeaa YmmgjLid. Dr sckweiatska, 
pivliga, spanska och portugisiska skyddslingama Uapndrs darcaM alU 
bon. 

likahdfs md]Ugg>ordr WaUmbrrgs rikergiska och bc^amda typiradnn^ 
dr, att talrika svenska skyddslingar beiriades och ilerfdrda (tin trgcl- 
bnikri, ja« frin \ageii till Gydr och t. a m. (tin Hcgyr^hma. 

Mm i mittro av derrmhcr (drsviradrs laget orksi tot svmska Icgnio- 
oen. Redan i veckor hade den skarpa striden pigiti om de skytidndcs aatal 
och avresa, vilket tidigarc noier visa. Hol^rism hadr uttalats — ickr fcin 
oansvarigt hill utao (rin vedcrboraxKir myodigbeler — mligt vilka skyddei 
skuUr berdvas dem, som kke omeddban transporterades ur hndcL En 
rrgcfingsmedlem, inrikesminister Vajna, sade s>Uv tili Watteobcrg efter 
en haftig diskussioo: 

— Ta bon era judar, annars kummer ni soan att (i se detu Oyta ota- 
kring i Doiiau. 

Pi dessa botelser sy(tar dm tidigare ordagrant citeradr noten 324. 
Saalasiregeringm kom slutligm ocksi underfund jmed^ att det si innerligt 
istundade erkannandet kke btev nkgol annat an ctt lofte. Forgives kcav* 
de dm ocksi, att Daniekson, som med undaniag av dm pivliga nunum 
var det mda neutrala sandebudel i Budapest, skuUc flytla \*asterut ned 
utrikesministeiieC Da n i ek son \agrade tillmolesgi denna onskaa Dca 24 
december stonnade pilkorsama svenska legatkom for att nied vild fora 
minislem visteniL Lyckhgtvis uppeboU sig miarstmi inle i byggnadm 
vid dmna tkL I stalkt for booom sGipade man bon m del tpnstmaa och 
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pLftceriidr ciriu i gtiioi, (a>laB dr vuiTo krUliu. SjjoalkUgt pluAdf^dc auia 
(ullkuuilii^ svro>k4 IrK^Uiunra vid GyopirgiiUa. 

I ftluin av dccrmbrr mAiud — ^cdan rtgeriA^MrUkoyi^ 

tiUhaka frio huvud>udm — (dljdr pUkorUMUulra^ skrackrr^ioi 
ocb Wallenberg kuode eoda>t med Oaodig risk (dr iitl liv uch lack vue 
sin sagulika bjaltemod iii nigra re^lut i dc bkyddades iiUre^» aamt 
damma upp de dagligro iterkommandr (ruktan^^wda mordvigoru^ scmb 
vallde (ram over deo kvarvaraode judendomen. Hao lyckade^ uck^ 
hiUa live! pi dr i U*i grtton lr\andr judarna tills bririelsm kuoL 



\V.\LLEN BERGS SISTA RAPK)RT 

1 dH (uljandr vilja vi publicrra nigra dokummt, antrekningar ueb be* 
kanoelser. 6om belysa dmna ilora, heroiska kamp. 

Framfdcallt vilja vi llrrgr W'allrabrrgs sista rapport, vilkm 
de ungtrska judamas lage t dccember 1944, ocb som saodes iDcd kurk till 
svenska TD den 8 december 1944. 

k^fpoft b€tr€]fitU4ir dr um^ersk^ juidnus Idgr, 

Sedan den scnasie rapporten bar de ungerska judamas lage ytierligare 
(drsamrats. ’Antagligeo ba 40.000 judar, daribland ISjOOO man nr arbda- 
Ijansteo ocb 25.000 persoorr av bida kdoen, tagiu i sina hem ellcr pi 
gatoma ocb t^-ungits alt marschera till TysklaocL Marschstrackan ar 240 
kOometer. \ adret bar aUtsedan man borjade arrangera dessa dodsmarseber 
wit kaUt ocb regnigt. Manniskonia sova under bar himmeL De flesU 
ka endast (itt mat och dryck tre eller (yra ginger. Minga ba avdidiL Dn- 
dertecknad konstatrrade i Moson-Magyarro\*ir, alt sju persooer avlidk den 
dagen och sju (dregieode. Den poitugisiska legal ion sg^reterarm sig 42 
doda langs vagen ocb v. minislerprcsidcnten Sxdldsi bekande (dr mig alt 
ban bade sett ivi. De marscherande skotos ned, nar de inte orkade vidare. 
Pi gransen raotlogos de med slag och mlsshandel av SS-koemnendanten 
Eichmann. we(ler de (drdes till skyttegravsgravning i gra nsbef a Mn i agen > 
De bKogade foiogra(iema (oreslalla marseberande civilpersooer (1 och 2), 
marseberande militara-arfaetspliktiga (3) och nr 4 (drestaUer tvi (bekor 
(ore och e(ier marseben Bud 4 )csl — Hegyeshalom. 

20.000 mililara arbetspliktiga (drdes med ^unvig till gransen. Dessa 
arbeUde buvudsakligen pi ungersk mark. Folo bifogas, pi vOket svenska 

arbeic (drexigats. SkyttegravsgraMiingen, som 
tidigare omnamnts, bar upphdet. 
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Kvimmof ta m das pi em idrpiispUis i BMd4pcsi fmt dcpmUrimcem. 



Judama sammaiKlriva:» i tii ceatralt grtto, som ^kall tASXX} 

judar — men antagUgeo anna flcra — vidare cU (ramliai^feito for I7 j 000 
persooer, \ilkei redan bar 33.000 invanarc, darav 7D00 i ^vcaJu 
2.000 i rodakoTbhus och 23XXX) i schweauJ^a bus. TiU dqK>cUriac ocb 
till ceolralgettot ^lapas lui^tab schaTubika ocb pkvliga ^tkblHagar 
barUrin. I dessa gettoo bo fyra till tolv judar pr ruin. ar basi i dt 
sveoska busen. 

Elo bittills icke alltfor s\*krartad riklsolsqMleini bar utbrutit blaMl ju- 
dama. HakotillstAndet i sxensk h usen ar annu gou. Hktilk ba lam 

avlidit. 

Avdelningen Ikttr skyddsympa samtliga judar naot tyius, paratyfu^ ueb 
kolrra. Ocksi persomilen ympas. 

Judama aro nu berdvade lustan allt, di de vid f^tningcii iale 
medfora nigot annat, an vad de sjalva kunde bara. ForsdcjoiiigdageC blir 
snart katastroIalL 

PQkorsama slapa boit slora mangder av judar till sina lokakr» i&r de 
mLssbandla dem och pUga dem, varefter de jaga boa dem tOl uppsaading^ 
lagren for depoaering. 
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Ryktra 4 Tu i omlo|)p alt drn ducUbfi^d, xms >Uf nuni>tcr Ku\4c> uua. 
koamirf alt an:4ifu ru pc^rum. tiuc duck imr all dtoiu 
kocunurf att U s»t6rrr onifauain^, dk I. ea. SSofjpinis^liunrfaa Ra 

fkit ordrr cmu tu kkr CdraLU^iaiu oiK^ >y>lmuti34 jydrdakt. 

OrjidMisuImm, Eftrr drt >vara >lagti i ukiubrf bar avdrlaio^rm kUrf ut- 
vtcklaU krafti^t. Anulrt au^laUda iir nu 355. dartill kuouncf uactfkr 40 
lakarr. buAommrEulaoUr u. s. v. AUa dr»a plu> >anuna amul Unuljc* 
mrdlemmar bo i avdrlmn^ra> lokairf. .Vulairi kuolur ocb bu>ucbhui ar 
tio. varav rtt )»Ur i (riiinlio^i;cHto(. 

T\a sjukhus ba mratlau rr>p. impfovbrcau oicd NOiuiuaiikiiit ISO ab- 
)Car. Eti s»oppk6k bar ioralLats, Judama i de >v>ciis4a :4ydd>huM ft usul 
liv*uvedrl till avdclnin^eo. Dmoa inldser drm ocb fdrdriar \aronuu 
£o btor dd av avdclnin^D^ korret»poodrfi> bar (dr:4dru. Liv'^atedtE- 
avdelnin|;rfi bar bittiUs kop( matvaror for ca 2 aulyuDcr ptn^ 

NiJdd ffutUai: Drt lyxkadrs avdrlnio^ au utverfca tm urdtc (can 
fdfsvaranint:4rrirt um alt naouli^ judar i arbci^ijaaba, wax ha udanda4a 
dokuntml. skota skkkas iHIbaka till BudapeiNL Sedan cn ptrwa i avdel- 
nin^Ds bil furdeUl dmxu ordrr, klcf\iLiMk unftclar ISJQOO judar. 

Mar^chkokjoncma pk \ikg till gran^n ha under den korla lid, dk dtt 
inte var fdrbjudrt, rrbkllit ko»t ocb medicin. Dr i^juka ba i inBjhnlin^ 
bamtaU (rkn deporteringJagrrn. Del rorde om ungefar 200 pm^ooer. 

Groom iogrepp av rit eilrr anaat ^lag vid avtraabporten av judanu 
kuxxle drka 2.000 ilerfbras, barav ca 500 (rkn HegycaihalociL Men denaa 
trafik mi&lr des^^^iirrr avbrytas, sedan tyskama i Firhmann4nMiitidut 
ha botai n>rd vkldski^rdrr. 

HiltiUs ba dr sxrnska skydt^ussjudama i jamfoeelsr med lATiga ut« 




Tvi sv€uU^ ikyddsimim I. r. /arr ark t. k. efUw mmukem M Hcir n h d mm 4m 
W4Umb€ft kia^ 4tm. 
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la nd -A il luakier^ >k>ijki >UD ^4r mr>t. tioU^ u|j|j^i kar tiU» d^lo 

eoda>l lio ^tujotr ^juiiu i budipe^i uch de^ ocn^viui^. 

Buda^MT^t dcD 8 decraU)cf 1944. 

LckatkiftoarkrcUTarc, 

• 

Som ruriupri pd Walknberj^ mjcuU tanUa ocii uatr>ae iur <aiu u> 
atalkU haf dr B^kt kradt, aiwlrr uverlikartn pA Jaau»»juLhuiri> BB* 
avdrlninK. ijivil ro riicande »kiklria« av Walknbrrg, >oui pi k« m^kt 
iiu fuUkoiuJiar dri purtriUi, aian bar gjun av huoom. 

En av kgatiua»i)anstnnaiuira:> bu>trur gkk i dcMt nuvmbvrda^^ar ocb 
vanlade sin nc d ko m st. Pi rfirrmiddagm dco 3:djc bwjade (ddslo- 
varkama, nar boo befano sij; i Irgatiuoros lukal pi TiiP'Lscatan. Jag gav 
b«me eu rvkoauuf ndat ioo a brcv i (urboppoiog oiu, au dr«>n^ a.mUwT, 
vig av bat skulk liigga sig infor bctydelseo av eo tdrestiewle fddcdseakt, 
si att bon bleve molUgcn pi nigoo av fdtklscklijukrrua. Urn jag aiiss* 
tog mig. Sjukhus«i bade for ovrigt just i dessa dagw (lyttat \astcrut. Fdr- 
tvivlad itervande boo yid sjutidcn pi kvattea — ing>^>o«n^ hadi boo 
blivit mottagen. Jag erbjdd mig att assistcsa vid forlnmnii^yn 
ioom legatioaeo. Medan vi drogo ihop boedeo, logo tram och fdr> 
beredde stenlisermg, kom Wallenberg ut ur sitt rum ocb frigade vad 
stod pi. Jag talade om for booom, bur det fbrbdU sig. och pi siu vanbga 
naturliga, forsiiende satt sade ban: 

— Vi sitter oss i bilen ocb far bem UB min vining. Om ni itar er 
ken, kan det bela forsiggi hemma bos mig 

Hans ord Ijddo si uppriktiga. I detuu fruktansvarda tid blevo \-i rikare 
av s ida n a m a n s kli ga uppfev-clser. Jag kanner det, som om det iote 
behdva berattas nigot men om denna nw» det 
detaljer, som inte borde Joannas. Jag viU ban i fbrbigiende nSmn. ^ 
Wallenberg inte kunde sova bemma i sin tvirumsGigenhet, eftersom ban 
stallt sitt eget rum till forfogande. 

Pi morgooen fdljande dag kom den blla. Pi foraldrarnas sov 

jag aven andn natten i rummet bred\id den nyblivna modern. Pi mor* 
guoen vaode sig pappan till mig och sade, aU h^^nt bustru bebovtk varmt 
vatten. Jag sig fbrvinad pi booom och svamde, att "*»■» impp ».a t...wU 
tanka sig nigot enklare — man gir ner for tnppan over hallen och in i 
kokeL 

— Ja, det vet jag ocksi, svarade pappan, men titu danere i 

Pa eo dinn i kolden daroere lig, fullkooiligt pikladd. med rocken som 
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D<portertiU kv 'mmir pi d«dst*t€m tiU Uriytik^Utm. 



fik wer sig, Wallenberg och s«\-. nrdan vi vilatk bekvantt i bumlorten 
daruppe. 

Tdx)r \aodor, mmh 1. n. bor i Zurich, har yueriigare berikat btldeu; 

— Lakaren hade inga io»tnimeat. Uaa lekfiMcrark darfiir upp till 
Janussaoatoriet. Dr Kende — mch »jalv boll rig 

eo v-anligt in sl a l ld banunorska, son knade au gc hru Ku a vad ban bfh w- 
Wallenbergs chauffor kbrde upp ned bilea, mcdan bombcna tegaade 
<wr trakien. Nar sandningen anthgen kom, \isade dct rig aU det \ik- 
tigaste syredskapen och inj ekt iotta a pruUn — faltades, Aler ett telcfoo* 
samtal ^ s-id midnau fauns allt pi pbtsen. £n k\inoiig &kaie fkk vi 
ocksi dit, men boo var morrinist och gav rig s^v en iujektioo si aU bon 
somn a de ga ns ka snart. Min maka sov eftcr en injekiioo till ^ 

den 4 Dovember klockan 7 (oddes \dr liUa douer under oronbedosaode 
kanonadcr. 

Jag frigade Wallenberg om ban inte \ille bamec Han kom gnust 
upp och bans forsta ord var: 

— Hod ser ut som min farmor. 

Jag frigade bonom om ban inte \ille bli flkkans gudfar. Han blev myc- 
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ket rikd och pfotcUcf^ blygunu. Vi b«d booom lorcsli cu nama, wm 
nigoo av tuns lumustf lur. Han namndf Nina ocb Maria. S4 kom vir 
nicka att beta Yvonne Maria Eva. 

Efter&t ha vi bort, att Wallenberg skamtsamt sagt, nar ban brbt upp 
(rin den middag, dai ban befann tig p& kvallen, att "(kt kan handa, att 
jag bar fitt en baby, nar jag kommer bem**. 

De bkda mor- ocb (annodranu underrattades omedelbait, (dr att de 
skuUe komnu med babyklader. Men Ununama gingo och ingeo hordes 
av. Slutligen (ingo vi vela, att de bida stod ocb vantade vid Margitbrons 
Pestsida p4 att sp&rvagnen — S:an — skulk koouna Deo (drsta sots 
kom, var s4 (uUastad med manniskor att de inte lyckades banga sig (ast 
nigoftstans. Vagnen (ick (ortsatta utan don. 

Det var den femman, som en minut senare tillsammans med si ming a 
andra (uUastade fordon stortade i Donau, nar Margitbroo sprangdes i 
luften. De bida damema undkom med nigra lindrigare lulttrycks- 
skador." 



Den bumanitara avdelningen, som till att bdrja med hade sina lokaler 
i Minervavagen 1 a, var inom kort tvungen att utdka sina utry’mmen med 
en vining i Gyopirgatan 10. Arbetet svallde ut mer ocb mer. Husets agare 
• fruktade emeUntid pilkotsama och byste en brinnande onskan, att si 
snart som mojligt bb av med svenskama. Han upptridde bcikigt 
pi alia satt ocb fordrade, aU aQa skulk Kmna huset re^ klockan 8 pi 
kvallen. I borjan av September flyttade avdelaingen ocksi over till Tigris* 
gatan 8. Eicpeditinnen var visserligen (ortiaiande i Minervagatan, men 
sjalva utarbetandet av aktema skedde i deo nigot hignace Inkakn vid 
Tigiisgatan. 

Si snart de a'ikande (ingo \-etskap om lokaleos vid Tigrisgatan eadstens, 
begivo de sig emeUertid ocksi dit Under (otsdken att diiigera bort den 
varsta tra(iken hari(rin tillkom ytterligaie ett kontor — pi Jokaigatan 1. 
Detta blev inom kort eiqteditioo (or skydtfapa-ssarenden. 

I mitten av oktober flyttade den bumanitara avdelningen deflnirivt (tin 
Tigrisgatan till Ulloivagen. E(tersom Wallenberg ansig, att si minga 
manniskor som mojligt skulk ut ur stpunbosen, inrittades fler och fler 
Ugatinn«A<vUftr. Wohl begav sig Ut (oT att sdka lokaler. I (ocsta band 
intresserade ban sig (or Festsidan. I de anska((ade lokaktaa skulk tyut- 
stemannen och deras (amiljer placeras. 




136 






DECLASSIFIED Authority 
NND 947008 




1^^^ tiall, ut man knndn vanu au <knna aidaa briri*^ 
oara forestiende. 

} oovember var Roda amen i narbeten av Kispest. Dess- 
ut^ ^tos skyddslingaraa uteslutande att uppehlUa sig pi^Sin och 
forelig, att de skullc skiljas frin den i Buda verkJnde legationen. 
DetU - som det senare visade sig - mycket kloka forutseende bade UD 
C humanitara avdelningen tick siu sate i VlJoi\-agen 2—4 

u jj j legaUonskontor pi olika gator. En miodre del av de 

skyddade tjanstemannen placerades senare i Klotildgatan 3 a, i den stoca 

naUonalforsamlingens talman .\ndras 

Tasnidy-Nagr bade lamnat. 

I lokalen pi t)lloi\-agen inrattade Wallenberg i oktober det s. k skydds- 
b^rotokoUet eller avdelningen for de forsvunna. Dagligen strommade 
det in anmalmngar om personer bland skyddspassinnehavamas familje- 
medlenunar, som hade slapats bort och forsvunnit. 

^8er, Elek Kdecsenyi och dr 
Miklfe Magasdi att organisera denna expedition for uppspirandet och 
iterfaamtandet av de forsvunna. Hans order lydde: 
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avddnings medlemmar mitU vara i dygoet runt. Xifoo 

vikxlag (orekomxner inte. Om nigoo misaiycluu, kan hu iate hoppas pi 
mycken hjalp; om ban producerar ctt goct arbeic, skall hao intc rakiu 
med nigoo stor tacksamhH.** 

Denna maniog stod pi dagordniogen. 

Xar (aran vaite ocb ckportcringaroa borjadf tilita, vaxie ocksi 
sky dd&l ingspr otokollct , vars mecUemmar — i syoAefbct de som tjanstgjor* 
dc utc — befuano sig i standig Uvsfara. Under sin tjanstgoring folio si- 
lunda ledaren for det yttrc arbetet Bela Elek, nigra av de meat samvds- 
granna tjanstemannen dr P^r Sugar, Istvin Lovinger ocb flera aadra 
offer for pilkorsama. SkyddslingsprotokoUeU bjaltemodiga arbete kom- 
mer senare alt skildras detaljerat TUb vidare skola vi uppebiUa 066 vid 
den bumanitara avdelningens ovriga verksanibei si som den dirigcrades 
av Wallenberg. 



BEFRIELSEN AV DE TILL DEPORTERING DOMDA 
SVENSKA ARBETSPLIKTIGA 



£u av de sviraste problemen var alt befria de till arbetsplikt inkaBade 
Vi ba redan n^eddelat all det 701:sta kompaniet kom till stind tack vaie 
Wallenbergs ocb de neulrab legatiooemas inlerveotion, ocb vi ba bcfittat 
bur efter den 15 oktober mslaka under svenskt skydd stiende arbetsplik* 
tiga ocb skyttegravsgravare befrials. De persooer, vQka voro placoade 
i synagogan Arenavagen 55, ocb som borde till detia kompani betnodade 
sig naturligtvb att konuna darifrin. Wallenberg inlamiude 
over dem till forsvarsministeriet ocb betonade, att de snarasi mdjUgt skulls 
repatrieras, ocb att de alltsi i enligbet roed noten 152.730/eln. 42/1944 
borde sti till legationens forfogaode. 

Man lyckades ocksi uppoi att forsvarsmintstera i forordningen 155j090 
eln. 42/1944, som underskrivits av overste Gusztav ECbbey, forfogide i 
denna riktning. Redan nu, nar man i slutet av november ulBimnade samt- 
liga arbetspliktiga till tyskama ocb deporterade dem i pkxnberade vagnar 
frin Jdasefstadois bangird, tog Wallenberg med stdd av denna forordning 
upp kontakten med gendarmerioversteldjtnant Liszl6 Ferenczy. Sin vana 
trogen skrcv Wallenberg ner resultatet av samtalet i brcvform. De vasentliga 
delama av de tvi breven lyda: 
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him, a, iMiMa skyddUmtarm tU! ny«U«« 



1 



Hogi iirade Herr 0\erslel6jtnam: 

Jag UlUter mig au sammanfaiu resultaict av van samtal: 



* nog att forordna att ledaren for tranaporten av 

de fi^ kneziukasernen vid Jozsefstadens bangird transporteiade arbets- 
plikliga under lamplig eskort stall skkU Ullbaka de i transporten befint- 
Uga skyddsbngama frin Heg>esha]om till Budapest. 

») Vi ha b^uut, att vid avtransporten av det svenska kompaniet frin 
Jok^tan, VI for v^r del skoU skicka ut en kommission UU jdasefstadeos 
bangard, i vilken jag och t\-a legatioostjansteman skola deltaga. Denna 
komnussion skaU faststaila, vilka bland de pa Uansporten vaatande per- 
sonema, som ha eller ha haft skyddspass eller provisoriskt pas<r IWca per- 
‘egitimaUon avrusta och under lamplig eskon foras^ 
.''kyddslingshusen p>a Pozsonyivagen. 



S) Detsanuna hander vid avtransporten ur dvriga samlingslager. 

4) N*i har varit vanlig nog att notera att Kungl. Svenska Bestkkninijen 
lor ohka andamAl har S6 arbetspliktiga till sitt fdrfogande. Dessa krTaU 
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b«4raiu som avrusude ocb ikola avcn i lorttailninyn ati till legatiooeas 
forfogude. Uppgifter om dessa prnoocr 1 enlighet med virt tamUl kom- 
ma vi att telefooledcs mcddela ^ GobbL Jag kommer att tilliU mif aU 
mcddela Eder dma uppgifter aenare. 

Jag tackar (or Edert korrekta beslut oefa ber Eder, Herr Overoelojuum, 
mottaga (orsakran om min uppriktiga hogaktning, 

Budapest den 27 november 1944. 

Raoul WaUembert 



u 

Hmt OveisUrlojtiuuU LisxkS Fereoezy, BudipeU. 

Sedan jag avsIuUt mitt brev i dag, (kk jag veta, att cU gaaska vascfit* 
ligt antal personer med svenskt pass forts frftn olika plat set (luftldrsvacs* 
kompanier, sjukbus, sjukvirdskompanier a s. v.). Jag tiUker mig hov* 
Ugast anhiUa, att ocksi gentemot dessa arbetspliktiga tfllan^as dc i milt 
tidigaie brev namnda principerna. Jag ber ocksi att bli undcirattad om, 
oar vir kgitimeringskoxnmissioa skall sti till fbrfqgande och 

Med stod av denna overenskommelse fotpgcaferades samtUga svenska 
aibetspliktigas skyddspass pi Irgationeo och fblokopior gjoedcs av dem, 
vilka buodos in i bocker. Dessa bocker bfev sedan gnindea for den lid- 
dande legitimationen pi bangirden. 

Del var allmaiu beLmt, att Wallenberg inte var benagen att radda eo- 
staka individer. Han var rattvis och ban hdll alias basla for ogonen. Just 
darfor befunno sig de tjansteman, som arbetade pi Ifgationm, i en svar 
stallning, nar de ville radda sina anhdriga och vanner, som icke itnjoto 
svenskt skydd. Detta ordnade de pi si vis, att de gjorde en extra fortu- 
ning over dessa personer och med d rl ad e WaDcnberg, att del var sidaai 
**skyddslingar**, som anmi inte hunnit fi skyddspass, darior att areodet 
annu ej var utrett Wallenberg litsades att han trodde pi del, fast han 
myckei val forslod, att del endast rdrde sig om elt skyddsforsok. Denna 
hsta bands forst i boken, ocb Wallenberg ropade med kraftig rdst ut 
HAITI itfn och hamtade fram **skyddslingama** ur vagnama. Minga kommo 
ocksi undan pi detta satu 

De till tQlfalligt arbete uttagna arbetspliktiga hade man redan flera da- 
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W aUcmbewg btfriar svenska skyddslm^or «r pi J^fvaros 

WiiUenbeti X Uir mid ryu^n ii jotograjcM ock kimderma pi ryucm i kifiii Uspyi 
mtd i^fndarmiriavcnteldiiuamt Firencty, 



>!ar hkUii instangda i deras lokakr. I de sveaska husen hack man KAlUi 
inryckningsupprop for dem, som eveoluelU intc horde till kompankt. 
men befunno sig dar. Eflcr cU par dagars **samvaro’* ryckle mat^ m tni 
arbete med full utruslning. Ja 1. o. m. konvalesceolcr tvingadcs ui i gr>-. 
nirigen den 8 november. 

Omgivet av l^ergendarmer marseberade del svenska koixipaniet ut p4 
morgooen kkxkan 4 till Jozsefstadens jarnvagssUtioa. Wallenberg 
up>p dem i sin lilla bil. Xar man lastade in de aodra neutrala kgatkioemas 
Nkyddslingar — 60 — 80 pr vagn — kontrollende Ferenezy s,pUv de med 
>kyddspass i handema anlanda sv*enska skyddslingamas dau och pmfor- 
de dem med bokens. Efter en bel dags kamp under \dken Wallenberg g ick 
fr&n vagn till v*agn och forsokte att befria ocksi som havdade au 

de voro svenska skyddslingar men av en eller aiman orsak inte had e 
skyddsbrevet med sig, kunde han fora tillbaka hundratals arbeispliktiga 
till kallaren i kgatioashuset vid Tatragatan. 

Frkn och med den dagen pigick standigt kampen pi sutloneraa, och 
i intet fall var den utan framging, sedan Ferenezy yr ^ pi 
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Fi b^Miirdrm i v^qm pi tramspa^i iHi mbetsi joMSi, 



judebefrielse. En gang drevs Walknberg bon (rio \-agBanu med kul- 
sprutepistoL Pi statiooen uppgnbaradc sig ocksi SS-tiauptstunnfuhrcr 
Dannecker, som av nigoo anledning w sar^kilt fietuligt mot Wal- 

lenberg. och ocksi nu botade bonom till liwt. 

Dannecker var f. 6. den, som i veckor idrsbkte aU en "bilolycka*’ 

avkoppla Wallenberg frin bjalpverksambeten. Han sokte upprepade gin- 
ger att med sin enormt stora vagn kollidera med Wallenbergs lilla. Han 
dolde inte sina {daner — de blevo soart allmant bekanta. Wallenberg 
gamla \-annef, borsdirektor Lizso Biicbler ocb dr Kiroiy Wilbelra, gjorde 
bonom uppmarksam pi denna fara. 

Wallenberg forsokte ocksa att fotograllskt forexiga de arbetspliktigas 
befrielse. Han begav sig ut till Jdzsefstadens bangard med sin (otogral. 
Denne berattar om, vad ban sig darute: 

"PoUsema bade slagit kedja om bangirden. Tack xare min legitinutioo 
kom jag in (astan med stor s\-irigbeC Oet var en sorgl^ bild, som mbtte 
mig. Deponering! I tusental stod de otika "skyddade" arbetspliktigas 
kompanier. En del av dem bade redan pressats in i vagnama, men det 
kom standigt nj-a. Att bppet fotografera bar, bade vaiit de«<amma wn 
sjahmord. Nar Wallenberg forbandlade oaed geodarmerioffkerama skar 



142 




DECLASSIFIED Authority 
NND 947008 




S fiisltl ' >Li>i »„ ubictiivrt n^xloa 

^ for^Lte K^>nu bplva kanuran baLoiu .siarfrn. Fa sa >^| lycUdc^ 

Wallenberg raddade vid delta tillfalle od, under de Mjamle dagaraa 
fWra hundra arbetspl.L,iga till live!. Men vid e« UllfalJe. dHuI 
- ul bans redan inlastade skydd>lingar ur vagnarna 
fo khrade gendarnien- och polua>ffkerama. alt de icke hade riitt alT^^' 
dt^, han nuite vanda Mg till eu SSH>(ficer, son. befann Mg Ikngst bort och 
l>dligen djrigerade alltsamnuns. men vilkcn vi inte hade lagt marke tilL 

skyddslingama, ode. (kndarmema uoterade han> 
ord och ploniberade genasi vagnarna. lie gjorde del |ja order, men det 
^ntes, att de gjorde det med gladje och garna 

Fi^ ban^den foljde vi i bilen de frin deporteringen raddade arbet>- 
^Uga p4 deras vag UU de skyddade husen. Nigra av dem 
bilen och sora en Idpeld spred sig ryktet ”Wallenberg ar bar". ^ 




De rid ikdt pi vig tiU tvauikutem. 
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LaUade buro de nu »iu tuaca baaaae, dr vifctr au '*U’alk^>er« ar 
har", dft brtyddc Uvet och sakrrbrtrD. 

P4 va^ var det ea av dr arbrUpUklisa, mmu \itle uurycka tk* dwr- 
ivallaadr kan»lor, ocb ban frigadr: — Hrrr Walkabtfc, var viU oi au vi 
diaU re:^ rr lOaty? 

Drona (li^, som roade Wallenberg myckrt, gjurdea bred\-id 
Istvanparkro. Och dar koouner ucksi slaty alt sii! 



WALLENBERG AVRUSTAR PA EGET BEVAG 

For att kunna befria dr arbeUpliktiga uUgrq> WaUenberg vkt fV iHa 
medel. Medvetm om den a II manna okunnighet, sunt barskadr dagar, 
utgav han ‘‘avrustningsorder” (dr skyddsUnguitas rakning. S& lyckadbi 
Wallenberg med ti l l hj a lp av nrdanstAendr dnkiimmt i avenaka Icgationeas 
namn avnista dr av ungerska rcgeringeo inkalladr: 

Kungl. Svenska Beskickningeo 

Budapest. 

KungL Svenska B es ki ckn i n gen i Budapest intygar KS mvH au 

soon ar (odd • • • • 4r •••• i .... (modems namn ^ ocb brvisar 

sin I dmti trt mrd skyddspasset nr .... pJl gmnd av kiu^L ungerska (dr* 
svarsministems (drordning nr lS2.730/dn 42/1944 Iftyigi dm 
ko mp l fitm ad e och med vederbdrandr myndigheter gjorda dvoenskon* 
melsm har iterkallats frin arbetstjansten. 

Budapest den 4 december 1944. 

Rand W^JUmkerg. 

Legatinnssekrtterare. 

Xar man betraktar deniu avrustningsakt srr man, aU den 
annat ar an en stort anlagd blu((. Wallenberg har i akten ^wlat at den (dr- 
ordning, som hade avseendr p& organisationca av 
Dar(dr iberopar han aven ’*dcn denna och med veder- 

bdrande myndigMer gjorda dvereaskommrhen **. I varje (all (kk det egen- 
pultti ga bort(drandet av de svenska arbetspliktiga ett av 
och ett otal man riiddades (tin aU som desendeer ned. (Vi (1 i 

(ort s a itnin gen se bur Qera arbetspliktiga genom «Wta d-kimimr ocb 
svenska leg a l i onens legitimation raddas undan dddsdooar, som fiUrtf av 
militaidomstolen vid Margitringcn.) 
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Med tiilhjiUp av elt anoal (onnuliir foraokte Walkoberg au iodividucUt 
befria ai d a n a arbeupliktiga for vUkas del akyddapasa maulkira fdral ae- 
nare. I dylika (all \iiiide ban %ig till ar beut japsi k omyanirraa, men cfier- 
aom bans brev saknade laglig gruad adrcMrade ban dem aldrig direki till 
kompankhefen utan till vederboraode arbeisakyldiga, tom dem 

till kompaokbefeiL Delta ofta (rarngiiiganka (annular Idd silunda: 

KungL Svenska Beskkkningen 
Gydrgy Pint^ 

Budapest 

Fecakegatan 27/31 
101/339 kompanieL 

Kungl. Svenaka Beskkkningen intygar harmed, alt (or Eder 

utstallts svenskt akyddspaas nr enligt vilket pa^ainnehavaren ar att 

beirakta som svensk medborgare. 

I enlighet med forsvarsminlsteriets kungdrelae i delta arende kuana 
personer, aom inneha gQtiga utlandaka pass, kke lagaa i ansprik (dr ar- 
beistjanst, respektive akola iterkallas frkn denna, 

I beaktande av att o\an namnde sisom utlanning ar fdrpliktigad aU 
bo i sarskikia av polisen kontroUerade bus, bdr ovannamode under eskort 
(oras till Kungl Svenska Beskkkningen, Budapest, V. Tatragalan 6. 
Budapest den 9 december 1944. 

R. WaUemberg, 

Legatioossekreterare \id Kungl Sv. Beskickningna. 

De salvadorska skyddslingar, som befunno sig i cn skdan ilder, att de 
voro skyidiga (uUgora arbelstjanst, befriades tack vare silt salvadoriska 
medborgarskap frln sival arbetstjanst som skyUegrav'sgravning ocb 
tades 5ver till 701:sta kompaniet i Budapest. Frin ocb med nu dnskadr 
emellertid de salvadoriska skyddslingama att (i sianna under svenskt 
skydd trots den dverenskommelse, som gjoris mellan Salvadors ocb Scbvctx* 
regeringar, om att den schweixiska budapestlegationm skulk ov^ertaga 
skyddeL Darfor biklade de en sorts underavdelning till del i Jdkaigataa 4 
placerade s\*enska kompaniet, sedan de (ktt Wallenbergs tiUstind dartiU 
(I Jokaigatan 4 bade det av hundratab manniskor bestkende svenska 
kompaniet (itt pbts i Handelsresandeforbundets lokaler.) Den sahadorska 
truppen bodde pi en sorts balkongliknande utb>ggnad en bah* trappa upp. 
De^ ledare \ar den beromde ov’erlakaren i Budapesls judiska sjukbus, dr 
Jeno Tack vare Raoul Wallenbergs energiska upptradande lycka* 

des ocksi alia sahadortruppens arbeispliktiga undkomma den den 28 no- 
vember piborjade deporteringen ocb stanna t Budapest. 

l§ - 
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HJALPEX TILL DE DEK)RTEiL\DE 



Med slora ruker uodemixkk Walkabetg rocigUkt »kydd:r 

UngspruiukolkU arbru. Om pUkor^anu hade drtvk Mnumn judiAa gnip- 
per i kyoagogurna eller i Taliersaal (dnuikte naturligtvU ikk)'ddkluigkproto- 
koUeU ijaiutcman alt lumU Ullbaka de kveasLa tkyddklioganu och (or 
ovrigt alia dtro, om >ilka nun kunde p4ui, alt de voto avcAkka sLytkb* 
Ungar (asl de inte hade kkyddkbte\en till hand*, etlerkom ’’pUkor&ana 
hade Ugit och (orstikt alia papper**. 

Wallenberg gick i sidana (all ofortrutel till ni^ikdigheictBa. Men han 
uppenbarade &ig ocku pi de meu olika upprsamlings^tlalser. (Vs'etallt tiiif* 
(^ han bekanta, i all synnerhel bland pplikolficeranu. I khdana (all bkv 
raddnlngsfcsullatet alhid battre. 

Pi morgnarna reste han o(ta ut i sin bil till tegeibnikea. Oarcllcr kom 
Tdekitorget i tur, vilket en tid var pilkorsamas (avoriserade itppsamlings- 
och plundringsplats. Gettot besokte han ocksi o(ta. Ovcnllt verkade 
skyddslingsprotokoUcto tjanktenuo, och si knaa del sig au det sveoska 
skyddsling&protokoUet hade goda fdrbindelser pi varje uppaamlingsplai s, 
ja t. o. m. i pQkorshusen hade de (unnit parti(unktiooarcr, swn i verkUg* 
heten stodo till deras tjanst, och i hog grad bidrogo till all raddningsarbetet 
o(ta (kk ett utomordcntligt gott resuhat. 

En (. d. tjanslenun i skyddsUngsprotokolkt bar (dr dsTigt berattat cn 
romantisk episod: 

T'i var ute med Walleitberg i pilkorshusen vid Tdekitorget, dar broder 
Bela var ledare. Denna pilkorsare visade stor mipmiirk^iinihrt. grntemot 
Wallenberg och \i nidde o(ta glansande resuhat bos bonom. \1d ett till- 
faUe vaiule sig en 17-irig pilkorsare till mig och (drklatade, att han 
skulie xara mycket lycUig, om vt kunde bdria ”eo heb ung. vacker 
hten judinna", som belaim sig i huset. Sjalv vagade han inte siga nigot 
tin broder Bela, men, sade han rodnande, han var djupt (dralskad i henne, 

Jag gkk upp till (emte viningen, ocn sedan Jag i (devig givit aiina an* 
visningar genom den unge pilkorsaren, igipinanadr jag de <BLr instangda 
kviiuioma, att de som voro ’'kristna" men berdsats sina papper av pil- 
korsama skulie aamala sig. I ds-erensstanundse med de anvisniagar, som 
jag gixit, anmalde sig den lilla (lickan genasL Tillsammaas med \akten 
girk jag ned liU broder Bela med (lickan. Jag dvertalade bonom att ge 
henne ett stlndigt arbete i kdket, si att bon skuUe undga depoctering. 

Nar vi salt ocb piatade pi kvallen berattade jag den romandska cpi* 
soden (dr Wallenberg. Han gav mig omedelbaa 300 pengd, som jag skt^ 
ge (lickan, si att bon skulie ha nigot ilaB bon ^xkades undkomma 
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Dea lille pilkonareo fonvann ocL»4 mcd henoe (ria TdcLiUircet cU 
par digu scnare. Frin den Uuodrn hjalple ban nu( alltid i niddnias»* 
arbelel-'* 

De skyttegnvsgriivande arbeUma och arbctmkonia, mb icLe Uoda 
under nkgon franunande maku akydd, (ordes till (ots till Hq^rcshakn, 
dar de skulle uverlamnaa kt tyskarnj. De som pilkunaraa y|^ 

pA gatoma dirigendes oclui i samma riktning. De Idrdes (diat till tegi^ 
bruken och sedan till depot leringen . . . 

Kovcmber^-adret var ovanligt regnigt, och desaa transpuitcr, som dre* 
VOS (ram (ullkomligt utan utnistning, slapade sig vidare i den 

bldtan pi laodsvigen mot Gydr. 



WALLENBERG PA DODSVAGEN TILL HEG\'ESUALOM 

De (drsta rapportema om dctta fniktansvarda elande avlade polis* 
kaptenen XiiMlor Batia(al\ 7 , som tjanstgjorde vid ILEORH. BatialaKy 
bdor under sina tjansteresor flera ginger vagen Budapest — Hcgyeshalona. 
Fdcskiackt over vad ban hade sett uppsdkte ban Wallenberg och crbjdd 
hooom sina tjanster. 

WaOenberg sammankallade di den 22 november repcesentanter (dr de 
neutrala legatiooema. Vid delta tillfalle (drdes nedanstiende 

ProUkoU 

av den 22 november 1944 khykan 6 e. m. i ILungi Sweskska Besktek- 
ningens i Budapest IX, Clldigatan 4. 

Narvarande: Legationssekreteiare Raoul Wallenberg, Svenska Beskick- 
ningens representant, M. Krausz, Schweiztska Legationens icptcsentant 
Dr Kdmer, Portugisiska Legationens representant oefa Potiskaptenen 
dr Batiz(alvy. 

Poliskaptenen dr Batiz(alvy ber de narvarande att brtraku (dchaad- 
lingama som ytteist dbkreta. 

Han skildrar de judars situation och ode, som sedan tvi veckor diivas 
(ram (rin tegelbruket i Obuda i riktning Dorog, POisvdrdsvar, Sutxd, 
Sxdny, Gdnyii och Hegyeshalom. Han sager, att de judar, som knmma 
till Hegyeshalom, dverlamnas tiU tyskarnas representant, SS Hauptsturm- 
(iihrer von Wysliaeni, gruppvis nsed angivande av antal — icke namn Till 
i gir bar enligt vad ban vet, 7.800 ungerska judar dverskridit tyska gran* 
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iten, 2.000 ha i dug overtimtau till tysLaru uch UjOOO otar>chcra L n. 
p4 Undsva^eo. Dcssa s«fure berakius ni ty»ka gnxatu i iMMn uc dacar. 
10.000 judar ha (or^vuimit p4 laiuLvacco; coU|;t haa& lucau^ har ca 
del lyckau fly, en del har ddU tiler ikjutiU. 

Pohsiapt e n dr B a t i zf aKy forklarar vidare au haa, has hdrjai woa 
retor, lyckats geoomdriva viu liadriii( 1 ea del falL S4 har ban L ca. lyckau 
istadkomma, alt enstaka grupper pi oigra hill fiu hattre kvarter si au iote 
sidant skall kunna ske, som hu sett vid ett lilintlW MeUan Suttd och Saoay 
hade han namligen funnii en grupp bestieade av 2 — 300 unga pojkar och 
flickor, vOka inte kunoat placeras nignns.i»i»t { Suttd. Sedan bcfalet fast* 
stalk att "de unga kunna gdra annu langre dagsmarscher'* lat man dem fort* 
satta utan uppehiU anda till Sadny. Denna grupp marscherade S9 km pi en 
dag. Nar de anlande till Sadny lanns inget harhitge, cftersotn redan 4iXX> 
bungrande och tdrstande manniskor befunao sig dar. (Dessa 4.000 per* 
soner hade overhuvudtaget inte fill nigoming att iita eller drkka pi tie 
dagar.) Den ifriga\’arande ungdomsgruppen fdtdes upp pi ea vind, som 
stdrtade samman under natteo. Sju avicdo. 13 Ue\'o ssirt och 70 latt 
siiade. I Sadny ligga ett stoit antal persooer, \ilka iasjuknat cftcr fyia 
dagars marsch, svah, fdrkyining och tortyr. I Gdoyti Ug^ 600 sjuka. Hir 
(ann dr Batiafalvy minga lik, t. o. m. i tridca hangde ddda, vilka kke 
givo intryck av att ha varit sjalvmdrdare. 

De arfaetspliktiga, som marscberade till Hegyeshalom via Saekesfefaervir, 
hade det hattre, eftersom de militara myndighuema ocksi (dcsiga dem 
proviant och behandlade dem militariskt, d. v. s. utan tor^T. Den lindiing, 
som dr Batiafalvy har lyckades istadkomma, bestod i att ban pi hr 
anhillan med tiUhjalp av en tjanstgdringsscdel dkigexade d^ som hade 
skyddspass. tillbaka till Budapest. Dr Batiafalvy fdrklaiade vidaie att 
gendarmeridversteldjtnant Ferencay fdrbjudit honom att fora 
dessa skyddspa;:jnndiavare. Dock hade det lyckats att fi fyta 

dppoa order in hlanco — pi begaran av konsul Luta och hr — {(ga 

Ferencay, vilka han just dverlamnat till hr Krause. Tack \arc dppoa 
order Uev det mojligt for de olika legationeina att sanda var sin dd^gat 
till Hegyeshalom, som tfiirifrin med BatiafaKys hpilp stirha 

baka de med sky-ddsbrev forsedda peisonema. Dr Batiafalvy hade itagit 
sig att trots Ferencays forbud dirigera tillhaka dessa. Pi begaran av 
hr WaP e nbetg fdrklarade sig dr Batiafalvy betedd att vara behjalplig 
med utdelning av livsmedel till de pi vagama marseberande 
Pi foislag av hr Kiausz beslutas, att dessa fyra dppoa order skola over* 
lamna.s till de fyra legationema. Frin varje legal ion tesa tvi delegerade till 
tyska giansen. Dr Batiafalvy foljer med. Faiden sker i schnetatska lega- 
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tioDeos biL Viuje drlrjtatiua Ur omkI en Ulra kkrivnuukia uch bUakcttcr (or 
aU kunoa ut>taUa »ky<kbbrev pi Uod^vifca (or dcio, kom ta(a ha. Mao 
bcsluUr vidare au redan ( nau 5 laatbilar tkola avgi Idr au dela ut livv 
mrdel till de mar»cheraode. Dr Baliafilvy ikaU fdcr aviard 

avikcra militarmyndigheUma i knmirom om U-ancdkns ocb 

utverka tilk»in>l till (drdelning av dcsanuna. 

Pi begaran av hrr Wallenberg och Krauai och mod inrtammandr av 
umtliga narvarande itar »ig dr Batulalvy att, eftmoai laget i Budapest 
(dr narvarande ar ytterst kritiskt, si lingsamt fata skyddspass* 

iiknehavarna, att de fdrst efter nigra dagar ankoouna till huvudsudea." 

Wallenberg skickade genast ivag lastbilar, (yllda naed coat (dr att si 
lingt det var mdjligt bjalpa vandrama, som voro fuUkomligt utan livsmedeL 
Snart organberade ban hela expcdilioner. I dessa deltogo represenUater 
(dr Internationella Rdda Korset samt medlemmar av sveaska, sclwcuiska 
ocb pMrtugbbka legationema. Wallenberg Icdde expeditionea, baa ocb 
Per Anger voro de eoda utlandska diplocnatema, som persooUgm dehogo 
i raddningsarbetet pi dddsvagen till Uegyesbakim. 

Med tvi valdiga lastbilar ocb trt personbilar rcste de. Lakarc, skd- 
tetskor ocb nunitor (dijde dem. De ha^ (altkok nted stg och si aiyciet 
som var mdjligt. Landsvagen var full av tyska ocb uagetska 
soldater pi rctratt, av marscberande knmpanier arbetspUktiga och olyckliga 
Judar pi vag till deportering. Ea av expeditiooens drbagarc — soa L d. 
skdtte (drplagnaden av de svenska skyddslingama — bar berattat Ojaade 
om denna resa: 



*^'i lamnade Budapest pi kvallen. Vir (drsu surioa var Gdoya, <&r 
enligt fortrobga rapporter de s. k. dddsskeppeo voro lorankrade. Til 
primar voro fulla med sjuka, misstankta faU av rddsot i hundratal Geo* 
darmer bevakade dessa primar, si att det var omojligt att hesoka deaa. 
Wallenberg ocb legationwkreterare Anger, som var i baas sallskap, lyc> 
kades slutligen genom fdrddning av tom och dganetter crhilla gendar- 
tillstind att lamna av lakemedel och mat till de dodssjuka Kioc* 
kan 1 pi natten med ficklampor som enda belysning bdrjade urlastamgea 
i dsregn. Wallenberg deltog sjalv och bar sackar och knoserver. Sedan 
fortsatte transporten utan paus for att snarast mdjligt ni Hegyeshalnai. 

Redan i gryningeo bdrjade ungrama dverlamna judaraa tiD tyskataa. 
Det var vir avsikt att, innan overBmnandet skedde, lidda si minga 
maruiiskor som mdjligt under fdrevandning att de voro vita skyddshngar. 
Det (drefdU cmellcrtid som om pQkorsamas fortroeudemaa t Hcgycshalom 
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genomsk&dadc v&ra pbner. De uppCradde boUiuk och villc hiodra v&ra 
forsok att dirigera de "deporterade** tillbaka till Budapest. De skramde 
ocksl sUtioDschefeo, sA att ban ime skulle stalla nigra vagnar till (or- 
fogande (or delta aodamil. Ocksi gendarmerna terroriserade de, (or att 
dessa inte skulle bjalpa oss vkl urvalet. Som val var besegrade Wallenberg 
med sitt bestamda upptradande gendarmerna, si att de till sist inte gjorde 
nigra svirigbeter vid urvalet. 

Forsdket krontes med (ramging. Ku som upprepade ginger senare — nar 
inte Wallenberg var med utan B^la Elek, som nastan standigt uppcboll 
sig i Hegyesbalom ocb pi ett overmanskligt satt kampade (or att radda 
si minga som mdjligt — lyckades det att bamta tillbaka (lera bundra 
persooer. Av dessa saknade itminstone 90 procent varje sorts skydd. 
Stora kvantiteter livsmedel ocb medicin lamnades till militarkommandot 
i Hegyesbalom, (or att de (orsvagade deporter ade skulle (i mojligbet att 
itminstone en giog innan de lamnade landet ala sig matta. 

Bland de raddade utspelade sig rorande scener pi bangirden, ocb 
Wallenberg gick av blygsambet inte sjalv ut, eftersom ban var radd att 
de raddade skulle ge sin tacksambet si obandiga uttryck, att disciplinen 
stordes och pilkorsama (inge aniedning att blanda sig i spelet. Last- 
bilama delade ut livsmedel ocksi i Hegyesbalom. Wallenberg hade varit 
nog (orutseende att ta med sig ganska stora mangder rom. De (lesta depor- 
terade voro misstankta (or rodsot, ocb man kan latt fdrsti med vilken 
girigbet de togo emot den balvdedliter rom, som de fick per person, ocb 
vilken (or nigra minuter varmde upp deras kroppar. 

Inlastoingen i vagnarna ocb Icdningen av bemfarden dverlaronade lega- 
tionen till Bela Elek, medan Wallenberg reste tillbaka med bilkaravanen. 
Pi vagen (ordelades livsmedlen och medidnen si lange de rackte. Dessa 
givor (yllde de utmattade manniskoma med nytt bopp, Uvet itervande i 
de gula, dodsbleka ansiktena och de bungriga ogonen simmade i tirar. 

Asynen av dessa tragedier rorde till ocb med den ene e(ter den andre 
av de vilda, blodbesudlade gendarmerna. iler an en av dem (orklarade 
att de mycket bellre ville vara i eldlinjen vid (rooteo, ty deras nerver stodo 
mte ut med att se dessa olyckligas (ruktansvarda lidanden. Svultna, sjuka, 
utan varje spir till utrustning vandrade de (ram dar, 12-irs bam ocb 74- 
iriga matronor, trasiga och smutsiga. Fore urvalet i Hegyesbalom hade 
de tillbragt den sista natten i bemlandet i Magyar6vir, en regnig, kali 
natt i slutet av november. I en dvergiven (abriksbyggnad hade de sovit pi 
golvet i en oeldad arbetssal utan fonster. Med hjalp av darvarande humane 
lagerbefalhavare inrattade Wallenberg en liten hjklpstation, som ban for- 
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iig med l^emcdel. En kokvagn ocb livtrocdcl lamnades ockijk kvar. 
Wallenberg blandade sig med maogden, ulade med dem ocb delade ut 
ciganetter, rom ocb mat it de»ta stackare pi vag mot 
Pi bemvagen sign vi vidare bur liken av ibjalbetsade ocb av pilkortanu 
dddade mannukor pi Hera stallen betackte vagkanten. Ingen tankte pi att 
begrava dem. De (lei>ta s, k. vilottallen vi pawerade, ligo under bar bimmel 
pi lalten eller i byanu pi ralutorgeo. 1 biUu fall »ovo deua ti^^u fental 
deporterade 1 den vita, ria novembematten 1 en lada tn«n »»doviggar." 



Bela Elek >ys«ebatte tig ockti — pi W’allenbergt uppdrag — I veckor 
med todividuella riddolngtakllooer, nir delta var mbjiigt, I bit nirmadc 
h*a »lg de maricberande kolonnerna ocb fdrsbkte med vackra ord ocb 
mulor ridda de tvaga ocb aynbarllgen tjuka minnbkorna. Provlioritkt 
placeradet detta i Gyor, tills de kuode foras upp till Budapest. Under 
sina fdrsdk att radda bamen ikte ban lingsamt langt efter den mar- 
seberande mattan, ocb nar ban tig nigon moder vackla Iram med en liten 
pi armen, drog ban barnet Hrin henne ocb tog det upp till sig i bilen. I 
minga fall tvavade ban tjalv i livtfara men bundratalt kunna t a c k a bo- 
nom far att de befiuna tig 1 Ilvet. I Cydr fick B^la Elek ttor bjalp av 
baron Vilmos Apor, den katolske biskopen, bos vilkeo miinga av Eleks 
skyddslingar fingo bo, tilb de kunde flyttas darifrin. 

De som bamtats frin Hegyesbalom fingo sarskllt tkydd av Wallen* 
berg. De placeradet i luftskyddsrummen i de sventka busen, vilka lo- 
kaler bittills inte hade utnyttjaU i sarskilt bog grad. Efter desiofektion 
kommo de si sminingom tilkammans med de andra skyddslingama ocb 
raddades tilkammans med dem. For ovrigt bejdade Wallenberg en g*ng 
ett belt deporteringstig vid Hegyesbalom ocb fdrklarade, aU det kom- 
mit till bans kannedom, att svenska skyddslingar befunno sig bland de 
deporterade. Det fanns visserUgen inga, men det lyckadet bonom andi 
att under olika forevandningar radda minga vid detta tillfalle. 

De arbet^liktiga ocb de som itervant frin Hegyesbalom, fororsakade 
Wallenberg stora bekymmer. Ryktet gick, att pilkorsama vagrade aU 
erkanna de ’’iterkallekeorder”, som dessa bade tilldelats, ocb forberedde 
fomyad deportering. Sysslomannen I det av Wallenberg grundade sjuk- 
buset pi Tatragatan berattar en intressant episod i detta sammanhang: 

"Man hade ingivit Wallenberg den icke belt lyckliga idea att sprida 
ut lyktet, att flacktyfus gick i den ilerhamude gruppen. Av den an- 
iedningen skulle man isolera alia dessa manniskor pi si vis for- 
hindra en ny dqwrtering. I varje fall skulle man vinna tid. 
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• dr JdzKf Nagy, u)hk^n 

g«ck ban pd natun klockan 2 io i ijukhusrt pd TdtrauiL 

f£k7 Hajd.), vUk«. Skulk .pSa rolkS 

flack ^us^uU pallet. Prdn .juJduttkdnin«eia togo^kla^^ 
dr L^«St Schkcha. v. overlakaren dr Andr^WoS jafr^m 

VI fonnodade att SS skulk vidlaaa suamw ». V 

sattM I v^rk^t hi/4^ I 11 V II wranga r^prciksalieitgardcr, on) pUoco 
sattes I verket, bddo vi Walknberg avstl frdn den. I^lkt for f^l 
tyfus besbt vi oss for rddsoL «au« lor flack- 

v£p£S S' '"S tr ^ 

tvattade blodet av kladenu /vi. bonom, 

“tuSTpr^ t 

betydligt vikugare an ndgot annat.” P«i^«ama. Ocb det ar 






iKjrWl. 



^ sviraste strider for de 
skydd^ busen ocb de dar boende skyddslingama. Under fSL ^ 

»kte ban upprattbdUa forbindelsen med ministerialkonunissarien for iu 

Wd!?arSZ!f^^ son, bade sin byri pd Egyetemgaun. DenL 
Iedd« av sddaM ^lisoff^erare. son, under Sztdjayregimen Uvligt delUait 
I tortyren av landsortsgettonas invdnare ocb deras deoonerinT^i?*^*^ 
trio. E«b,.Baly.F.,.„ay, 

<btekl av lysk^. Trots silt lyokarte Wallmberg au pi irfgot^ S 

^ synnerbet respekterade polisinspektor Tarpaiak^MSommivnyitinf^ 
. intenutwnella gettot. Wallenberg. Tack vare Wal^r^^y^ 
wMde denne sig allud forekoonnande gentemot svenskama*^Xig,^^ 
porter frdn Tatragatans expedition ocb Wallenbergs dtgarder forkbSS SSl 



I. 



Till kontonidrcstindama i dc jar KuniL Svcmka Bcskkkningcns skydds* 
lingar bestamda huicn. 

Vi bifoga en lisU over skyddslingarna A — Z, dar varje sida ar (orsedd 
med Kuogl. Svenska Beskickningeos stampeL 

Alla, som aro upptagna i listao, aro beskickningeos skyddslingar. Om 
dessa personer av nigot sk^ inte skulle vara forsedda med skyddspass, 
ombesorjer beskickningen ofordrojligeo ett nylL Utom de pi UsUn upp- 
tagna torde del finnai ett antal, motsvarande 4 — 5 ^ av de redan fore- 
kommande, som av nigoo anledning icke tagits med (vederboraode akter 
voro icke tillg^gliga e. d), men vilka trots detta kunna uppvisa skydds- 
pass, vidare sAdana vilka haft ett skyddspass, som forstorts. I detta fall 
skall vederboraode personer ofordrojligeo uppforas p& en lista och till- 
sammans med ett protokoll over sakforhiilan^ med extra kurir skickas 
till Kungl. Svenska Beskickningen p& tlUoivageo 4, for alt beskickningen 
skall kunna konstatera, om verkligen ett pass bar utstallts for vederboran- 
de. Om si ar fallet sorjer beskickningen for, att ett nytt pass utstalles i 
stallet for det som forstorts eller forekommit, och alia dar^l berattigade 
personer tagas i ett tillagg upp pi listan. 

Kungl. Svenska Beskickningen bar redan infordrat passen frin de per- 
sooer, som skola resa med forsta tiget, och overlamnat dem till tyska lega- 
tiooen for visering. For ifrigavarande personer bar utstallts ett passkvitto 
med fotografi och en legitimation, som vi forevisat for poUsri^t Bejey. 
Dessa kvitton aro ur bostads- och legitimeringssynpunkt likvardiga m^ 
originalpassen. 

Vi bifoga under a) ett skyddspassformular for att vid eventuell nodvan- 
dig jamforelse det pk ett dylikt formular utstallda originalpassets aktbet 
sl^l kunna faststallas. 

Under b) bifoga vi ett exemplar av ovan namnda passkvitto ocb for- 
mular. 

Av det s. k. svarta passet ocb av p>rovisoriskt pass kunna vi inte narsluta 
nigot exemplar, eftersom de harstamma frin Stockholm och dylika tomma 
formular inte sti till virt forfogande. 



Budapest den 23 november 1944. 



Wallenberg 
Legal ionssekreterare. 
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II. 



Promcmoria 
den 2S oovember 1944. 

Enligt uppdrag av polur^ Arpid B«jcy ha vi aran att meddela nedan- 
»lAeode med anhillan, att Xi I drtU arendc verkligeo mitte forfoga in 
merito. 

1) Huset PbdoixgaUo 7 har tUillU till de sveiuka skyddilingaraas (dr* 
fogande. Vi kunna emelkrtid inte plaura vAra tkyddslingar dar, emedan 
en partiroedlem vid namn Csiby, som bor I detu bus, vagrar oss innytUxing, 

2) I hus«t Pozsonyivagen 4 finns en restaurant, som enligt uppgift 
skall hAllas stangd, men som dock besdkes av olika personer. Denna resuu- 
rant har en dorr mot girden. Genom denna dorr bruka diverse personer 
komma ut pA gArden ocb fororsaka stdmingar. 

V'Ar anhAUan: Undersdk godbetsfullt (allet ocb lAt stanga dorren mot 
gArden. 

3) 1 svenskhusens skyddskallare ba vi mAst placera en del personer, 

for vilka vi inte ha nAgon annan plats. ’ 

VAr anhAUan: V'i be, att alia de, som inte aro vAra skyddsUngar, mAtte 
overfdras till de for dem avsedda busen. 

Kuagl. Svenska Beskickningens expatUiom pi Tdtragatan. 



III. 

Tilt pUkorspartiets ungerska rdrelses organisation V:e kretsen. 

Kungl. Svenska Beskickningen tiUAter sig harmed att gora foljande for- 
slag: 

I de bus, som stA tiU Svenska Beskickningens fdrfogande och som be- 
finna sig pA ett omrAde, vilket stAr under svenskt skydd, kunna 4.500 med 
svenskt skydd^xass forsedda, 300 med argentinska, 28 med bollandska och 
280 med provisoriska svenska pass forsedda personer uppehAlla sig. Dessa 
siffror ha vi emellertid inte nAtt annu pA lange. Daremot befinna sig di- 
verse obehoriga personer i vAra bus, namligen: 
icke ariska ursprungliga invAnare; 
icke ariska, med frammande pass forsedda personer; 
icke arier, vilka ha be^rt svenskt pass, men av tekniska skal annn icke 
erhAllit dem. 
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Sitnsia IcgotionUidnUemaniunf hut — 
diidihutct — i Jokaigatan 1. 




Samma ar forhAllandet med bredvid Kungl. Svenska B^^kicLoinaen ver- 
^nde Sven^U Roda Korsets skyddspassinnehavare i de (aU ^ Roda 
ko^ts skyddshngar finnas uppiagna pi Svenska Roda Korsets offS 



Lnder sidana forhillanden forklarar sig Kungl. Beskickningen beredd 
ansvaret ocksa for dessa personer. I den grad dareinot som 

B<^>^i^tningen i skydds- 

bngarn^ l^kvamlighets intresse kan placera dem pi battre salt skaU 

und«^*^^d ' tiUdelats s’venskt 

pass, under Nederborlig eskort foras til) sina egentliga boplau-er del mi 

%ara i andra frammande bus elJer i gettot pa Klauzaltorgrt 

n^nJ'fL ait myndigheterna tills vidare 

maiie liia namnda personer ^unna kvar i vira hus. 

Buda[3e2»t den 29 nuvcmber 1944, 

Walirnbcrff. 

Lcgationssckreurare vid Kungl. bvinska Lrgationen. 
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IV. 



BrMikandc rapport till tekrttcrare Walknbtri. 

Ovcrinspcktur Tarpataky bar i dag pk morgooeo furtroligt meddelal oss 
fdljaode: 

Hao fruktar att vi &kola ik samma b(>varligbfUrr nar vkra bus iiispcktc- 
ras, soai scbweizarna t. o. ba uoder sio pkgkcnde inspektion, efursom ban 
bar fAtt bestamda anvisningar att pA listaa over de skyddslingar, som (A 
stanna och fcke deporteras, endast garala, barn ocb arbetsofdrmogna fA 
forekonuna. 

Scbweizama bade just satt upp sin slutgihiga Usu med 7.800 personer. 
Enligt ovan namnda anvisningar kunde emellertid denna lista inte accep- 
teras. De arbetsfora mAste sttykas. Vi svarade, att H^nna forordning si- 
kerligen endast gallde scbwekama ocb inte oss, eftersom vi inte over- 
skridit det faststallda antalet. Han forklarade att ban fAtt anvisningar 
utan av8«n^ pA vilket land som stod som skyddsmakt. Han rekommen- 
derade darfor, att vi skulle intervenera bos boga vcderborande snarast 
mojligt, sA att ban finge anvisning att vid inspektionen godkanna vAr lista. 

For dvrigt bar ban redan flera dagar upprepade gAnger bett oss kom- 
plettera listan ocb dverlamna den till bonom. 

Smtidigt bar ban frAgat oss, om uteslutande «^Hana personer befunno 
sig i svenskbusen, vilka voro fdrsedda med skyddspass. Som svar Abero- 
pade vi vArt brev den 29 november, som vi avsiint till partiet. 

Han bad oss ocksA, att vi skulle gdra Svenska Rdda Korset uppmark- 
samt pA, att det icke skulle dverskrida det faststallda antalet. 

Expeditionen vid Tatragatan. 



V. 

Rapport till tckrelerare Wallenberg. 

1 ) Hr Tarpataky bar i dag pA morgonen meddelat oss, att man dagligen 
mAste stalla 300 arbetare ocb arbeterskor till tyska .\rbetskommandots for- 
fogande och onskade att 100 svenska skyddslingar skulle l-Amma med 
bland dem. Efursom det rorde sig om en prindpfrAga, fdrbebdllo vi oss 
ratten att forst tala med sekreterare Wallenberg om Medan vi tele- 

fonerade till beskJckningen fingo vi meddelande om, att man hamtat man 
och kvinnor till arbctstjanst frAn huset Pozsonyivagen 12 — 14. Sedan Wal- 
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Svcnskhuicn vid PazsoMyiviigen. 



len^rg untWrriiUaU hiirom begav han >ig perionUgen UU plalsen for aU 
forhandla nwd hr Taqx.taky och tyska Ar’iukommandoir repr^JotaT 
overstelojiiwm ^niidt. Han kom dverens med dem om, art tyskarna dag- 

(200 man och 100 kvinnor) av de svenska 
ikyddshn^rna till mu forfogande. ilottagaren skulle emellerlid lanrna 
kvitto pa dem och punkthgt iter/ora dem liU bostaderna pA kvallama. 

I dag ha de tagit sammanlagt 100 fiersoner i ansprak. Kvinnorna skicka. 
de de hem ri^ under formiddagen. De man, som de dverugit. anlande 
ordentligt till bostaderna pi kvallen. 



2) Fastan man kommit dverens om att kontrollen av svenskhusen skulk 
borja forst nasta vecka. inspekterade officiella organ utan fdregAende var- 
mng husen Tatragatan 15 a och b. Vi fingo forst underrattelse om inspek- 
tionen, nar de arbetspliktiga, som voro placerade i kallaren och kort fdrut 
ayrustat, fordes bort med handerna uppstrackta. EnUgt en uppgift frin 
pilkorspartiets soldater skall man ha skjutit p4 polisema frin husets fonster 
yarpi m^ fort namnda personer tiU Szent Istvanparken, dar man visiterat 
dem. \ 1 lyckades aldrig fi veta nigot varken om visiteringens resulut elkr 
om fallet « oyrigt. \'i kunde inte heller prata med de bortfdrda 
det var omdjligt att fraga dem eller ta upp nigon fdrteckning over dem] 
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som voro vira skyddslingar. Mao (orde bort gruppen uun oAgot bagage 
enligt uppgift till Tclckitorgct 10. Ur^prungligeo hade de Ugit hand om 
57 pert^oer p4 della och mi^shandlat deni. Senare avAilde de emeller* 
lid en invalid, iom var enbeot, och en blind frkn de bvriga. En lyckades 
dessutom fly och %k fbrdes enda^t 54 bort. 

Efter detu evakuerades b&da hu^n — del andra, darfbr alt man hit- 
tade en genomg&ng, ik>m sammanband husen. Vi fingo valja ut de svenika 
skyddslingarna, som bodde i nr 15 b. Det var nio personer. Erin bui^t 
Tatragatan 44 dirigerades senare ytterligare en grupp mot parken for vidare 
transport. Vi hade knappast hunnit fr&ga, om det fanns svenska skydds- 
lingar bland dem, forran man fbrbjud oss delta. Vi valde endast ut tvi 
skyddslingar, men ledare frin pilkorspartiet, som skickats till platsen, pro- 
testerade ocksi haremot, och med hot om haktning uppman^ man oss 
alt genast lamna parken. Under dispyten i vilken \i skarpt protesterade 
mot tillvagagiogssattet, begarde man v&ra legitimationer. 

Nar affaren pA Tatragatan 15 av'vecklats pA salt, som vi ha beskrivit, 
var ocksA hr Tarpataky narvarande och meddelade oss som svar pA vAr 
entragna begaran att ban mAtte frige de anhAllna, att ban icke var be- 
fogad att gora delta, eftersom det var frAga om en straff rat tslig historia. 
DA vi protesterade mot, att sA mAnga manniskor skulle fA lida for ett lei 
som en enda person — enligt uppgift — bade begAtt, svarade ban. att en- 
ligt order skulle samtliga invAnare i det bus, varifrAn ett skott avskjutits, ta- 
gas i forvar. 

Vid delta senare beskrivna fall var varken Tarpataky eller de parti- 
medlemmar, som hittills utovat inflytande pA den behandling, som vAra 
skyddslingar Atnjutit, narvarande. Partistyrelsens tvA utsanda logo hell 
ledningen i sina hander. Eftersom vAr vidare verksamhet hade omojlig- 
gjorts, lamnade vi denna uppsamlingsplats. Inte heller de nio manniskor 
frAn Tatragatan 15 b, som vi valt ut, overlamnade man At oss, utan place- 
rade dem i den trupp, som skulle avgA. 

3) Under dagens lopp bar inspektionen av Tatragatan 6 borjat. Polisen 
gav order om, att busets samtliga invAnare skulle samlas pA gkxdeiL Alla 
kvinnor under 50 Ar och alia man under 60 skulle med litel bagage gora 
sig i ordning for en langre resa. Vi vande oss till hr Tarpataky och bad, 
att han i enlighet med vAr overenskommelse skulle avbryta inspektionen. 
Han anlande personligen till huset och installde vidare inspektioo. 

4) 1 huset Legrady Karolygatan 48 b infunno sig i dag pilkorsare, vilka 
logo med sig 12 man tUl kollampning. Hittills aro vi okunniga om huru- 
vida de ha AterkommiU 
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Man horde form! partiet alt framstalla 
kontoret i Tatra g ata n 6. Vi be om aovuniogar om 
i dylika fall 

Budapest den S decetnber 1944, 




^’tDtucUa krav till 
hur vi skola forfara 



Expfdjtiooen vid Talragatao. 
El^mer ililkd ocb Oddn Gcrgely. 



VL 



Profmmoruj. 



UgaUon^kreterare WaUenberg frin Kungl. Svenska Beskickningen 
^ paruledare Gera overenskommo den 5 dennes klockan 6 e. tTwn 
loJjande: 



1) Sekreterare Wallenberg meddelade hr Gera, att trots den overemkonj. 
melse, som sluUU mellan beskickningen och partiledningen ocb inrikesmi- 
nistertet, enligt vdken mspektionen av de svenska busen skuUe bdrja tidi- 
gast ^tkommande mAndag, denna hade borjat redan idag i nigra delvu 
av schweuare bebodda bus. Gverenskommelsen hade alltsi inte hiUits. 



2) Sekreterare Wallenberg bar kommit overens med tyska Arbetskom- 
mandot att ban d^ligen overlamnar 300 personer till arbe*^ ujed namn 
och nummcr, for vilka Arbetskommandot overtar ansvaret 



Partiledare Gera meddelar i deona sak foljande: 

Han anvisar parUledaren i V:e distriktet Horvath enligt fo.ut namnda 
0 verenskommelse : 



1) att varken inspektion eller husundersokning fir forekomma i svensk- 
husen fore mindag morgon. Svenska legationens tjansteman kuina tills 
dess hilla intern inspektion; 

2) Svenska Legationen koouner att genom sina tjansteman till tyska \r- 
betskommandot dagligen utvalja 300 skyddslingar for arbete, vilka var ' 
morgon overlamnas UU, respekUve motUges av Arbetskommai^ som no- 
terar antalet. Dessa Ull arbete kommenderade foras varje afton’bem till 
sina bostader. 



Budapest den 5 december 1944. 
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SKYDDSLINGSPROTOKOLLETS HARDA KA3^IP 



SkyddsliogsprotoLollrt inrattadc Wallenberg for det ioternalioDella get- 
tots skyddsUngar. Det hade order att for svenska utrikesdepartemeotets 
rakniog gora sarskilda protokoUsutdrag over sarskllt tragiska fall. Ett ora- 
fattande material samlades bar, av vilket emellertid en del brann inne i den 
bombtraffade legationsbyggnaden vid UUbivagen. Det lyckades dock eo 
av protokoUets administraliva ledare, dr Jdoos Falvi, alt radda en del. 
Wallenbergs kvarvarande noter betysa dessutom ypperligt den sU>rartade 
kamp, som dk fordes. 

I Doteo 323 Hum/ 1944 forekommer for forsta gkngen omnamnadet av 
Lajos Sebestyra, denoes bustni ocb sonbustni, fru Andras Sebestyeo och 
bennes 16 m&naders lille son Peter, vilka enligt protokollet den 16 novem- 
ber fordes bort frin en v&ning Ezredesgatan 13 till Peter Hains politiska 
polls pk Svabhegy, med motiveringen, att de redan borde ha lamnat 
sin vkning. Andris Sebestyen var sjalv anstalld pk legationen. Han vande 
sig till Wallenberg med en anhkllan om bjalp. Wallenberg interver^rade 
ocksk med den pkioljd att polisen den 21 november frigav (amiljens med* 
lemmar, men, sager protokollet, till vkningen kommo de aldrig lillbaka. 

Denna not inlamnade Wallenberg den 30 november. Den 1 december 
upprepar ban sin protest i noten 325 Hum/ 1944. Har bavdar ban, aU den 
av polisen frigivna familjen Sebestyin efter sin bemkomst frkn Svihegy 
greps av pilkorsama och fordes till partibuset vid Kapksgatan. Mer an 
tre veckor belagrar Wallenberg utrikesministeriet for att radda denna 
skyddslingsprotokoUets tjanstemannafamilj. Men bans forsok krontes inte 
m^ framgkng, enligt vad som framgkr av noten 332 Hum/1944, vilken 
Wallenberg inlamnade till utrikesministeriet den 21 december. Denna not 
innehkUer ett stort antal Uknande fall: 

**lsivdn Lawenberger gick den 6 december 1944 in i partibyggnaden i 
Kapksgatan 46 i avsikt att fordra lillbaka de vardeforemkl och dokument 
man frkntagit bonom vid ett tidigare gjort anhkllande ocb vilka man icke 
kterlamnat vid frigivandet. Tvk bogt uppsatta tjansteman vid svenska be- 
skickningen foljde bonom, vilka emellertid pilkcr^ama jagade tillbaka frkn 
platsen med vapen. Lowenberger daremot boll man kvar. Sedan dess ar ban 
spkrlost forsvunnen. 

Cydrgy Bdlint rkkade for tvk veckor sedan i pilkorsamas ikngenskap, 
nar ban under kvallstimmama gick frkn sin arbetsplats i beskickningens 
byggnad Tatragatan 6 till beskickningens andra byggnad pk Jokaigatan 1. 
Han greps pk Berlinplatsen. Sedan dess har man ingen som heist uppgilt 
om bans ode. 
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Pcremc SckUUr, aiutalld vid bokickningeo, (orde* bort frkn »io botUd, 
Salftromgatao 10 kviUkn <ko 18 december. Han befinncr «g (or narva* 
raode i gendarroerikaieroco vid Bduorm^yivagcn. 

Alaudr Konlds, legatioostiansUmao, avlaginadc sig dco 17 decembcr 
(rAn beskickningeos byggoad vid Arany Jano»gatan ocb bar tcdan dm 
icke avborts. 

Fiildp Crdner, kgationstjanstenuo, (orsvann tamma dag efter att ha 
lamnat beskickniogens byggnad vid CUoivagen. 

J6zseJ Bikari, legationitjansteman, (ordes frin »in bostad till SvAbbegy. 
Den 10 december anlande ban till Hadik-kasemen. Sedan dess spirit 
borta. 

Vera Stabd, anstalld vid beskkkningen, siapades den 25 november (rin 
sin bostad till partibuset vid KapAsgatan. Darefter spArldst forsvunnen. 

Lajos Sebestyin, bans bustru, bans svardotter, (ru Andrds Sebettyiu ocb 
sonsonen Piter Sebestyin anlande den 16 november pA (ormiddagen till 
SvAbbegy, varifrAn man (rigav dem e(ter att ha undersokt deras papper. 
PA vagen bemAt grepos de av pilkorsare, som (orde dem till partibuset i 
KapAsgatan, dar de tillbragte 8 — 10 dagar i (Angenskap. En natt mellan 
den 28 och 50 november (orde man dem, under (orevandning att de skulle 
over till poliskammaren, till Kedjebron, dar man skot dem ocb kastade dem 
i Donau. En roddare drog upp (ru Lajos Sebestyen, som var svArt sArad, 
ur vattnet. De bvriga bade (orsvunnit. Dessa ^ta berauade den cnda 
overlevande, (ru Lajos Sebestyen, (or Wallenberg pA sjukbuset, innan man 
annu hade kunnat operera bort kulan i bennes rygg. 

Den 14 december inspekterade hoga poUsoKicerare med tillbjalp av en 
kapten och (lera partimedlemmar, poliser ocb detektiver, busen E^erhazy- 
gatan 23 ocb 42, vilka stodo under Svenska Rdda Korsos skydd. Bland 
de darvarande (ordes 25 till sakerbetspolisen pA SvAbbegy. Fyra (rigAvos 
medan de ovriga boUos (Angna. Samtliga hade emellertid legitimationer som 
Roda korsets anstallda. Foljande dag lade de beslag pA ocb borttranspor- 
terade Svenska Roda Korsets hela arkiv, dess livsmedels- och lakemedels- 
lager samt de anstalldas klader.” 



IJ JLio«a WAll#m6«r9 
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Om ta/sMi (A £*lcftki^s>taa bcnUUi cU aanraraodc ofooviune: 

**£■ cadi fiag lie i«g Raoul Wallrabcrg oigri mimiter, men ban 
gjoede cU aqrckct djapt intryck pi mig. Pi nailca den li dccember 1944 
geode vi CM cU (cstfiaul penoacr under de mot oUka lorev’iUidniogar i 
Kirol)r%HlatAet« Ectcrkicjrgitaa 2i. Vid cuiden pi aauen be»alte» paktset 
av delduiwcr, poSaet ock loldater. Xu var vi aadi (aai naslao alletaimnant. 
Ea ktiaaa log ^ft, awa klaradc tig. Eoeflertid lyckadea del o»» roed ftor 
tvlngket att pr tdeioo be oo bja%> ocb efter del dgooblicket (oriokte 
vi att dra at pi tidea alk vi kunde, li au den utlovade bjalpen (kulle 
hiaoa knia ai a Klorkaa tte pi au^guocn kom piouligt en ung man i biL 
Haa rirde ag obcavarat. Haa pre»enterade *ig ^ ty»ka for pilkonama — 
dti vat Walenberg, Med sidaa naturligbet kom ban till o« mitt i nat> 
tea, MO om baa iaie hade gjort a nn al i bela Mtt Uv. Han forhandlade 
Sage awd dclefctiveraa ock lyckades ilutligra uppni, att man lovade dda 
OM i lie grapper — de *om bade Rdda koricU ifcyddibrev akuUe fdias till 
tvenskbuiea, kvianoma aian tkyddsbrev duiUe liO tlutna gettot ocb cadast 
dem sv om, mo var iacyckaiagtpliktiga, forde mao upp till Svibbegy. 
Sedaa dem bar jag iate mtt Wallcoberg, >Iea Jag tror att ingen av om 

gff boooiiL** 

Om boftiBpaadft av Sveatka Roda Ronets «kydd»lingar berattar ett 
aanat dgoavittae, tom kkaledea milar en intremaat bild av WaUenbergi 
intervention, om haaf bpUtemodiga iipptradaode: 

"Klockaa tvi pi aattea tick vi i Harmiocadgatan meddHande i telefon 
om, att det iotc atod latt till boa Svenska Roda KoraeE Jag uaderrattade 
omedelbart Walleoberg i kana viuiog i Buda. Redan en halv tuame acnare 
^nl5i»t4» baa tilkammana med ain cfaauffor, Vilmoa Langfdder, denne 
atrooge, trofaste ingajur, aom i veckor dag ocb natt var WaOeabetgi pi* 
litliga redskap under det avita raddningaarfaetet. 

Jag (dljde ockai med tiD Eaterhazygataa. Pi WaOenberga order ataa* 
nade ebaufforen ocb jag i bilea. Chaufforen akulle vakta btlen, aade baa, 
ocb jag akulle foija bandekemaa gftog, ai att vi vore uodertattade om allt. 
Han gick m ensam. Xar ban kom tillbaka talade haa om allt ban lyckata 
gmomdriva ocb gav Langfdder order om att flytta bilen avsides, ai att 
vi kunde m, om pQkorsama skulle hiOa sina Idften. 

blotom spann tyat ocb vi vantade vid hornet av Reviezkygatan. En 
giog sig vi en gnipp komma uL Manniakoma ateg m i den stora polia' 
bOen, som vantade ntanfor. BOen startade. Pi WaBcnberga order fbljde 
vi efter pi bdiorigt avstind for att kontrollera, om de ikte ivag med 
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skyddsUng^rn* till det mtenaiiooelU gcttot vid Pooooyivigeo. TUI v4r 
ston forvimng skg vi, att txUeo bojde av och kdrde over Eras^ictbroo udd 
HK>t DorgM och M u nn ad c framfor iiu^ikcsiniiiislfrict. 

®“ *** »“ *«PP»de ut ur bUen 

0^ stallde forsu m a nnisk a, tom kom i ham vag, till ansvar. Oct vitade 

^ «mllcrud att polisbilen (orde tiUbak* samtliga detekUvcr, tom dS 
I razaan tdl mmitteriet! De meddclade hooom, att eo aoaao bU i^ 
M med det teftet korde skyddslingama tiU Poasooyivagen.TO- 
sam^ med Wallenberg hade Vi aUtsi "fdijr d^^^ 

f v" ^ *«.*^il»«de humor efter den cpitoden. I varje 

^ besta^ att vi skulle fortsatu tUlbaka Ull Pest, (astaa bans 

^mng endast ^ nigra steg darifrin och han inte sovU pi Ikta dntn. 

^rst overtygade ban sig om, au bans skyddslingar djt 

I rigarfc ban per telefon om de tom forts UU gettot ocksi hade fiam. 

- Skurkama hoU sitt ord, sade Wallenberg, nar vi skildes klockan 6 oi 
morgonen och ban gkk och lade sig i sin bostad i Dezsiigatan eOer i (^. 
rmptan — ^ bodde omviulande i dessa tv4 viningar for aU man inte 
si latt skulle hiUa bonom. Sin tyggsiick hade ban naturligtvis nu som all- 
tid med s»g i bilen." 
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WALLENBERGS SISTA MANING 



1 mitten av dccember erbotl WaUenberg nc<lan»ueodr ra^iiiofi (ran 
skyddalingsprotokoUet : 

Pilkorspaitict gjorde buMinderaukning i (yra klu»ter, vUka itodo un- 
der Svenaka Roda Koraets akydd. 1 det cna nunnekloaliet drag man sig 
inte en ging (or att tranga in i nunnornas wn-aal. Frin karuelitkioatret 
Maglddivagen 125 alapadea 50 peraoner bort, (rin "Sacre Coeur'* (Ajtdai 
Diircr ea p l anaden) 40 peraoner, (rin bamhemmet i Vilmakiralynovagen 59 
peraoner och alutUgen (rin lateni Saeretct-Lcinyaikk»tret pi Svabbcgy 
50 peraoner, huvudsakligen unga flickor. Om atbrata delen av dem bar man 
bittills inte (itt nigra underrattelser. 

Den 18 december (dradkte tvi detektiver alt tranga Li i del till avcnaka 
beakkkningen bdraitde Uvamedelsmagaainet i SaenlkirilyigaUa 8. Ui vt 
protesterade avttgsnade de aig e(ter att ba upp(drt protokolL Beakkknin- 
gen (draeglade livamedriamagaainet. De ungcnka myndigbetema brdto 
emellertid upp sigiUet, atiiUde i utaikt att Ungeraka Rbda Koiset akuUe (i 
de i magasinet beslagtagna livamedlen ocb trauuporterade bort dem. 

Den 19 december trangde aig partiaoldatcma Jinos Silir ocb Gybrgy 
Majorosi in i buset R^aygatan 16, dar KungL Svenaka Bcskickningeoa 
tjansteman bade placerats. Huset var (oraett med exterritorialitelauvla. 
POkoraama gjorde busunderadkning ocb berdvade invinama aarje varde- 
(oremil, ocb nar de avlagsnade sig fdrklarade de botiuUt (or invinama, 
att de inte '*$pidde dem nigon lysande (ramtid.** 

WaUenberg sig sig under den (ruktansvarda pilkorsterror, som ridde 
i slutet av december, nodsakad att rikta en sista e(tertrycklig maning tiU 
Szilasircgeringens utrikesministerium: 



Dem svemska hmcmitira aktiomems primdffr. 



Sverige sisom icke krig(orande stat i bide det (drsta ocb aadra virlds* 
kriget bar ansett det vara sin plikt att bjalpa de nodlidande i alia Ian* 
der. Frio Osterrike och Tyskland bamtades under (dna kriget tiotusentals 
bam vilka i iratal levde i Sverige. Elsa Brandstrom var samtidigt verksam 
i Ryssland ocb Sibirien — iiven under revolutionen — ocb utidrde dar ett 
storartat bjalparbete. Pi liknande satt (ast i mindre titsirirkning var 
Svenska Roda Korset verksamt i Budapest mer an (yra ir efter varUs- 
kriget ocb (orplagade ocb kladde tusentab ariska bam. 1 andra lander 
skedde detsamma. Ledare (or den svenska aktiooen \'ar pi dca tiden (ro- 
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ken Aita Nil&»oo, som ockik nu leder Sveiuka Rdda Ilomu barubems- 
aktioo i Ungern. 

UiyWr drt nu ra&ande krigel utvecklar Svnuka Kodi ILorsei under 
Icdning av H. M. Kooungeos broder och brorvjo co mycket uorre akti- 
vitei an under (or:Oa >*arkbJLriget. P4 sveoska Roda kondartyg ha Kittiik 
tusentals tyska och allierade ftoldater utvaxlaU. Eo hel floita av bdf- 
ouxlcma svenska (artyg i Svenska Roda Korseis organisatioo ombesdr- 
jer forplagoaden av Athen och Piraeus, som vid akLionens borjan redan 
hade fdriorat eo del av sin befolkning genom svalt 

Svenska hjalpitgarder for Finland borjade 1939. Sedan dess bar cu 
varde av over 5 miljoner pengo (drdelats i Finland i form av penninggivor, 
varuleveranser och utomordentliga krediter. Si bar livsnoe^ kvererats 
frin de svenska lagren i sidan omfattning att Finlands folk endasl tack 
vare delta bar orkat hiUa stind. Liknande men mindre aktiooer ha foce- 
kommit i Norge, Belgien, Frankrike och Polen. 

SluUigen har Sverige tagit emot omkring 18SiXX) flyktingar. 

Betecknande (or alia ovan anfdrda aktioner ar, att de t var]e enstaka 
fall haft en enbetlig organisation och ett enhetligt miL Si var till eaempei \ 
Elsa Brandstroms aktion en krigslingeaktion. Den belgiska bjalpverksam- 
beten i delta varklskrig ar en bamaktion. Den grekiska aktionen ar ute- 
slutande en transport och fordelningsaktion. Orsaken hartill ar att man 
forst har velat losa de mest brannande humanitara probletncn t varje land. 
Forst nar de mest nddiidande kategoriema fiu tillracklig hjalp, ansig 
man del vara riktigt att utoka hjalpen ocksi till andra katego^. I Fin* 
land har organisationen nitt eo sidan utbredning, att dec blivit mdjUgt 
att genom darvarande humanitara aktion komma alia befolkningskate- 
gorier till hjalp. 



Den svenska kumamUara aktiomem i Umitnu 

Nar den svenska regeringen mot slutet av forsta halvirel 1944 beslot att 
bdrja en bumanitar aktion ocksi i Ungem, komnoo de ungrrska judama 
forst i fiiga. Deporteringen av judama pigick di som bast under de mest 
omanskliga forhiUanden. Forsdrjningslaget var pi den tidoi gott och del 
fanns ingen samhalkklass, som inte kunde fi fuUgod fdrplagning av Ian* 
dels egna forrid. 

Man fattade darfor genast beslut att forst fora de judar, som hade 
familjara och ekonomiska forbindelser med svenskama, till Sv^erige. Sven- 
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regrringro uukU*dc rii georrrlU imtMrtilUliod (or Udioui judi&ka 
pcooncr. 

Del bar hitlills lote varit mojUgt att crhilla eU (ulUtaodigt tyski med- 
givaiuk (or denna grnonurMi. Av dt uitUUda tkydda|MUMro ha an drl (dr* 
sciu med tyika vUa. Men resan bar iote kunnat gefiom(6ra» ioom ramca 
(or delta vbum, e(ter:>ofn man deb i Ungern bittUb iote bar kunnat er* 
hklla den s. k. passersedeln *^ord**, deb kke heller boa SakerbeUijanslea 
i Berlin lyckats utverka en garanti (or reaenaiemi under deras genomresa. 

Under sbta tiden bar KungL Svenska Beakickningen under sina be- 
modanden att mojliggdra rcaan till Sverige giu &i lingt, alt de (lera gin- 
ger bestallt vagnar av de ungeraka jainvagsinyodighelerna, eoda&t (or att 
(asUtalla att ovan namnda formaliteter icke fitt ain loaning. Forhandlin- 
gar (dras fortfarande med vederborande tyska myndigbeter. 



Vidare aktiomer ock jorberaUlser. 

Uppsamlingen, regbtreringen, (orplagnaden, ajukvirden och inkvarte- 
ringen av de judiska personer, som skola repatrieras till Sv'erige, Ugo i ban- 
dema pi en enda tjansteman vid KungL Sven^ka Be&kickningen, som hade 
i uppdrag att genom(ora den svenska humanitara aktioocn. Med bans>n 
till de standigt uppdykande nya problemen bar det varit omdjkgt for denne 
tjansteman att under den tid, som (orflutit, utvidga den humanitara aktio- 
nen till andra omriden, si lange de (orsta uppgi(tema inte hade Idsts 
belt och billet. Trots delta bar KungL Beskickningen (ramlagt en stort 
anlagd plan (dr (drplagnad av andra kategoiier av del ungerska (olket. 
Denna plan accepterades inte pi ungerskt hilL Vidare ha diverse kladea- 
persedlar inkdpts i Sverige, men annu icke avskickats. Slutligm bar Be- 
skkkningens humanitara avdelning inlett en flyktingsaktion. 

Frin Svenska Rdda Korset aro tvi delegater verksanuna. 

Ocksi dessa ha bdrjat sitt arbete vid den tidpunkt, di hjUpen till ju- 
dama var huvudproblemet. Men dessa ha ocksi inlett ariska aktiooer. 



SkyddsMaktsMfpdr€i. 

Sverige (dretrader Ungem i elva lander, bL a. ocksi i Ametika, i Stor- 
britannien ocb Rumanien. Delta innebar, att svenska beskkkniagarna i 
dessa lander ocb konsulaten pi hundratab platser arbetar (dr dar levande 
ungrares skydd med samma energi, som harvarande brskkrkning utveck- 
lar (dr sina harvarande skyddslingar. Vidare (dretrader Svenska Beskick- 




ningeo i Ungern Sovjet-Ry^laDd och i Soviet-Ry^dud Uogtrro, %k, all i 
handcbe av eo eventuclU tilllaliig bei^Uaing av Budapr^ bcAkkniogeo 
vore i den siiuatloncn, alt d<r^s humanitara aktioo kuodc 4orUatta loom 
(kn pUncrade utvidgade ranurD. Man kan formoda, all Kungl. Bc>kkk« 
ingco endast skall hi mojlighci alt vid en e\coturU be^attaing U 
fdrrtr^ (k nodlidandes intrcs&cQ, om den kan peka pi, all dcniu aklivi- 
let re^kteras och understocks av myodighelenu ock&i under den 
nuvarande regimen. Delta stud och denna respeki misle naturligivu i 
framsta linjen ta sig uttryck i alt beskickningens eaterriloriella rail, egen* 
dom och skyddsratl kke krankes. 



Kriinkningar av beskickuingens rait. 

Mot alia dessa beskkkningens rattigheter ha de ungerska myndigbeieciia 
resp. partigrupperna forbrulit sig. De sisla och krassasle brotlen harcmol 
ha anforts i KungL Beskkkningens not av i gir. En avskrifi av nanu^da 
not bifogas. 

Under tiden fortsatta judeforfoljelserna i Ungem. Den marsch DK>t 
HegyeshakMn, som tusentals kvinnor och bam Ivingades fdretaga ulan 
naring, iswkade eti lidande ulan like. Forhillandena i geOot i Buda* 
pest blir med varje dag samre. Dar ligga kke hundralals ulan tusentals 
sjuka i oeldade rum utan madrasser, ulan tacken, med minimal sjukvird 
och en forplagnad, vars grund ar en offkidl tiUdelning, som utgor en 
fjardedel av, vad som anses vara den normala livsmedelsmangden. \ld 
Donaukajen skjutas ofta judiska personer utan foregiende raltsforfaran* 
de, t. o. m. utan stindratt. En sedan lange anslalld tjansteman vid beskkk* 
ningen har sett 12 silunda avrattade personer. En sidan skjuteo och se- 
dan ur Donau raddad person — f. o. moder till en vid beskkkningen an- 
stalld — ligger fortfarande pi sjukhus med en kula i ryggen. 



Hopung av skyddspassens amlal. 

Under trycket av denna utveckling har svenska regeringen givil i upp- 
drag it Kungl. Beskkkningen att utdela yttcrligare skyddspass for alt 
mojliggora repatriering for de personer, som hittills inie ha erhiUit skydds- 
pass men ha samma fdrbindelser med Sverige som ovrigi skyddspassiane- 
havare. Di Kungl. Beskkkningen kanner, att den kke langre kan upp- 
skjuU att folja sin regerings anvisningar, ber den entraget kun^ ungeiska 
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regcrujgen. alt den bos vederbdrande mitu utveri*. «u nva sk\-dds- 
^ erki^s eflcrsom detu erkiniUDde hittiUa ime bar ku^ eivas. 

Buvaraade utvccklugco iau kao bejdas 
‘ vasentligt tbrbauraa ocb b>tlcirtmnj >« 

4r mojbgbct att ock^ bjalpa dma andra judar. (dr \i!k7swi*e Ibu 
Imrew genoia utitallande av nya akyddspass. si kommer de uofmU 
myndigbelernas negaUva installning alt i Sverige uppfatta* si 
mM pi imgerskt biU kke efUrstravade au uppriitbilU de bittilk goda 
ocb vanskapbga (drbmdelserBa luellao de bida laodema. 



Fortiatt upprattkiOandt av iarmiemmem. 

Vi^e ber beskiduiingen det ungerska uirikesmiaisieriet aU det bos 
vederborande myndigheter mitle utverka, aU de baro- ocb spidbarasbem 

stl under beskickningens skydd, mittc tt stanoa kvwTdir^be-’ 
finoa sig. , 

... • lokaler, som aro (drsedda med Dodvindiea bushiUs- 

fore^, li^e o. s. v. Dessa loremAl kunna icke overforas till gettot emedao 
de Kke tiUbora Svenska Roda Korset eller beskickningMTlbLaBitara 
^uon uun busagama sjalva. Ett stort antal av bamen aro si smi att de 
J^u inte kunna gi. De miste darfbr transporteras i slutna vagnar eller 
bilar, ocb sidana sti inte tiU forfogande. Vidare skuQe ocksa persooalefi 
vara tvungen att flytu over lor att lorUreda lokalerna for Lambemmet 
I gettoL Detu kunde tu till Idijd att de ariska bam, som bo 1 de svenska 
bajunemin^n, skulle bli utAD forplagnad 

KungL Beskickn^en bar boppats att den med ovanstiende ku-nnat 
fraaistalla den allmanna svenska bumanitara aktiviteten i dess stdrre sau- 
^nbang ocb betonar, att om meningsskUjaktigbeter som lorekommit ro- 
jas ur vagen, si kommer Sverige att fora sin humanitara verksambet t Un- 
gem vidare i samklang med de i bida laodema fdrefintliga stora dmse- 
sidiga sympatiema. ^ 

Budapest den 22 december. 



w.om vi ^ Wallenberg inte ban for de svenska sky rirKlit^^ma 
for ^la fdrfoljda (de slutna gettona, bamen, Rdda korsets skyddslwgar 
de deporterede pi Hegyeshalomvagen a s. v.). I realiteleo ir baa den 
ends neutrale diplomat, som aldrig forsdkte att enbatt radda sina egna 
skyddslingar, utan alia dem som rikat i sviri^beter. 
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Ext xtxdai^t tvcnxki ultimatum tiU Sidlaiuttermicn. 
ber ivsander ockU 

bcskickninfeo ultrvck At hclA Uo» 

^ pa«,« umr^usoiu,.,. STJ: 

i» »ato 

ocb skyddS^ * Bokickmng«s nl«riiori,J«u,, .paW 

inom 6 dagar mitte avgiva svar. ****^ *^ungl. utnk fsmi ais te riet 
Budapest den 22 dec. 1944." 

500. *. 2, *cad«, x; 



SkyddsUmgsprotokoUets amtecktumgar 
om de siua veckormaj fasor. 



^^^midde sve*SL 
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frim dtm I 4t(. ;W. 

Hm AUpy lur uodrr c(lrrimd(kg(rtt» lopp bc»uLt j 

pugauo 46 och fuuUUt, tu omLiiiic 200— 2S0 pcfauMr brtiana kig 
diu — ealigt haiu upplatlning ucluA aahikigi UU br»kkiaiAgc«» ti«iiue> 

man 

’Xedare*bi’<xfcfrn“ Igiddi v»r yucfkt furcLuouauMle och Mdc. aU <ni 
vi m kgitimera «ka U»u. vi (oreUde bocKn, «v Bago«sy, a 

tkuUe ban tiinua ut de med kven&ka «kydd>pi»k (dnedik, mmd (i^gaa 
diir. Herr AUpy kommer i morgoa ait i deoa ii«nde 
Bagossy.” 

^ bdrjar ikydd^liogsprotokoUet av dea 1 decembcf. ni»r«ii«i j 
fdijer eo rapport frin en a n nan av 

ten Paridy, vUkeo sagcr, att ban hamude ut aea perwMttf liin dc« »>ir »na 
gettot och forde dcm till Titragataa 6. Tidigare hade Parity i (ly 
Caioyis salkkap gitt ut till hangirdeo i Jdakclvdroa, fyakaraa ^yf r 
lAtc tillitit deal alt In. 

En aanan ytterst fortjanstlull medarbctare i 
verksamhet”, som raddat minga huadra maaniakoc ur de aviraste lor* 
hillanden, var profe&sor Albert Saeotgyorgyi Haa var <«>«-« dag i trj p-l 
brukec Tack vare sioa utomordeutliga (drbiodelser lyckadea haa 
till h a k a ett stort antal manniakor. 

Bela Elek och Bela Kapossi gingo till Tattcrsaal och 
man i oUka grupper (drde l.SOO arbetspliluiga darifrla tiB j 

Jdzaefvaros. Poliakapten Batizfalvy, som albirf hjalpte avcoaka 
oea, Dotcrar da|^: 

1) Frin uppaamlinghuaet vid Telekitorgct fordes maaniskoma tin 
Tattersaal. 

2) Frin Albrechtakasemeo hamtades 8 peraoner med svcaakt och 6 med 
spanakt pass ut. 

i) Frin bangirdeo i Jdzaefviros eskortciades 32 arbet^diktiga tilF 
sammans med de i punkt 2 och 3 namnda till sveaska kgatnaabyssBadea 
i Titragataa 6. 

4) Det kooataterades att den aokte ktvia Lo> 

wenberger inte Eingre befann aig i Kapi^gatan 46. 

5) De, som voro placerade i Boldog katalininstiutet, fdtdes till tegel- 
bruket 

Delta visar alltsi i ord skyddslingsprotokoUets yttre vcrkaamhet dea 1 
december. I raden av fbljande dagar anfdta vi ett och «p«m si* 

170 



luoda lyckas del t. ex. den 5 december, att under tvi expeditioner radda 
52 personer frin Telekiiorget. Del konstaterai vidare att ytterligarc c:a 
60 arbetspUktiga hAllas fitngna, vilka sedan Wallenberg tidigare befriat 
dem fr&n bang^rden i Jox^efviros, tors frkn Tatragaun till Telekitorget. 
Den 6 december hamtar poliskaplen BatizfaKy ut 29 kvinnor noen de ar- 
betspliktiga (inner ban inte langre dar. Under tiden bar man tydiigen lastat 
in dem i vagnarna. 

Skyddsling^^rotokolleu akter redogora dag for dag (or avdelningens 
verksambet. Det iattaste var — tack vare den utmiirkta organisationen — 
att biimta ut skyddslingama (r&n det siutna gettot. Sattet var enkelt. Po- 
lisen (uljde garna med avdelningens tjansteman mot en dagsersattning av 
200 — 500 pengo. Inom gettot besokte de de olika busen ocb samlade dem, 
som voro upptagna pi Ustan over av pilkorsarna bortforda, skyddade 
perscner, vilken de erbillit av avdelningen. De stallde upp dessa skydds- 
lingar i rad ocb forde dem under polisuppsikt till det intemalionella gettot. 
Naturligtvis kunde inte delta p&gi i langden — polisema v&gade inte fort- 
satta, n^ pilkorsterrom blev som intensivast. For ovrigt var inte heller 
det internationella gettot s^rare som tillflyktsort betraktat an det siutna. 
Efter tre veckor upphorde raddningsexpeditionerna till gettot. Samtidigt 
slutade ocks4 besoken i tegelbruken ocb vid Teleki-torget, ty med belag- 
ringens borjan ocb Budapests inringning uppborde naturligtvis dessa plat- 
ser att tjana som uppsamlingscentra for deporterade. 

Kort harefter bli skyddslingsprotokoUets rapporter belt annorlunda: 

*’Den 8 december klockan 6 p& eftermiddagen ankom till svenskhuset 
Pozsonyivagen 15 — 17 en ung man med pilkorsamas armbindel, med hand- 
granater i baltet ocb revolver vid sidan. I handen boll ban ett papper, som 
ban inte var benagen att visa. Han pistod emellertid att det var en **tjanst- 
goringssedel**, som bemyndigade bonom att ta tio unga flkkor i anspr&k 
for arbete. Pilkorsaren valde s& ut de flickor, som skulle arbeta. De aldre 
refuserade ban. Forst ville ban fora de utvalda till Szent Istvanringen 2 
under forevandning, att de dar skulle forses med sopkvastar. Eftersom 
ban meddelade delta redan i svenskhuset, fors&go sig flickoma med kvas- 
tar hemma ocb vagrade att gk i pilkorshuset vid Szent Istvanringen. Han 
forde dem dk till Vastbangkrden, dar de vkldtogos i de morka vagnama. 
Efter nkgra timmar fordes flickorna tillbaka till svenskhuset vid Pozsooyi- 
vagen, sk att den av beskickningen aviserade tjanstemannen forgaves sokte 
dem pk bangkrden.** 

Den 10 december rapporterade en tjansteman frkn Skyddslingsproto- 
kollet foljande: 

eftermiddag klockan 4 trangde fern pilkorsare genom kyrkan in i det 
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p& Hermlnavagcn Uggande DunnekloUret *Sicm Fcrtoc Nove- 

rek\ och medan de aovande de oedrigaait ocb grov»u utlryck uDder aiu 
samul med sy^lrama fordrade dt, alt dar undangomda judar omedelbart 
skulle utlamoas. Av dc omkring 50 penK>oer, torn har funnit en asyl, bort- 
fdrde de 30, daribland 5 barn. Likasi (orde de bort de vardeforei^, som 
de lyckats hitla. Jag lyckadei radda nigra, som forfogade over akyd(U- 
pass. Pilkorsarna hade ingen oppen order. Den dar po»terade poliseo slod 
sysslolos och tittade pi och lat handeliema ha sin ging. Pilkorsarnas legi* 
timation var ulstalld i VII :e distriktet. Svenska skyddslingen, fru Miklos 
Aschner, hennes spadbam och bagage, som pilkorsarna lamnat kvar, forde 
jag tillsammans andra skyddslingar over till Poxsonyivagen 3.*" 

Den 9 december inkommcr en rapport om, alt tyskama foregiende dag 
bortfort 100 personer frin SNcnskhusen till arbete, av vilka 17 icke kom- 
mit tillbaka. SkyddslingsprotokoUet inledde undersoknlngen. Kaplen Pa- 
radi begav sig ut till Csepel, men (ann dem kke dar. Man ringde upp det 
tyska Abnehmekommando, som lovade att imdersdka saken. Efter tvi da- 
gars undersokning kunde dr Peter Sugir faststalla, att de dock befinna 
sig i Csepel. Med poliseskort begav han sig den 11 december till Csepel 
till det tyska kommandot, dar den tyske overingeojbren Hermann med^- 
lade, att man annu inte kunde awara dem eftersom **pilkorskadema icke 
voro tillrackliga.** Walknberg intervenerade hos det tyska kommandot och 
tack vare denna intervention befriades de skyddade arbetspliktiga. Fr. o. m. 
nu var Wallenberg inte langre benagen att stalla arbetskraft till tys- 
kamas forfogande pi annat villkor an att tyskama i bans narvaro 
pi morgonen overtog arbetama i Szent Istvinparken mot ett kvitto och 
iterlamnade dem pi kvallen. 



RESULTATLOS KAMP FOR DE DEPORTERADES 
BEFRIELSE 

Pi aftonen den 11 december uppsokte en **kristen'* gentleman, som 
icke onskade saga sitt namn, beskickningen pi DUoivagen och gjorde 
(oljande protokollforklaring: 

*"Jag hade ett arende pi stationen i Kelenfold. Dar sig jag ett oul vag- 
nar med manniskor, som skulk deporteras. Ingen tankte pi deras forplag- 
nad, sade de, trots att de stitt darute sedan fkra dagar tillbaka. Obe- 
skrivliga forhillanden ridde. En tysk lojtnant hjalpte mig att overlamna 
ett litet paket med livsmedel, vilket faktiskt visade att jag skulk kunnat 
forse passagerama i vagnama med mera livsmedel, om jag hade haft. For 

172 



C® 

1 



DECLASSIFIED Authority 
NND 947008 




SirMiiii skyddslmgar pi vig tiU skylUgravsgrihmmg. 



en hundrajiengosedel fdljde mig en gendarm langs bela tagsaltet. Jag kunde 
knacka p4 de plomberade vagnarna, tala med dem darinne och u ut brev 
Iran dem. De frukta for svaltddden. Man miste omedelbart sorja for deras 
forplagnad.” 

Pi Wallenbergs begaran gick tjanstemannen vid legationen Marge] pi 
morgonen den 12 december dit ut. Han rapporterade: 

I de vagnar, som sti i Budaors finnas ocksi sidana judar, som redan 
v^it i Heg>eshalom en ging for deportering, men vilka hamtats «niKai-, 
darifrin. Bland dessa befinner sig Imre Bokor, som innehar ett argentinskt 
skyddspass.” 

W’allenberg, som i forvag givit order om alt man skuUe forbereda en 
lamplig mangd svenska Ux-smedel, beger sig pi kvaUen den 12 december 
tillsammans med dr Peter Sugar Ull Budaors. Han konstaterar, alt 50 vag- 
nar med deporterade blivit staende dar uUn mojlighet att gi vidare, efter- 
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!k)m liojen har ^rrau. B^falhavartn iir eo (y^ SS'lojlnam. Pk gruod 
av morkret ar del omdjligt ail utratU nigot. 

morgoneo deo 13 dcccmbcr bcgAvo ug Waikoberg, Sacatgy orgy i ocb 
dr Sugar pk nytt ut till Budaors. De avg4vo foljaode rapport: 

'AVatleoberg talade med SS-officereo. Pi ham bfgarao alapptc man ut 
manniskurna ur vagnaroa och (ordelade de Uvunedel, som Intematiooella 
Roda Korset stallt till (orfogande uck vare Wallenbergs interventioii. Offi- 
ceren meddelade slutligen Wallenberg i myckei vanlig ton, att ban dess- 
varre inte kunde frige dem« som hade skyddspass, eftersom han inte hade 
bemyndigande hartill. Han begarde hinkar och hvsmedeli vilka han skulle 
lamna in i vagnarna." 

Den 13 december pi middagen resa Wallenberg, poliskapten Batkfalvy, 
Bela £lek och dr Peter Sugar ut till Budaors. I sin rapport saga de: 

' Batizfalvy forsoker pi nytt hos SS-befalet att fi ut skyddsiingama, 
men ban uppnir inget annat an, att vi fi ett Idfte, att m an begara 
anvisningar frin vederborande myndigbet. ^ian kao fdrutse, att transporten 
annu inte kommer att gi vidare. Beskickningen skickar i morgon ut cn 
ny sandning livsn^edeL Att befria de skyddade tycks emellertid for nar- 
varande vara omojiigt.** 

Wallenberg satter allting i rorelse for att befria skyddsUngama bland 
de i Budaors deporterade: I noten 318/1944 vander ban sig den 14 decem- 
ber till utrikesministeriet: 

*’Kungl Svenska Beskickningen bar aran att vanda sig till Kungl. Ut- 
rikesministeriet i nedanstiende arende. 

Kungl. Beskickningen bar erfarit, att ett tigsatt med flera tusen judiska 
personer sedan flera dagar stir pi linjen Kelenfold — Budaors. Over delta 
tigsatt forfoga tyskama. Bland namnda personer befinna sig ocksi flera 
innehavare av svenska skyddspass och provisoriska pass. Den tyska tig- 
kommendanten bar meddelat KungL Beskickningen^ att denna ska W vanda 
sig till tyska sakerhetspolisens kommando, Tarogatovagen 2 — 4 , enar ban 
endast pi order frin denna myndigbet kan frige skyddspassinnebavama. 

Pi grund av ovan nedskrivna fakta ber KungL B^kkkningen Utrikes- 
ministeriet att godhetsfullt vidtaga erforderliga mitt och steg bos tyska 
sakerhetspolisens kommando, pi det att denna order snarast mojligt kan 
givas tigets kommendant. 

Kungl. Beskickningen tackar pi forhand for KungL Utrikesministeriets 
alskvarda intervention.** 

Annu nigra dagar forsoker beskickningen att skicka ut livsmedel till 
Kelenfold. Men den 18 december rapporterar legationens tillfalliga rcpre- 
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seoUnt, Ferenc Hies, alt en del av vagnarni redan ha avsanu i riktning 
mot Komirom och endast ett mindre antaJ sUr annu pi del Budaors flyg- 
fait tillhdriga spiret — pi oytt plomberade och under kootroll av blandad 
ungersk och tysk militar. Pi rapporteo bar Wallenberg egeahandigt gjort 
foljande anteckning; 

Ofordrojligen bor (aststallas, om del finns vidare mojligbeter alt iklc l^a 
liYsraedeL** 

Och Ull sisi ett sorgsel slulackord. Den 19 december rappoiterar skydds- 
lingsprotokollet till Wallenberg: 

"I dag ha vi i telefon frigat stalionsforestindaren i Bicske om tigsaitet 
frin Budaors. Pi vir forfragan svarade man, att tigsaitet redan passerat 
och fortsatt mot Komarom.** 

Alltsi lyckades del inte att radda skyddsliogama. 



WALLENBERG I SCHUBHAUSLAGRET 

Wallenberg tick den 10 december ett (ortroligt meddelande om alt det 
bland de i Schubhaus forvarade ocksi fanns svenska skyddslingar. 
Pi skyddslingsprotokollets forfrigan fomekade man emellertid delta. 
Wallenberg hade dock fitt underrattelsen frin en absolut tillforlit* 
lig kalla, och just darfor villa ban till varje pris slippa in i lagrd, si att 
ban skulle kunna t'^la mad fingama. Den 12 dacemb^ lyckadas hu slut- 
ligen fi tilbtind dartill och i dr P^r Sugars s allsk^p kom ban dit 
konstaterade att 4 skyddslingar befunno sig bland da intamerade, bL a 
joumalisten Vilmos Nemenyi. Pi Wallenbergs begaran lovada intemerings- 
lagrats ledning att si lange deras ode icka var klarlagt, skulle man inta 
skkka dam till Komirom, dit de intamerade for dvrigt skulle transporteras. 
(Befalet boll inte delta Idfta, ty redan samma dag fordes lagrats samtlig a 
fingar — 600 stycken — och bland dem ocksi skyddslingama till fots mot 
Komirom.) 

Skyddslingsprotokollets tjansteman foljda Wallenbergs exempd, och 
trangde ocksi in i pilkorshusen. Det fanns nigra, som lyckadas avtvinga 
en av Vll:e distriktets mest beromda partiledara en tillitalse. Janos Be^ 
och Andris Szentgyorgyi gingo bl. a. in och ut i partihuset vid Fuz^gatan 
och hittade alltid pi nigot satt att befria da dar ^fintliga svenska skydds- 
lingama. Frin och med nu fanns det mojlighet till kontakt i n\ing a pQ. 
korshus, i all synnerhet Andris Szentgyorgyi besdkta dessa bus i de n^est 
varieranda forkladnader (i katolsk reverendar, som pilkorsamas parti- 
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fimktioiuu', &om odicer u. t. v.). S4 bckokte hao huM;D p4 Svibhcgy, ka* 
kernenu, krigxlonutokn pi Margiiringeo a »■ v. I fall bc(ria<k 

ban fratngingkrikt ikyddslingaroa ur dcra* »v4ra liige. 



F5GA FRAMGANG, MYCKEN' MOTGANG 

Skyddslingsprotokolkt (orde cn haftig kamp ocL>4 (or de 27 perkoorr, 
soin pi kvallca den 10 december bortforts ur kkttUet “Isteni Sxeretet 
Leinyai.” Otika tjansteman i avdeloingen kooslatcrade alt pilkorsaraa 
hade brutit sig in i klostret under ledning av den beiyktade lojtnanten 
Jozsef KUma. Med en lastbil, son) vantat vid bergbaoestationen, boitldrdes 
overlakaren dr Liszl6 Karcag och dennes familj samt iukilliga kvinoor 
och flkkor. Fr&n skyddslingsprotokollets sida foljde Saentgybrgyi det upp* 
tackta sp&ret och trangde in i pilkorsama5 lokal i Ujpest, pi Arpadgatan. 
Han meddelar (dljande om sitt (orfarande den 19 december: 

**Vid min ankomst overlamnade jag legatiooens brev till ’ledare-brodem* 
Kilmin, vilket inneboU namnliatan over de bortforda personema, legi- 
timationer, som bevisade deras utlandska medborgarskap, ocb slutligen 
en begaran att alia, som (unnos upptecknade pi listan, skulle overlamnas 
till mig som legatiooens befullmaktigade (or vidare be(ordran till ett skyd* 
dat bus. Pi min be(^an svarade partiledaren e(ter driia en halvtimmes 
oammantraA* med kamraterna (oljande: 

— Persooema i(riga bar (aktiskt dver(orts till pilkorsbuset pi Arpid* 
gatan av Idjtnant J6zse( Klima, men sedan de iegitimerat sig bar de 
slappts. 

Nigon annan upplysaing var ban inte villig att lamna.” 

Ckrom legationen konstaterades, att alia, som slappts (rin partibuset i 
Ujpest, hade skjutits vid Donaukajen. 



Andris Szentgydrgyi meddelar, att ban den 15 december gitt ut till 
Tekniska bogskolans omride i Hiivosvolgy, dar den ungerska SS-dddskallr- 
brigadens kommando be(ann sig. Av de pla cer ad e arbetspliktiga lycka- 
des ban i «alklcap med Janos Beer, en annan tjansteman i raddningsavdel* 
ningen, transportera tvi skyddslingar till det internatiooella gettoc 
Den 15 de^mber berattar ett kort protokoU: 

”£0 trovardig ’kristen’ gentleman motte i dag en grupp kvinoor pi VQ> 
mos csaszarvagen, vilka sigo (ruktansvart miserabla uL De kommo 
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fr&n Margitbron och gingo mot Klroiy kirilyvageo. P4 (riga hade 
CO svarat, att de kommit (rin Komirom.'* 

SkyddslingsprotokoUet bade redan tidigare i eo undcr»okning kunnat 
(aststalla (oljande: 

“P4 Budaivageo i Gyor befann tig nkgra buodra meter (rin vagola* 
briken ett lager for 400 persooer. De torn befunno tig dar, voro till ttortu 
delen skyddslingar med utlandska patt — bland annat tveotka. Un* 
der oara tv4 veckor ievde de dar ulan kontroU och utao varje officiell 
(orplagniog. Likaledes blev ett godttkg med deporterade ttkende i Acs 
mellan Gyor ocb Komirom, eftersom tlget inte kunde Idpa in pi den tdo- 
derbombade statiooen i Gyor. Synbarligen ba vi flera tkyddslingar dar, 
di fyra stycken tjalva givit livttecken ilrln tig." 

Pi Wallenbergs anvitniog reste Bela Elek, bjalten (rin raddningsar- 
belet pi dodsvageo till Hegyesbalom, dit, ocb redan pi kvallen anlande 
ocksi bans officiella meddelande: 

"Vi lyckades (i ut skyddtlingama ur vagnama i Acs ocb Gyor. Ocksi 
andra manniskor kunde vi radda." 

Den grupp, som den "kristne" gentlemanoen bade talat om, var 
de av Bela Elek bamtade, som icke bade svenskt tkyddspass, ocb vilka 
ban foljde till geltot. 

Den 20 december infano tig en unifonnerad polls pi svenska beskick* 
ningen ocb meddelade att tyskama under natten bade slapat bort 35 per- 
sooer frin Marista-brodemas skola, belagen vid Hogyes Endregatan Detsa 
personer bade forts till Gestapo pi Svibbegy. SkyddsliogsprotokoUets re- 
presentant gick genast till platsen ocb konstaterade att 80 bam ocb 40 
ordensbroder, vilka voro larare, bade bortforts. Huset stod under svenska 
beskickningens skydd. Under flera dagar forsokte Wallenberg intervenera 
i denna sak och pi bans anvisningar sokte kapten Paridi att befria de 
bam, som annu kunde befinna sig i skolan. Men tyskama lamnade inte 
ut mer an en enda pojke, den 9-irige Peter Mandel, som var en svensk 
skyddsliog. Ovriga bam, som befunno sig dar, skulle enUgt uppgift foras 
till Svibbegy. (D^ta var ocksi en av anledningama till att svenska be- 
skickningen stallde sitt fomt omtalade ultimatum.) 

Mycket intressant och framgingsrik var den kamp, som skyddslings- 
protokoUet med Wallenbergs bjalp forde vid krigsdomstolen pi Margitrin- 
gen for att radda de dit forda, skyddade arbetspliktiga. Pi W’allenbergs 
uppdrag begav sig Andris Szentgyorgyi hit upprepade ginger. Legations- 
tjanstemannen Jdzsef Bibaris protokoU over befrielsen av de arbetspliktiga 
Pil Blumberg, Pal Viranai-Weisz, Liszlo Vadnai och Mikl6s Perl finnes i 
behilL Av detta (ramgir, att det under besoken pi Margitringens 
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krigs<k>imtul Uck we krigKkMwuu, overlojuunteru dr Utvia 
Dusardy och Ldrind Sreot^drgyi, viihUlixa Uod, lyckadet Aodrai Szent* 
gyorgyi att (ramiagga bevis (dr, att tivannamoda akyddalingar pi gruod 
av dverenakommclsen mellan Kungl. Svenaka Beskickningeo och ungeraka 
regeriogcD om avrustning av aidana arbetapliktiga, aom (orfoga over 
akyddapasa, icke kunde belraktaa aom deaertdrer. 

Deaaa arbetapliktiga raddadca alltak geaom deo av Wallenberg under* 
akrivna, tidigare omnamnda fiktiva ’’avruatniogaakteo'*. 

I raden av ioterveotiooer hade det lyckata akyddalingaprotokolleta 
tjanateman att uppni aallsyot goda resulUt. Si kunde t. ex. dr Peter Sugir 
bli **god van" med en av organiaatiooen Todts ingenjorer, arbetaledaren 
Eggenberger. Av denne lyckadea Sugar erhilla en akrivelse, enligt vilkeo 
Eggenberger meddelade, att de under avenakt akydd stkende arbeta* 
pUktiga skuUe entledigaa. Vidare uppmanade ban de tyaka arbetaorganiaa* 
tionema att utlamna skdana skyddalingar till den Svenaka 
representant, aom uppadkte dra med ifrigawande akrUt. Legatiooen 
gjorde (otokopior av Eggenbergers brev och mot uppviaaodet av detta 
lyckadea man be(ria ett mycket atort antal akyddade arbetapliktiga. For 
ovrigt kunde man ockak io(or pilkoramyndigbetenu dokumenlera de 
akyddades ratt, ty att tyakama hade godkant nigot, w alltid en tungt 
vagande bevekela^rxmd. Den viktiga akten hade (dljaiide lydelae: 

Orgamsatiam Todt 

Emsatt Slid 
Auasenatelle Budapest 

Egg/F O. U. den U. 12. 44 

An die 

Oberbauleitung Ungam-W'eat 
Bauleitung Sandatein 
Einsatzort. 

Betrifjt: Freigabe von unter schwedischen ScbuU stebenden Juden. 

Betug: Anordnung des KgL Ung. HonvMminiszterium 171.130, eliL 
45/1944 vom 23.11.44. 

Die KgL Scbwediscbe Gcsandtschaft, hier vertreten durcfa Dr P^ter 
Sugir, fiihrt Beschwerde dariiber, daas Juden die mit schwedischen 
Schutzbriefen verseben siod uod an Ihren Ran<r»lUi» eingesetzt sind, nirlir 
entlassen, sondem dort festgehalten werden. Ich bezidie mirh «uf das 
Schreiben des Einsatzes Siid vom 4.12.44 Aktenzeichen T — A/N, wooach 
aogeordnet wurde, daas samtlicbe unter Schutz stebenden Juden zu ent- 
lassen sind. 
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Ich bittc dto Ml Ihoen enuoadten BcainUo der tchweducben Gc- 
sandtscha/t in Budapest, esentuell ooch bci Ihncn etngeseute scbweduche 
Schuu^e Ml iibergrbeo, da durch die schweduche GcsaadUchalt Buda- 
pests fur den Abtransport gesorgt wird. 

Ketl Hitlerl 
Eggenberger 
OT-EinsaU Siid 
Aussenstelle Budapest 
(DipL Ing. Eggenberger 
OT-Bauleiter) 



I oversaltning lyder det unika brevet: 

Angitnde: Frigivaode av under svenskt skydd stiende judar. 
Aberopas: Forordningen frin KungL ungerska forsvarsilunisteriet 
171. IJO, eln. 45/1944 av den 25.11.44 



Kungl. Svenska Beskickningen, bar representerad iv dr Peter Sugir 
anfor besvir over, att Judar, vUka aro fbrsedda med svenska skyddsbreJ 
och vilka aro placerade pi sina arbetsplatser, icke entledigas utan 
kvar, Jag iberopar skrivelsen frin EinsaU Slid av den 4.12.44 med akt- 
numret T-A/N, enligt vilken bar forordnaU att samtliga im^tf skydd 
stiende judar skola entledigas. 

Jag ber, att Ni mitte overlamna eventuellt bos Er arbetande svenska 
skyddslingar till den frin Svenska Beskickningen utsande tjan.stetnannen 
di avtransporten ombesdrjes av svenska legationen i Budapest ' 



Strid pi Uv och dbd for att skydda barnen. 

Den allra storsU striden stod utan tvivel kring de skyddade bamen, 
vilka riddades 1 tusental. I det ilutna gettot kampade det Judiska ridet 
under veckor, understott av Wallenberg och Intemationella Rdda Korsets 
representant Bom, senare Weyerman, for att bamen inte skuUe foras in i 
gettot 

Icke desto mindre stonnas det av Asu Nilsson ledda Svenska Roda 
Korsete bambem pi Saent Istvinringen 29, ocb den 22 december fora 
detektiver ocb pilkorsare bort bamen samt den av ser man nrh kvinnor 
bestiende personalen. Likaledes tommes den skotska mi<dnn#<i yjjj Voros- 
martygatan ocb aven frin andra asyler hamia<; bundratals barn in till 
gettot vid den Udpunkt, di gettot ar si overfulU att man inte kan Gnna 
nigon plats for de smi. 

Wallenberg vander sig forst till v. utrikesministem Zoltin Bagossy, 
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vilkeo (kona dag anou var i Buda, darefUr (or ban tom en bliat (rin den 
ena pilkort* och politmyndigheten till den andra for att radda barncn ocb 
dess personaL 

Den 22 december bolls iter en stor razzia i Panndniagatan, vid vilken 
41 personer, daribland o;inga skyddslingar, till poliskanunaren 

vid Mozsargatan ocb darifrin till Svibbegy. Wallenberg be^ tig (or att 
kke ens nu i denna kritiska tid dra tig (or att gi in i lejonets kula. Han 
tkuUe gi upp pi Svibbegy sjahr. 

En av bans ledsagare, en tjansteman 1 skyddslingsprotokoUet, bar tkild> 
rat detla ganska dramatiska besok: 

"Den 23 december 1944 omkring klockan 2 pi middagen Wal* 

lenberg mig, for att vi skuUe (ortoka utforska, var de (tin Szent Istvin* 
ringen bortslapade bamen ocb den (orsvunne sventka roda korstjanste- 
mannen Ferenc Schiller befunno tig, samt om mojligt befria dem. 

Vi startade i Wallenbergs bik Legationssekreteraren vid svenska be* 
skickningen Per Anger (dljde med oss, eftersom ban andi bade ett areode 
till utrikesminitteriet. Bilen (ordes av ingenjor Vilmos Langfelder, Wallen* 
bergs standige chauffor och svensk skyddsUng. Vi (oro (drst till "borgen** 
till utrikesministeriet, dar endast den (dr utrikesministem vikarierande 
Vdczkdndy uppebdll tig. Sedan vi hade vantat en kvart, 1st ban balsa, att 
vi skuUe komma tillbaka vid halv seztid en pi eftermiddagen. Legations* 
sekreterare Anger gick di over till den pivliga nuntiaturen, dar svenske 
ministem Danielsson uppebdll sig. Dar skrevo de en not 

Vi (ortsatte till Peter Hain pi botell klajestic pi Svibbegy. Dar mot* 
togs vi av Hains stalKdretradare, detektivdverins{^tdren Laszl6 Koltay. 
Med mig som tolk (drklarade Wallenberg att "det var den allra stdrsta 
nedri^et, det som hade bant med bamen pi Svibbegy ocb Szent Istvan* 
ringen ocb med de (uUvuzna i Panndniagatan". Han (ordrade omedelbara 
itgarder (dr att de skulle (drsattas pi (ri (ot 

Koltay (dmekade (drst alU ocb (drsdkte pisti, att det aldrig varit tal 
om att slapa bort nigra bam. Pi Wallenbergs energiska anmaning tde* 
(onerade ban slutligen till en tre*(yra pilkorshus och (rigade om de bade 
nigra judiska barn ocb en (inge vid namn Ferenc Schiller? Naturligtvis 
(ick hu negativt svar (rin alia. Darpi boll Wallenberg ett synnerligen 
deakanHe ocb suggestivt tal till Koltay, som avbrdts av en telefonringning. 
Jag horde bara dessa (yra ord: 

— De ar bos mig. 

Efter (em, sex minuter kom Peter Hain in. Vi presenterade oss (dr 
varandra. Hain (drklarade att alltsammans var ren De hade inte 
slapat bort nigra bam alls. 
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OUkkU pUiM over dei av WolUnbcri ikyddade duina icUoi. 






Tekfonen ringde igeo. Koluy svaradc men overlamnadc efter nigra 
sekun^r Un'en till Haim Jag forstod av de oastan viskande orden, att det 
var Voczkdody, som telefooerade upp till Svibbegy. Hain iakttog Wallen- 
berg under bela liden samulet pij^ck. Det synles att det rorde sig om 
hoDom. 

Efter samtalets slut tog Hain ett mycket kyligt avsked av oss och 
sky^de sig ut ur rummeL I kort ton kallade ban ut Koluy. Det var 
tydligt, att ban gav bonom instruktioner. Nar overinspektdren kom HiiKata 
forklarade ban p& nytt, men denna g&ng i annu mera bogdragen too, att alia 
dessa uppgifter, som vi fktt, voro fa ls ka. De visste ingenting alls om 
dylikt. Han gav nigra Ijumma Idften, tog ett kort ocb ttallt avsked av 
OSS ocb riktigt foste ut oss ur nimmet. 

Frin Koltay itervande vi till nuntiaturen efter sekreterare Anger 
ikte sedan tillsammans med bonom till utrikesntinisUrieL Voezkoody tog 
genast emot oss. Han for kl a r ad e i uppbetsad ton, att ban bade varit ungerska 
legationens militarattacbe i Stockholm men inom 24 timmar timn. 
landet, nigot som ban aldrig skulk forlita. Han skulk <afc»rlig»n finn« 
ett salt att tvinga svenska kgatiooen att flytU till Szombatbely. Det forefoU, 
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som om detu imne hade behandlaU i tclefoosamUlet kdcIUb Vocxkoody 
och Hain. 

Efter (em minuter hide Vdcikondy ocksA klarit iv ou, Nir vi Vommo 
ut forkiaride Wiilenberg: 

— Jig iror itt dddeo ildrig virit mig niri som uppe p4 Svihbegy. 

Sekreterare Anger skildes frftn os^, men vi (orUiUe till den schweLuske 

konsuin LuU i bans vining pk Verboczygitan. Med Luu hade Wallenberg 
ett tre timmar lingt samtal mellan fyra ogon. Xar han kom ut side hia 
sorgset: 

— Det ser ut, som om allt skulle vara slut. Nu (orbereder de aktiooer 
mot diplomatema ocksk. 

Wallenberg dirigerade vagnen till sin vining i villan Deasdgatan 3. Vi 
stannade emellertid vid Xaphegyplatsen och Wallenberg vande sig till mig 
med (oljande (riga: 

— Har ni lust att (olja med in i lejonkulan en ging till? 

Har verkade di Xemxeti Saamonkerd Sxek, en s. k. domstol, som pd* 
korsama hade, vars nitiska gendarmer i otaliga (all visit en (ruktansvard 
obarmharti^t och brutalitet Vi stegp ur och gingo in for att friga efter 
bamen och Schiller. Ledaren, gendannerikapten Xorbert Oreody, var emel- 
lertid inte inne. Det var inte utan en viss lattnad jag gick daiifrin. Efterit 
berattade Wallenberg (or mig i bilen, att Luta nyss hade sagt booom, att 
man just med denna rovardomstols manskap ville utfdra aktiooen mot 
dit^omatema. Det ar karakteristiskt (dr Wallenbergs mod att han, trots 
att ban visste detta, gick direkt in i fdrbrytamas kula. Wallenberg sade 
vid detta tillfalle: 

— Jag tycker om det (arliga spelet! 

Xar vi kommit hem bad Wallenberg mig entraget, att jag inte skulle 
beratta nAgot for nAgon om denna eftermiddag, i all synnerbet inte om 
\*Art besdk i utrikesministeriet, eftersom det nu inte langre bara var frAga 
om judama utan ocksA om oss diplomater. 

Den 24 december avbrdtos fdrbindelsema pA nAgra dagar mellan WaUen* 
berg och oss. Xar jag Ater traffade bonom i legatiooen pA Gyopargatan salt 
han och skrev. Nar jag halsade pA honom, sAg han eU dgonblick pA mig 
och besvarade min halsning med orden: 

— Ah, Sie leben noch, das ist nur ein Zufall! (JasA, ni lever annu. Det 
ar dA bara en slump! ) Och sA fortsatte han silt arbete . . 

Bamadod under julkelgen. 

Trots Wallenbergs interventioner pA olika hAU fdr att skydda bamen, 
kunde han inte hiodra att pilkorsamas s. k. "oansvariga"* medlenunar fort- 
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satte sina angrcpp mot barnhcnuneo och iiUundrade dcua. £u mgligt 
exempci vi i foljande 



Proiokoii 

belraffande de under KungUga SvemdLA Bf^kickningeas och IntenuliooelU 
Roda Korsets skydd stkende bkda bamhemmen (Budapest Vil, VUma 
kiralynovagen 25, och Bp VI, Munkicsy Mihilygatan S — 7). 

I huset Munkacsygatan S — 7 uppenbarade sig den 24 december vid halv 
tioiiden cirka tjugofem pilkorsare. DetU meddelades omedelbart pec tele* 
fon frin huset pk Vilma kiralynoNiigen till Svenska Beskickninyn, Roda 
korset och poliskammaren. Den senare meddelade att den, efterson det 
var friga om pilkorssoldater, inle hade nkgon befogenhet alt blanda sig 
i denna angda^nhet — det var partiets sak alt gbra detta. Medan telefoo* 
samtalen pigingo, besattes ocksk huset i Vilma kirilynogatan dels av pil- 
korssoldaler, dels av civila pilkorsare. 

1 Munkacsygatan slalkks manniskorna upp i led. I tredje viningen 
bodde tvi sjuka darner i ildern 70 — 80 ir. Dessa skotos omedelbart ner. 
Likask skotos tvk trekriga bam i sjukrumnoet nr 8 i tredje vkningen. Utan- 
for sjukrummet skots ett barn pk elt och ett halvt kr, vilket kasladrs in 
i rummet bredvid de tvk andra. Bamens skoterska, som hade samlai ibop 
det nbdvandigaste i ett knyte, ville hamla bamen. Hon hiuades skjuten 
nkgra meter frkn samnia rum. £n treltookrig yngling, som hahade och dar- 
(or blev efter i ledet, fordes tillbaka till bambemmet av en pilkorssoldat och 
skots i ett rum. Alla sex doda ligga dar annu. 

Huset genomsoktes in i detalj, alia foremkl lamnades i stdrsla oocdning. 
Vad som tagits med ha vi annu inte riktigt kunnat konslalera. 

Invknama i bamhemmet i Munkacsygatan fordes over till Radetzky- 
kasemen. Dar visiterades mannen, varefter bela sallskapet fordes till geltot, 
dar judiska rkdet har placeral dem i huset Kaxinczygalan 10. 

Invknama i bamhemmet i Vilma kiralynovagen fordes likakdes till 
Radetzkykasemen. Dar lat man dem \iinta fern minuter, varefter de tiO- 
sammans med inv*knama i bamhemmet i Bocskaigatan fordes till Saiygaian, 
dar man placerade dem i de tomma vkningama i husen 33, 46 och 47. DetU 
har efter allt att doma skett pk grund av ett misstag — man hade namligen 
sagt till ledama for tran^rten att de skuUe fora dem till Sipgatan, vilket 
de ha uppfatUt som Saivgaian. 

Den 2S december pk eftermiddagen klockan 6 kommo — efter an* 
givande frkn portvakten — pilkorsare till huset Szivgatan 46 for att stalla 
invknama till svars for att — enligt uppgift — fern personer hade flytt. 
Fdrgaves forklarade man, att ingen fattades. Alla mkste stalla upp sig i 
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led pA gArdea. Under tideo (Andes en 14-Arig pojke I beset sv ett gevir. 
DA han tiUfoljd harav inte kunde gi ned, skoU has i ruounet. l.ika(A (kou 
en Uten flkka bar. SaUskapet fdrdes sedan over Ferdisaodsbroo till VAd* 
vagen. Man sade redan (rAn borjan KrAn ocb aven flera (Anger under vagen, 
att ingen tick ta nAgonting sig. Sedan de passerat Fordiabrikea 
mAste alia lanuu ifrAn sig det lilla de dock hade tagit med sig, pilkorsarna 
under&okte det ocb valde ut nAgra saker. I sanuna bgosblick blAstes (lyg> 
larm, man sAg en raket ocb pilkorsarna borjade vilt skjuta mot nuskinerna. 

I den oordning, som uppstod, undkonuno cirka 30 personer. Senate sade pd* 
korsarna, att bariten skuUe placeras I baracker. Darfdr valde de ut tre 
IS-Aringar ocb en larare vid namn Jdzsef Csillag, som skuUe vara kvarter* 
mastare: dessa fordes till barackarna, men kommo inte meta tillhaka De 
dodades. Senate talade en av pilkorssolda t ema med sina kumpaner, ocb 
efter detta samtal (drde de 110 bam tillbaka till bemmet i Vilma kirAlynd* 
vagen, dar de bAdo om ett intyg om att 78 bam hade mottagits, ty, sade 
de, de hade fAtt order om att inte mer an balften av bamen skulle (A forbli 
i livet. Ytterligare sex bam hade forsvunnit. Det ar mojligt, att de sArats 
under skottlossningec, men det ar ocksA mdjligt att de lyckats undkomma. 

PA formiddagen den 24 december anmalde en av pQkorssoldatema i 
huset Vilma kirAlynovagen till sm (altvabel: — Broderl Inrikesministeriet 
ar i telefonen. Fkltvabeln gick till telefonen, men man vet inte vad som 
sades. Under uppehAllet framfor Radetxky-kasemen kom santma laltvabd 
med sin motorcykel ut frAn staden, ocb efter bans ankomst lingo man- 
niskoroa order om den fortsatta marscben. 

Den 26 december hamtades bamen frAn huscn pA Szivgatan tiiih«fc« 
till barabemmen i Munkicsygatan ocb Vilma kirAlynovigen. 

Samtliga rum i Vilma kirAlynovagen Aterfunnos i den ntest fruktans- 
varda oordning. 

Medan bamen under natten fdrdes bort frAn Szivgatan blev fra dirdudr 
Lederer slagen i huvudet av pilkorssoldatema med en gevarskolv, nar boo 
fdrklarade, att alia bam voro narvarande. 

Vi upprepa vAr redan tidigare framstallda anhAUan, att de tvA bam- 
bemmen mibte stallas under polisskydd. 

Budapest den 26 december 1944. Underskzifter. 

DE NEUTRALA SANDEBUDENS SISTA NOT 

Efter bambemsaffaren tycktes man andA ha kommit till en vilopunkt. 
De neutrala legatiooema inlamnade, som vi namnt, den 23 decemto en 
ny not till SzAlasi. 
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DetU var de oeutrab saodebuDdcai U»u not till Sxalaiireteiiivfea. Pw 
Anger hade uppdragel att ovcrlamna den. Notes )dd: 

Note verbaU. 

Undertecknade i Budapest ackredilerade neutrala maklert windrbud 
ha redan tvk gknger tillitit sig att vanda sig till Kungliga ungerska rcge- 
ringen med en vadjan, att den mltte inter\eoera till (dnnkn idr de (or* 
foljda och utanfdr lagen sUende judarna. Nar mi Kungliga regeringeo 
anser det nodvandigt — detta ar bte plaUen (dr en diskuatioa om det be- 
rattigade hari — att innesluta judarna i getto, taga de neutrala maktemas 
sandebud kter ett diplomatiskt steg (dr alt boa rcgeringen emi, aU 4t- 
minstone barnen skoU undantagas (rin denna (drordning. 

Det vore i sanning en obegriplig aktioo att Ura((a de oakyldiga dler till* 
gripa itgarder (dr sjalvakydd genteroot oskyldiga vareber, som aro absolut 
o(dnndgna att skada. Xven om avsikten ar att (drsakra Eder mot stdrsinga* 
mdjiigbeter ar det ofdrstieligt att hysa sAdan oro gentemot bamen. Vi ha 
bdrt sagas att judarna aro Ungems (lender; men ratten och samvetet (dr* 
bjuder alia (ientliga handlingar mot bam ocksi i krig. Var(dr skall det di 
vara nodvandigt att tvinga dessa varelser att leva pi sidaaa platser, som 
Ukna fangelser, och dar de stackars smi inte se ni^ annat in elande och 
kvinnors och gamlas lidande och (drtvivlan, allt endast (dr att de (dr(dljas 
av rasskal? Varje civiliserat (oik tar hansyn till bamen och bela varlden 
kommer att bli smartsamt (drvinad om det av tradition kristna och ridder- 
liga Ungem skuUe (dretaga nigot mot de smi. 

De neutrala maktemas representanter (drlita sig pi, att den Kun^. 
regeringen kommer att vanligt upp(atta denna vadjan och tilliter, att ala 
bam (tOlsammans med mddrama, nar det ar (riga om ^ladbara) stanna 
utan(dr gettot i de av de diplomatiska legatiooema inrattade eller skyddade 
asylema eller i Rdda korsets olika institutioner. Vid utldraodet av denna 
aktion, som uteslutande bar ett manniskovanligt syfte, miste man sdrja idr 
att en personal utvaljes, som ar politiskt otadlig, och som kan ge bamen 
en god patriotisk iq>p(ostran. 

Budapest den 2i december 1944. 

Angelo Rotta (t)« PivUg nuntius. 

Carl Ivan Danlelsson, Svensk minister. 

Harald Feller, Scbweizisk Char^ d’aitaires. 

Jorge Perlasca, Spansk Charge d’adaires. 

Greve Pongrica, Portugisisk charge d’aflaircs. 

Under inflytande av denna not (drbjdds slutligen den 26 december vidare 
stdmingar av bamhemmen. 
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PILKORS.\RNA BESATTA OCH SVENSK.\ SKYDDSUXa\R 
ATERTACLA SVEXSKA LEGATIOXEX 
VI D GYOPARGATAX 



Omedrlbart fore deo fullstindiga Inringningeo av Budapest givo sig 
den 24 december alia pilkorshordernas ledare av och oigoo an&varig myn* 
digbet (anns inte langre. J6zsef Gera, pilkorbarnas "partibyggare**, 
hittills representerat partimakten i de "trognas bus", .Xodrissyv'agen 60, 
ocb till vilken Wallenberg alltid med gott resultat vande sig, flydde den 
21 december. 

Tre bittra veckor (oljde fore befrieben, under vilka Wallenberg ocb 
svenska legationen kke producerade nigra noter. Den x^rkliga 
bvergick till fullkomligt primiti\^ obildade element, som till stdrsta 
bestod av sadistbka ogamingsman, vilka sluppit ut ur de dppnade fangel- 
sema ocb vilka tevde i ett standigt alkobolrus — blodtorstiga, plundrings- 
bungriga rovare ocb banditer. 

Man miste alltsi organisera ooi skyddsapparaten efter belt andra grun- 
der. Framfor allt tycktes det viktigaste nu vara, att finna de trldar, som 
kanske andi bland pilkorsama forde till eo "vardefullare** enhel. 
miste alltsi uppratthilla forbindelsen med dessa pilkorsare ocb finna den 
vag, som ledde till det over pilkorsama stiende tyska militara kfunm^minf 

I ett eller ett par fall lyckades det legationens tjansteman, vilka pi egel 
bevig givo sig ut, att med tillbjalp av mutor finna nigra beskyddw i de 
i deras narbet befintliga partibusen eller bland de tyska Webnnacht-trup- 
pema. Legationscentralen vid CUoivagen forsokte ocksi ooed nigot i dm 
stilen. 

Wallenberg sjalv flyttade i dessa dagar over frin Buda till Pest, dar ban 
bittade en provisorisk asyl for nigra dagar i ^ladacbgatan 5 i foriattarinnan 
Magda Gabors vining. Det buset och den viningen kande ban val tiB, ban 
bade ofta varit dar en tid tillsammans n^ friberrinnan Gabor Ketxkny, 
maka till Szalasis utrikesminister. Sedan en tid tillbaka bodde legations- 
tjansteman dr Paul Hegediis dar med sin familj, och Wallenberg tillbringade 
de tvi juldagama tillsammans n^ dem. Han lekte just med deras smi 
bam, nar telefonmeddelandet kom om julens fruktans\iirda handelser i 
barnbemmen. 

Den 24 december, som var en sondag, boll pi att bli aktiooens sista dag. 
Wallenberg hade dagen innan varit pi Svabhegy bos det ungerska Gestapo. 
Han hade varit med, nar utrikesministeriets tillfallige ledare, som vi 
tidigare berattat, tillbakavisat varje inter\*ention. Aberopande den fomed- 
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ring, (or vilkcn han utsaU:» i Stockholm, hade ban bout bvenjJu legaiiooen 
med att forklara, att dei^s loU Aulle bli syooerligeo hittec, om den kke 
omedelbart avlagimades (rin Buda|mt 

Efter Wallenberg;^ ^terkonut utde lades darfor pJi CUdi\’ageo ordern alt 
alia skulle avlagsna sig: 

— Gi van ni kan! Placera er dar ni kan (inna nagon plats, suoi ni tror 
ar saker. Legationen svavur i (ara, skyddsverksamhelcn tycks, efter vad 
vi DU kan se, uppbora. 

Alla |>ackade (ebrilt uch (orsdkle alt (inna en tillflykt niguo mnnatwianc 
Wallenberg gav liknande order i Harmincadgatan, dar "hjamtrusteo** varit 
placerad sedan mitten av december, ocb ban sjiilv n> ttade till att bdrja med, 
som ovan namnts, in i Madachgatan. Wobl ans&g del daremot vara bv^r- 
flodigt att meddela sin personal del sorgliga budskapct, eftersom de arma 
manniskoma andA inte kunde veU, bur de skulle kunna (inna nigot 
**sakrare** slalle. 

Wallenberg flytude ocksk dagligen till en ny lagenbel for att bans (dr- 
fdljare inte skulle (inna bonom si latt. Nigra dagar bodde ban i Foster- 
landska banken i Harmincadgatan, dit nun endast kunde komma in med 
sarskilda legitimationer. Slsta dagama i december ansig ban sig iter bora 
uppsdka annan plats ocb valde gre\*e Gyula Kirolyis palais i Revicxky- 
gatan, vilket ocksi byrts av legationen. Att ett tyskt militarkdk hade sin 
plats i buset bekymrade Wallenberg foga. Tillsammans med Hugo Wobl 
flyttade han dit pi nyirsafton. Den natten traffades palatset av 
en bomb ocb fick stora skador, ocb Wallenberg var iter hetnlds. Overallt 
forde han med sig sin oumbarUga ryggsack. Del var bans prindp att ha 
del allra nddvandigaste i den, medan bans andra tillbdrigbeier voro place- 
rade i luftskyddskallaren i den egna viningen. Han var alltid praktisk ocb 
gick praktiskt kladd. Av sina tjansteman fordrade han ocksi, att de alltid 
skulle bara pja&or. Han hade skaffat ett stort lager dylika (rin en skydds- 
ling, som var skofabrikant Denna order nK)tiverade ban med (oljande: 

— Jag bar sett dodsmarscben mot Hegyeshalom. Jag sig bur de giendes 
skor forstordes redan efter de (orsu kilometema. Vi miste alia vara 
beredda pi att utan foregiende vaming fi gi den turen. 

Den 24 december koni redan tidigt pi morgonen meddelande, att pil- 
korsare hade trangt sig in i legationshuset vid Gyopargatan ocb slapat 
bort verkliga svenska ocb finska medborgare, samt skyddade tjansteman, 
vilka befunno sig dar. Snart kom ocksi en rapport per telefon (rin dessa 
— komiskt nog kunde man trots alia (5rbud med tillbjalp av de kristna 
tjanstemannen telefonera (rin del slutna gettot. Del med^lades att AsU 
Nilsson ocb Margareu Bauer noed sallskap oskadda anlant till gettot. 
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Eftcr dettt mcddclaiMic — totn kum uir WAllfobcfg isle vir niirwudc 
— sig man cndait ca mojligbet: att anhiUa om det latenutiooclla Rdda 
Kor:«ts »kydd. 

Hugo Wohl och Aodr4& Balog uppsdkte den i hotel! Vadasakiut 
delegateo fur Interaattooella Kdda Korkct, Hans Weyermaon. De redo* 
gjorde (dr sakrmas iage och betooade, att det var orodjUgt att liinum 
5.000 manniskor uUn ledning, utan mat och omtanke. De vadjade 
darfdr till lotemaliooella Kdda Korset att U hand om sv^iukskydds- 
lingaroa. 

Weyermann svarade, att hans befogeohet som dclegat iote bdrjade fderan 
efter befriclsen, och hanxisade dero till Bom. 

De gingo darfdr over till Buda, till FiUergatao 55 dar Bora 

bodde. Under tiden uUattes Buda fdr eu enormt kraftigt luftangrepp. Den 
dagea inlogo Rdda armms fdrtrupper Hiivdsvdlgy och Svibhegy. 

Medlemmama av legationen pk UUdivagen skingrade sig kt htii 
Var och en fdrsdkte finna en saker tillflyktsort. Fru Edith WoU-Emster. 
som tjanstgjorde i telefonvaxeln, stannade lyckligtvis kvar p4 sin 
och kunde pk sk vis uppratthklla kontakteo med aktionen och den yttre 
vartden. Sk kunde hon ocksk meddela berraraa, som kom till Fillkrgatan, 
att det kommit bud frkn gettot med anhillan om hjalp till de ditJ«pii| 4 f 
"riktiga** svenskama. Delta meddelande kunde underfaandlaraa m. 
nyttja pk ett fdrtraffligt salt Bora visade inte nkgon sarskik stor lust att 
ta hand om de ’’judiskn’* svenskarna. Men ban fc«indf inte ^ 

intervenera till foripkn fdr de till gettot fdrda ’aku* sveuskaraa. 

Pk meddelandet att svenska legationen hade ^ngripits och att alltsk 
skyddslingarnas asyl fdrinUts och pk vkr anhilUn au ban tfiirfdr 
dverta skyddet, beiiitUr Wohl, svarar ban ovilligt: 

— Detu ar iote det ratta sattet. Antingen svenska regeringen eller 
sveoske kungeo skall uppmana mig att gdra detu, annars hn«nn»r iote 
att liigga mig i affaren. 

De tvl herrarna bkdo bonom i retad too att betraku dem, som om de 
kommit i sveoske ministeras uppdiag, alltsk de i sveoske kooungeos 
och svenska regeringens namn, Under nuvaiande (drhkUanden horde deUa 
vara tillrackligt. Det skuUe standigt plkga hans samvete om tr iAt«twvTiir<t« 
saker komme att handa, sade de. Men Bora fdrsdkte kter aU tala sig fri 
Just dk kom telefoosamtalet, och dk Born horde detu, lovade ban att for* 
sdka befria de ’akU" uUanningarna. Man skulle ringa Knjrv^ pg efter* 
middagen, sade ban. 

Wohl och Balog ktervande till Harmincadgatan, dit Wallenberg vn n mi 
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Ditu av uodcrrattcUrn. ocksi koixunit. Han bedomdc b^;rt myckrl pc^« 
mutnJLt. 

Dei var karakteristi^t (or hooom, att ban mycket iait Mtualiooco 
ovcrdrivei svart, men den mimUa vaodning eller (rarnging (orandrade 
hoDom pi nytt till den atore kampen. Delta hande ockai niL 

Klockan S pi eftermiddagen meddelade born per Ulefon, au ban I>xkaU 
befria froknarna Nil&^n och Bauer ur gettot. Wohl vidarcbefordrade under- 
ratteben till Wallenberg och forklarade (or bonom, att alia som (brts till 
gettot skulle komma ut. Wallenberg blev iter (uU av (orboppoingar. 

Pi julaftonen voro redan samtliga tjansteman pi CUdivagen samlade igeii 
i legationens lokaler, som de si hasligt bade lamnaL Xaturligtvts hade de 
inte kunnat (i nigon annan plats, och si hade de itervant, den ene e(ter 
den andre. "*Del (ir bli, som del blir**, var den tanke, som pragbuk jul* 
a(tonstamningcn, ocb kring julgranen dukade man i stallet (or med de 
vanliga blecktallrikama med riktiga tallrikar. Man firade den heliga 
a(tooen med gemensam miltid. Ocb under tiden mognade tanken pi eit 
viktigt experiment 

Den 25 december uppenbarade sig plotsUgt dr Ott6 Fleischmann bland 
tjanstemannen (rin Gyopirgatan i gettot. En god van till hooom^ Kiroly 
Saab6, hade tidigare hamtat bonom ur gettot. 

Del var underliga tider. Kiroly Saabd stod i intim kontakt med Pil 
Szalai, nyilaspartiets (oitroendeman i poliskamroaren. De bade (dr lange 
sedan varit scouter tillsammans. Med bjalp av de legitimationer, som 
Szabd erboll av Szalai, kunde ban rora sig (ritt, och med en dppen order, 
som ban (itt av Szalai, hade ban lyckats slappa ut Fleischmann. Szabd 
(drklarade, att Szalai var benagen att hjalpa de fdrfdljda. Wallenberg 
gjorde invandningar, vilket kan vara ganska latt att fdrsti. Han satte 
som villkor, att forst alia, som forts bort (rin Gyopirgatan, skulle befrias 
som eit bevis pi Szalais goda vilja, pi bans beredvillighet och indytande. 
Pi kvallen (oljande dag voro de ock^ (rigivna. 

Elter delta kom del fdrsta sammantraffandet mellan Szalai ocb Wallen- 
berg till stind i den under tiden itertagna legationsbyggnaden pi Gyopir- 
gatan. Med Szalais bjalp hade Kiroly Szabd och skyddslingama iter lag! 
beslag pi huset pi svenska legationens rakning. Vid delta tilKalle sade 
Wallen^rg skrattande: 

— Jag ar oerbort stolt over, alt mina skyddslingar skyddade svenska 
legationen. Vilka tider! De svensk-skyddade judama skyddar svenskama! 

’'Atererovringen** saknade icke poanger. Den blonde Kiroly Szabd, som 
hade (itt en legitimation som statsdetektiv kom i bil tiHsammans med 
dr Fleischmann upp(dr den linga backen till legationshusel vid Gyopir- 

189 



DECLASSIFIED Authority 
NND 947008 





gaun. Han var kladd i lyrolennosaa och Ung liulrrrock — ban 
precis, som man skuUe ^e ut pi den udcn. Han steg ut ur Ulen och gick 
direkt in i »vem4e ministerns arbeisrum, dar han fann en berusade 

banditcr» vilka ban belt enkelt visade ut. I grannvillan "befriade** ban 
joumalisten Erno Kugel, som bade gdmt sig dar. Uanditgruppens ledare 
bittade ban inte — ban **arbetade** (onnodligen i en tredje viUa. 

Saab6 ropade in dr Fteiscbmann til) svenske ministenu rum, dar de 
vantade, tills polisen anlande. Men di (anns del inte en bandit kvar, de 
bade skingrats for alia vindar. Och dr Fleischmann meddelade per lelefoo: 
**Vi bar itererovrat legatior^n!** 

Dessa groteska situalioner fiiskade upp Wallenberg, som bade eit ut- 
praglat sinne (dr humor. Xumera viUe ban ails inte bora talas om alt uppgt 
kampen. Han bad genast Saabo komma till bonom (dr alt snarast ordna 
sammantraffandet med Szalai. Wallenberg kastade sig med fdmyad iver 
in i striden. 

Eln mycket kritisk situation dvervanns alltsi av denna lilla (ram- 
ging — att 36 personer befriades ur gettot, en framging, som visade att 
allt "'inte \ar fdrlorat" — att det annu gick att gdra n&goL 

DEN ’TEGE” WALLENBERGS HJALTEMODIGA KAMP 

Den som uppriktigt vill redogdra (dr Wallenbergs verksambet (ir icke 
fdrtiga det faktum — vilket naturligtvis inte p& n^t vis fdrringar den 
nKxlige raddarens fdrtjanster — att ban pft grund av sitt impulsiva sinne 
latt greps av en viss pessimism och mer an en ging tappade bumdret, nar 
han var dddslrdtt. 

Men bans kamrater kande borKUii redan \al. Vid s&dana tilllallen bebdv- 
des inte annat an ett gott skamt, en spirituell replik eUer allra heist en 
aldrig si liten framging — t. ex. att en enda manniska hade raddats — 
fdr att belt blisa bort den dystra stamningen och locka (ram den gamle, 
eoergiske ledaren. 

Sarskilda bravurbandlingar imponerade alltid pk bonom. Fdr bonom 
sjalv blev det ocksA till en sport att bluffa i vissa fall. Om del lyckades, 
sporrade det bonom i dagar till annu djarv’are, annu riskablare raddnings- 
bragder. Ju dumdrisligare och ju farligare de voro, desto stdrre verkan 
hade de p& bonom. 

.\nnu ett karakteristiskt drag i Wallenbergs natur vill p4peka. Wallen- 
berg fdddes ingalunda som nigon dddsfdraktande, tapper hjalte. Delta 
visste ban ocksk. Sjalv kallade han sig ofta med sjalvirooisk dverdrift fdr 
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med full rail. Dusto nier ^traLind<‘ iir <kt di, alt han brit od» hilfct 
o^ervann <knna nn^fodda svaghet, alt denne •'fcgt ~ man. nar del icillde 
alt ikydda andras liv blev d«-n djanasle, den som 4iog sig de livsfarUga^te 
uppdrafr Ful^omUgt obevapnad motle ban under ett imaginart skyJdU^ 
tiU tanderna bevapnade bandiierna. Just diirfor var den “fege~ Walinbent 
en av samtideos ^t6r^ta hjaltar. ™ 



, framMieode pilkorsledare 

nkandes fr^n varje anklagelse och legiiimerades av foikdumstolen bar 

samarbete med Wallenberg. Hans 
skildnng belyser klart den kraftanstrangning. som Wallenberg utvecklade 

M befrielsen. och vilka beh gingo ut 

pa att h4Ila dt forfoljda vid Uvi 

•Den 26 deceniber stannade en svensk legationsbil uunfiir stadshuset 
dar jag hade mm ambeislokal. Dr Otto Fleischmann och Kiroly Saabd 
konimo och hiimlade niig. I enlighet med ett foregaeode samial kkte vi 
over till svens^ legaUonen pa Gyopargalan. Xar vi foro over Erzsebei- 
bron bevittnade vi ett .skrackinjagande •Lichtspier, bomber i katastrofal 
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mangd regnade over suden och vi voro nuUn ovcrtygadc oca att fK~V *4 
broo ikullc li CO fulUriiff. Jag hade tvA pilitlig * poliser «ned mig pi 
(aid, vilka seoaic enligt mina order hdU vakt om Wallenberg. 

W'allenbcrg tog emot i den niorklagda legatiooibyggnaden. H«n lorde 
ou 1 salongen i (orsta v&ningeo. 1 varje tiappavsats stodo tvi sveosLa 
skyddsliogar oted var aitt ljus i handeo. Sakeriigeo viaate de, att samtalet 
ak u lle bli dd ea digcrt ocka k (dr dcm. 3klao riktigt aAg bur oydkoa dc voro. 
Jag blev bjuden pi aupe, vilket jag emellertid avbdjde. 

Redan 1 ballen (drklarade jag (dr Wallenberg, au ban inte (dr* 

haodla med nug >om o((kiell person, ban akulle betrakta mig sou van ocb 
hjalpande kam'.at. Jag meddelade boocim, att diverse legala ocb nugai« 
pilkorsband grasserade i Budapest ocb juu ej valde siia vapen. Alias 
liv svavade numera i (ara, ocb e(tersom situationen viUlade (rin den eoa 
sekuiuleo till den aodra, miste vi sti i atandig varandra. Vi 

besUimde, att min gode van Kiroly Szabd akulle bo boa mig i eo 
skrubb 1 stadsbuseta akyddarum ocb vara vir 

Wallenberg (ligade (drat om jag akulle kunoa bjalpa Worn ai att dct 
tillstind jag (itt av inrikesministem att utldra tio p^r<»Anfi - (tin gr tt o t 
akulle kunna aodraa till 100. Han (drealog ockai, att jag akulle (dija med 
bonom till gettot ocb (drbaodla med dess ledare om drt allt men kritiska 
laget Vi skuUe intill beirielsen sakra livsmedels* ocb vatteotilUdrseIn i det 
slutna gettot ocb sdrja (dr deras sakerhet, som bodde i det int»nv«tintv>iu 
(Jag tycker, att det ar vart att namna, att nar jag rekommeodetade aodra 
neutrala landers representanter, som sdkte mig, att interveoen (dr andm 
judar pi samma ging som (dr sina egna skyddade, nar de StwU besdkte 
myndigbeterna, si var ingen av dem benagen dartill utnm W'alleoberg, 
vilken aldrig gjorde nigoo itskillnad mellan skyddade ocb w~»te skyddade 
(dridljda.) 

E(ter mitt besdk bos Wallenberg kom ban nastan da gHgfn tm mig j 
stads h u se t, ja ibland tre ginger pi en dag ocb vi (drbaodlade aBtid i 
timmar. Jag arraogerade pi bans anhillan ett sammantriKiande med en 
framstiende (drtroeodeman inom partiet, dr Erod Vajna, den 27 de* 
cember kom med (tyg vasterilrin. Vajna hade (itt i uppdng av ^ia«i 
att se till "att Budapests skydd bleve efiektivare". Han en AAiinwmt«- 
l ik n a n d e (ullmakt, som Caaba Gil skrivit under, och ban hade dcirlruu 
till Budapest sedan det hade kommit till regeringens tamwAw. en bet 
strid om makteo utkampades mellan de kvarvarande pilkorsarna i den nu 
belt omringade staden. Men delta skuUe kan<J;» ime i si bog grad ha rort 
de av bekymmer tyngda pilkorsledarna, om kke die Wdumacbt i Budapest 
skarpt protesterat mot de ria pilkorsarnas upptiadande. 
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Tyskanu vilk, au ocksi pilkorsami belt skulle sig it Budape^u 
fdr&var och akta sig (or att vacka paoik bUod befolkniogco. De (ortsalie 
att morda och plundra, graladc med varandra ocb "*d6mde varaodra till 
doden". De iedande aspiraatema skoto ner den, som slod i vagen, oar det 
gallde nigot (etare byte. Men om oigoo giog eo tnipp drog ut i (or* 
staderna eller till (rooten i sladeos utkaoter, itervaDde de skyodsamt, efler- 
som de voro avundsjuka pi de k am rater, som lamnats kvar ensamma om 
allt lattfiogat rov. 

Hitscbler, polisgeneraleo i SS, vilken som politisk ridgivare i realitetea 
var de imgerska geodarmemas ocb polisemas verklige cbef, beordrade, nar 
I m sig situatiooen, sio stalUdretradare att per radio satta aig i (orbiodeise 
na!d pUkorsamas hogkvarter i Soproo ocb begara att ansvariga persooer 
ki; nme till Budapest (or alt ^sakra (ortsattningeo av stadens (orsvar**. 

Vid lideo (or Vajnas aakomst var det i (orsta hand Kurt Rettmann, 
som ville tillvalla aig makten. Rettmann var en 40*irig, piiallande tyst 
man, (. d. tjansteman i en tele(on(abrik, och den pilkorsledare, som av 
Siabsi an(drtrotts den judiska utrensningen i Bu(b^;>est. Han torde vara 
ansvarig (or de (lesta mord, aom begingos i staden, under pUkorsregiinen. 
Den judiska "*utrensningen** bade ban visserligen velat losa pi ett annat, 
annu e((ektivare aatt. **Det ar aynd att arbeta med deporteringar och in- 
stangning i getton**, sade ban. '’Man skall belt enkelt utrota varje Jude, 
si ar den (rigan lost.** Denna order gav ban ocksi till befalet i ^ olika 
pilkorshusea. 

Pi Wallenbergs begaran (orsokte jag upplosa denna massmordarliga. 
Mina poliser anhoUo ocksi ligans medlemmar som ansvariga (dr 160 mord, 
men nijUAn omedelbart be(riades de. For den sakens skull domde Rettmann 
mig till doden. Han skickade ocksi sina bddlar med kulspnitepistoler till 
mitt ambetsrum (or att (orsdka ta kil pi mig. 

Men annu en person ville bli buvudledare, namligen apotekaren Erich 
Csiky, som egentligen var ledare i Buda och kallade sig sjalv fdr ”Budas 
skydd**. Men ocksi Imre Nidosi S6s, Horvath, Szoke, Sarlosi, Keanann, 
Denes Bokor och ytterligare ett stort antal massmdrdare gjorde konkur- 
rensen bird. Och samtliga hade egna (drband. Vajna (drsdkte att ta kd- 
ningen i sina hander pi samma ging, som ban understodde ligomas mor- 
diska planer och stravandem 

Jag samman(drde Wallenberg med dr Vajna, som vid denna tid verkligen 
var berre over liv och ddd, och som (lent dagar bodde i ungerska stats- 
banomas palats vid Andrassyvagen, innan ban flyttade over till stads- 
busets skyddsrum. Det lyckades Wallenberg att i flera (all fi t a m. Vajna 
att intervencra. Vidarc kom Wallenberg i (orbindelse med Gyula Scdey, som 
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efter poli^kaptenerna Pal H6do»sys och Valer Nag>s» (lykt imvehadc co 
viklig position hos BudapciU'polLieiL Walknberg vann Sedcy& brvigcnhri 
till den grad, att jag, som repre^oteradc pilkor^xirtirt, i oi4nga fall mcd 
bans hjalp uppnaddc glan&andg rfsulut. Sc<ky och Wallenberg (drhandlade 
flera gingar i nun narvaro. Dr Otto Flebchmaon var tolk vid de&sa till- 
fallen. 1 en s&dan forhandling deltog ocksi Budape^-pilkorsarnas poli^ 
konuuendant, Bela KubiM, mot vars fdrfarande Walien^rg vid detta till- 
fiille syni^rligen skarpt protesterade. 

Den 28 december luUade generallojtnant Ivan Hindy, Budapest^ 
ungerska militara konunendant, Gyula Sedey till sig i bdgkvarteret i ^ydds- 
rummet nere i tunneln. Till detta sammantrade fbljde ocksk jag officiellt 
med, och jag tog med mig Kiroly Szab6 for att ban ^ulk kunna 
informera Wallenberg. 

Vi reste over Kedjebron, som redan hade (itt valdiga hil, vUka dock 
bet^kts med brader, si att fordonen kunde ta sig over. Os>nliga ryska 
hogtalare skreko ut sitt standiga '*Ungrare, iamna tyskama**, varpi den 
populara schlagem **Du flyr fbrgaves, du springer fdrgaves** spelades — 
tydligen inte utan biavsikt. 

Vid samtalet med Hindy (ick jag tillfalle att protestera mot, att man 
fortsatte att ’"forsvara*’ Budapest. Pi Hindys order noterade en tjansle- 
man detta i protokoUet Han begarde vidare, att jag skuUe ange mina naotiv 
(or denna protest Jag svarade, att det vore oforsvarligt att lagga staden 
i ruiner. For ovrigt hungrade stadens befolkning. 

— Det ar ingen (ara med Budapest, (orklarade Hindy. Fdrst nar tvi 
personer gralar om en halv ritta kan man borja att tala om besvarligbeler. 
Denna stad (ortjanar att straffas, och jag kommer ocksi att straffa den! 

Pi detta svarade jag, att det ar de oskyldiga, som fir lida. Ja, det ar 
varldens ging, replikerade han. Och darmed var diskus.sk>ncn avslutad. 

Karoly Szabo avlade omedelbart rapport for Wallenberg, pi vars begaian 
polistjanstemannen dr Ferenc Szeki, Karoly Szab6, dr Fleischmann och jag 
den natten i bil ikte in i det slutna gettot. Nar gettoporten oppnades kande 
jag mig (orflyUad till medeltiden. I forsamlingshuset hittade vi endast 
ordforande-sekreteraren, MikkSs Gelleri, som pi Wallenbergs anhillaD \id 
tvi stearinljus avlade en rapport om laget. Nar vi hdrt denna, foljde vi med 
Wallenberg till legationen vid Gyopargatan, dar vi diskuterade, vad som 
var att gora. 

Pi Wallenbergs begaran tog jag sedan upp kontakten med gettoridets 
ledare, Lajos Stockier, Miksa Domonkos och dr Jdzsef Nagy. Si kom den 
forbindelse till stind enligt vilken jag trots inrikesminister Vajnas forbud 
kommenderade 100 poliser med tvi polisofficerare till geUot, for att skydda 
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detU. Vajna ha^ (ore sio (lykt viaterut dragii in vaktrummei I *etu« och 
(o^judit au poliser uppehiillo sig p4 gcttoU omride. I overenasiinunebe 
med null samUl med Wallenberg kommeoderade jag oclui till del 

intematior^lla gettot. P4 a vis iror jag, aU vl lyckaU garaaUra bkda 
gettonas sakerhet. 

Under denna lid svavade «ksi Wallenbergs liv 1 allvarlig (ara. Xar vi 
^te omknng tilUammans i bil i staden, kommo vi ut 1 ett salUynt kra/tixt 
luftangi^, och den gingen var det myckel nara, aU vi molt sluleC S 
an^ ging styrik en stor tysk SS-bil i vild (art rakt pk legationsbilen ~ 
det u inget tvivel om alt manovem var avsiktlig. Pilkorsledare 

att Ualle^rg spionerade (or de allierade och boU sig med hem- 
lig radiosandire i IcgationsbyggnadeiL 

I aU synnerbet korsade Wallenberg Kurt Rettmanns mordiska planer 
och aar jag varnade boaom, svarade han: * ' 

namnteckning. Ju (kr 

som (Ar skyddsbrev av mig, dess lyckligare ar jag 

^v mina poliser tiU Wallenbergs skydd, och nar polisema 
kunde dra in i det intemationella gettot, i det av Wallenberg som 
hns ^lecknade Tatragatan 6 och i det med hoga plank omgivna geS^^ 
Wallenberg, att detu var bans livs storsU diplomatiska (ramgkng, 

Jag ^de W^nberg uppmarksam pk att den tyske SS-majoren Goa- 
divarande ledare, vilken arbeude bredvid SS- 
pnwalen Huschkr och var huvuddirigenten i varje politiskt (argad terror- 
ha^g, var en mycket god van till Erich Csiky. Enligt vad jag^ h&n. 
^ de kommit overens om att IkU Wallenberg ”(6rsvinna". Eltersom 
det var (rkga om en svensk diplomat, mkste man emellertid gk tiU visa 
yttersu forsiklighet. (Wallenberg beratude (or mig, att^y 3 
o^hetsaik mot Wallenberg och som vid denna tid i egenskip av 
^(allavare (or Budastyrkoma boll tiU i utrikesminisleriets bus hade eU 
bom 1 sidan till honom, eltersom han pk Wallenberp anhtl^n bUvit hak- 

t^ i Schweiz och utvisad ur landet. Csiky var anstalld i en scbweizisk 
lirnuu 

KiroIyS^ h^^Uat. bur Erich Ciikyen 
ton vande sig till Wallenberg och sade: ” 

— gjorde klokare i att krypa ner i en kaUare an att riskera Uvhanken 
for judama. 

'^^nberg reste sig upp och (orklarade, aU e(ter detU var det fuU- 
komhgt onodigt att (orhandlingama (ortsattes. Han hann kna npAft ny- 
lagsna sig, innan Csiky sade slulrepliken: 

— Den mannen mkste snarast mojUgt likvideras. 
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Jag meddeUde ockaA Walkoberg, au SS-majorca Guuuia vilk till- 
f&agaU gettots iedoiag, (raoul dcM ordfdraode Lajos Stockier. Walkoberg 
satte darlor gcttorkdeU medkouiur under avenskt akydd, Slbckkr med 
familj tog ban emot i kgatiooeos tkyddade bus vid UUoiviigcn. 

Gottstein ocb Vajoa rkdalogo upprepade ginger om hii^ap^ti j iuianm 
ode. Vajna gjorde ingen bemligbet av deras planer att transportera mntlig* 
akyddsbusens iovinare till det alutna gettot, dar — lom ban — “nar 
dagen konuner, iovioama akola utrotas med maskinputokr". 

Overflyttningama (rin det intenutiooella gettot togo verkligeo tin bdr« 
jao under de (orsta dagama i januari. Wallenberg uppmanade kga* 
tionen pi Gyopirgatan att tanka pi, bur man soarast mojligt imnM 
hindra plan^ realberande. Vi kommo overens om, att jag skulk saga till 
Vajna, att pUkorsrcgeringen fore sin avrcsa bade (drordnat att aUa skyd- 
da^ judar skulle skonas av utrikespoUtiska skaL Alltsi (orordnade Vajna 
i strid mot Szilasis forordning. 

Ocksi Walkoberg fdrbandlade i denna anda med Vajna, som icke var 
orknterad i saken, eftersom ban under Sailasiregeringens i Buda- 

pest aimu inte bade tagit del i dessa arenden. Med pitaglig motvQja gw* 
ban med pi Wallenbergs (ordringar ocb avbrdt dn S januari skydds- 
lingamas mllyttning i det slutna gettot. 

Jag fdrbandlade med Walkoberg fkra ginger i mdbelmagasinet i kal- 
laren i kgationsbuset pi CUdivagen, vars jamportar endast dppoades for 
Idsenordet ’^agy Duna” (Stora Donau). Fdrbillandet mellan oss bade 
blivit allt bjartligare. Vi diskuterade alltid dagens band^u^r ocb vad som 
borde gdras vid en kopp te elkr en supe. 

Jag kommer ibig, nar vi fdrbandlade en ging i kassavalvet i Foster- 
landska banken. Wallenberg dppnade valvets valdiga jamddrr ocb sade: 
— Har ni nigonsin sett en sidLi skatt? I detta valv ba vi inte peogar, 
utan nigot mycket vardefuUare — manniskor. 

Ocb verkligeo, pi balmsackar eller pi bara golvet ligo han< skydds- 
lingar ocb sovo.” 

(Det ar inte underligt att de flydde till bankvalveC Den 2 januari 1945 
fkk Fosterlandska banken en fulltraff ocb Walknbergs cbauffdr Teddy 
Jobbigy dddades ocb fkra av skyddslingama sirades.) 

Szalai berattar dessutom, att Wallenberg, si ofta ban besokte booom, 
med feberaktig iver studerade den stora vaggkartan, dar krigsp o si t ion c n 
omkring buvudstaden var betecknad med smi flaggor. (Denna karta 
gjordes efter meddelaoden frin en observatdr pi Basilikaas tak. Men den 
10 januari fkk vaktstationen daruppe nio traffar, varfor den tqipbdrde.) 
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Wallenberg var %i intresserad av belagringens (ramskridaiuk, alt ban 
oaktat den stora faran i borjan av januari r94S begav sig till borgen ocb 
darifr&n till Gellertberget, dar hao hade annu battre uUikt over Roda 
annens framtrangande mot Pest. Om denna eipcditioo beratlar bans 
(dljeslagare foljande: 

"Granatsplitter frkn artilleristallningama pk Svibhegy (bUo ned alldeles 
i narheteo av bileo, men pi Wallenbergs begaran (oitsatte vL 1 bileo be* 
funno sig forutom vi sjalva och chauffbren Vilmos Langfelder tre geodanaer 
med kulspnitepistoler. Vi sutto ganska tr&ngt mellan de bevapoade gen* 
darmema. Plotsligt sade Wallenberg pA tyska: 

— Jag kanner mig precis som en gAng i Amerika, nar jag blev kidnappad 
av ett rovarband, som utpressade mig. Men den gingen var mitt Uv andi 
inte sA botat som nu, (ortsatte ban leende. 

Det var kanske inte alldeles utan orsak ban kom att jamfora gendar* 
mema med de utpressande gangstema!** 

Fbljeslagaren (ortsatter sin skildring: 

"^Ar vagn var aven bortsett frAn kanoneld och annat knappast i 'saker* 
bet’. Ty bilen var (orsedd med alia mojliga pAskrifter ocb kteckningar: 
'*Kurirtjanst*', XD** m. fl., ja, vagnen bade t. o. m. ett annat nummer 
bak an fram. Och nar vi legitimerade oss visade vi det, som passade bast 
just for tUlfaUet For pilkorsama: ’*Kurirtjanst**, for natistema ^Dtplo* 
mat**. Wallenberg anmarkte ocksA en gAng att ’man borde ha autocnatiska 
upp* och nedfallbara nummertavlor och pAskrifter’.** 

Wallenberg lade naturligtvis stor vikt vid att ban alkid var valunderril* 
tad om laget vid fronten. PA bans anvisning boll man en extra pressavdel* 
ning pA legationen sedan mitten av September. Pressavdeiningens ledare 
var Enio Kugel, en medarbetare i Ungerska TelegrambyrAn. Frin gryningen 
till lAngt in pA natten avlyssnades alia mojliga radiostationer, och det upp* 
fattade nedskrevs pA maskin och skickades som radiobulletin till alia kg^* 
tionens ledande personer. OcksA vansterpartiema fingo del av dessa utom* 
ordentligt valredigerade rapporter. 

Naturligtvis var detta mycket farligt under en tid, dA spridande av 
skracknyheter var belagt med dddsstraff. Det verkade emellertid lugnande 
pA dem, som sysselsatte sig med skyddslingama, att wa orienterade om 
krigslaget och Roda annens stallning. 
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HLKORSBANDEN PA MORI)- OCH PLUNDRINGSTAO MOT 
SVENSRA LEa\T10NSHES 



Uiukr (k bku i decrmber uch (oi>U (k^roa i jaauari ouj<k iug 

inte [xilkorwuiu med att tiilfiugaU manoiskoroa pi (atan uUa <k irao(- 
iic ocksA in i dc skyddadc husco. 

ForhAUaodcvis lyckligt avlopte aofalkt mol Icaaiiooeni basudaiuto Ri- 
vaigatan 16 den 1 jaouari. Dess (orlopp ocb Walleobergs imervcolioo 
framgir av del upplagna proiokoUet: 

"Den 1 januari 1945 pi (onniddageo kommo i\i pilkoraare och pistod, 
att ett paket hade skkkats harifrin till Katona Joxsefgatan 21, saml ford- 
rade att avsandaren skulk utlamoas. Husets konunendant \*agrade all till- 
motesgi denna begaran. 

Pi eftermiddageo vid halv fyratiden uppeobaradc sig tre pilkorsare till- 
sammans med en polistjansteman i porten ocb fordrade atl bli ioslappla. 

Kommendanten dr Gyula Koves^ och kgatioostjanstemanneo dr Gyula 
Simon kallades ner i porten, dar de forklarade, alt de ickc kuode bcvilja 
nlgon alt komma in utan kgationens medgivande. Pilkorsama visade sin 
oppna order utstalld av **\ikhrorderkommando**, enligt vilken de hade i 
uppdrag att genomsdka bela Budapest (or att se, var de kunde rckvirera 
livsmedeL Huskommeodanten vagrade iter att slappa in dem. Under fore- 
vandnlng att de skulk hamta nycklama avlagsna^ sig de tre herrama, 
varvid tvi skott aviossadea Epboden rapportendes omedelbart pr tekfon 
till legationen, frin vilken man rekvirerade bjalp. 

Frin Hotell Berlin, som lig i grannskapet, hamtade pilkorsama fyra 
**Sturmkute**, som stormade dorren, skoto sonder lisen och trangde in i 
huset. Senare hittade man sex tomda patronhylsor. Pilkorsama trangde 
sedan in i luftskyddskallaren, dar invinama befunno sig. 

Med revolver i handen ocb under skymford och botelser jagade be(al- 
havaren manniskoma ul pi girden ocb begarde att de tvl skulk utlamnas, 
som hade vagrat dem att komma in. Eftersom dessa berrar under tiden 
hade gomt sig, kunde man inte finna dem. 

Befalhavaren stallde under pistolhot tjanstemannen WHbelm Teroer mot 
vaggen och uppmanade honom upprepade ginger all avsloja de bida her- 
ramas gomstaUe. Di han nekade, lat befalhavaren satta bonom under be- 
vakning. 

Samtliga invinare beordrades under bin och holelser att gi upp i vi- 
ningama ocb hamta ner alia vardeforemil och livsmedeL Ordem fdljdeSy 
och en del av pilkorsama genomsokte huset och brot upp de siangda dor- 
rama, en del genomsokte det gepack, som fanns i kaUaren. Kvinnomas 
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vibkor och manDeru) plAnbocker gcnomM>klei» ucb prngar ucb vardr^aker 
frkmogos dem. Bbnd penningbcloppeo kan namna* 6.700 pengu, utgdraAdr 
ko^pengar, bom iDlxftalats samma dag. 

De samlade livsmedlen delades av befalhavarro i tvi delar, haUtro gick 
lill stormavdelningen och balften till pilkor:arna, vilka senare ock>& behdllo 
|)engarna och viirde:akerna. 

Under hoteL^r skiindade:> en^kilda persainer pi elt ytter^t (droedraode 
batt. 

Under tiden har invinarna emellertid kunnal SkatU dg i tckfoofdrbin- 
delse med Wallenberg, som (orst skickar dit Karoly Sxabo. Dcnne kom- 
mer som **detektiv** och forhandlar med pilkon>arna, bom soart avlagsna 
big utan att ha fororsakat skyddslingama nigra personliga skador. 

Wallenberg anlander nigot senare. Han bar en gendann frin lagrei med 
rdg, vilken ban lamnar kvar i huset vid Revaigatan. Xigra dagar senare 
placerar ban ytterligare fern gendarmer i del narbelagna botellet Dessa 
stanna dar tvi veckor under belagringen, de aro tjanstvilliga och bra. Efter 
denna lid fi de order att gi ut i eldlinjen. Sedan dess ha vi inte bort n&got 
frin dem/’ 

Angreppet mot legationshuset Revaigatan 16 forlopte, som vi ha selt« 
utan manniskooffer, icke minst tack vare Wallenbergs ingripande. Av ett 
upptaget protokoll framgir emellertid, att de materiella skadoma voro 
desto storre. Pilkorsama berovade legations! janstemannen och deras (amil- 
jer hela deras penningformogenhet — en pi den tiden icke (oraktlig summa 
om 37.000 pengo — alia livsmedel, flera hundra konserver, minga varde- 
foremil m. m. 

Svenskhuset vid Katona Jozsefgatan 21 stormades den 30 december kloc- 
kan 11 f. m. av itta med kulsprutepistoler bevapnade pilkorsare. Alla hu- 
sets olika skyddslingar — ungefar 170 personer — blevo undantagslost 
nedtvingade pi girden och uppstallda pi led. Bland dessa befunno sig 
sjuklingar och spadbam. Dr Ferenc Farago lyckades fly frin huset och 
skyndade till Tatragatan 6 for att hamta hjalp. Har var en gendarmeri- 
avdelning under befal av gendarmerikapten Bayer stationerad till ”sven- 
skarnas skydd"*. Kapten Bayer var icke villig gi med honom till huset 
Katona Jozsefgatan 21. Han sade, att ban inte kunde upptrada mot pil- 
korsama. Han gav emellertid slutligen vika for Faragds standigt uppre- 
pade anhillan och begav sig tillsammans med en gendarmerisergeant till 
Katona Jozsefgatan, dar skyddslingama just stodo uppstallda till a\marsch. 
Han gick fram till pilkorsamas gruppledare och tog ytterst Hugnt** emot 
forklaringen att skyddslingama ”bara** skulle till ’’legitimation varefter 
de skulle foras tillbaka. Han var varken forvinad eller upprord 5ver, att 
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man mksie tran&portcra bo^i nytodda spadbarn till Icgitinulioo uUn km* 
nade frynbarligen iugnad skidcplaUco for dco uppgift, &om ban &i ogiiru 
hade &tagit sig. 

Dii pilkorsledaren intc var villig alt upplyu om, van gruppeo fdrdcs, 
beslot Farago att foija den p& av:>tlod for all iaktu deo och avlagga rap* 
port om, van skyddslingama tran^porteradea. For ovrigt befann aig bcla 
Faragda fanulj i gruppen. Pi sidogator fdijde haa tranaporteo frani till 
**de trognas hus** pi Andrissygatam Hao 0^ upp till legatiooeo^ 
pi Jdkaigatan 1, dar ban pr telefon meddelade sig med kootorct i Titri* 
gatan 6 och berattade vad ban sett. 

Frin Tatragatan gick underratteben omedelban vidare till Walleaberg, 
vilken genast skyndade till utrikesministeriet for att befria de bortslapade. 
Frin utrikesministeriet telefooerade man si till armekirens kommen* 
dantur, dar man lugnade Wallenberg med att man omedelban skulk 
hem de bontransponerade. (Amkkirens koaunendaotur hade verkKgeii 
skickat en officer till **de trognas bus**, men inte heUer denna intervention 
kunde hindra handelsemas ging.) 

Wallenberg gick direkt frin utrikesministeriet till Ui>« Om 

denna sorgliga expedition berattar bans foljeslagare foljande: 

’*Xar vi kom till Katona Jdzsefgatan, fann vi huset tomt och. utdott Men 
frin de runt omkring liggande skyddshusen och gula stjambusen tittade 
fdrskrackta manniskor fram, vilka for en kon stund sedan bade kiint do* 
dens vingslag i sin narhet Di vi trangde in i huset fann vt en pilkorskapten 
frin **Nemzeti Szamonkero Szek** — pilkorsamas domstol — och nigra 
av bans underlydande. Pi WaUenbergs order tolkade jag bans ord: 

— Var aro skyddslingama? 

— I Donau, svarade kaptenen. 

— Varfor? skrek Wallenberg rasande. Han forstod svaret utan svi* 
rigbet. 

— Darfor att de voro smutsiga judar. 

Med den mannen kom inte ens Wallenberg nigon vart.** 

Narmare detaljer om denna hemska forbrytelse berattar en av dem. som 
lyckligt undkommit — fru Ferenc Farag6: 

*^^i dirigerades till Andrassyvagen 60. I timmar fingo vi sti pi girden 
innan vi en och en fordes upp i fdrsta viningen for ’forbor\ Man tog aUt 
ifrin OSS (vardesaker, papper och frin kvinnoma vaskorna). Sjalv hade 
jag fitt ett sarskilt tillstind att ta med mig en bamvagn till min sex mi* 
naders son. Xu miste jag lamna vagnen pi girden och drevs tillsammans 
med de ovriga ner i kallaren. Under aftonens lopp blevo vi an en ging 
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uppmarksamgjorcU p4, att &kulle bli ytterst svirt beslrafUde, torn vid 
CD ny krop{>svUitalioQ hade vardei^ker ^ %xg, 

Efter midnatt lingo vi order att lagga av osa vAra palsax, viaterkappoTi 
hattar och akor. Mannen akulle kla av aig i bara akjortannarna. 

Darefter stalldes vi upp till marsch. Till vAr atora (brakrackelae akoU 
eo belt oaken man in i vAr grupp, vidarc aldre kvinoor IrAn virt bus i bara 
linnet och med nakna (otter. Redan tidigare hade 1 i uxxga flickor i gnip- 
pen uppfordrats att gA upp i ovre vAningen '*(or att atada**. De kommo 
inte in i vAr grupp denna gibg. Man sade till oss, att var och en som aade 
ett ljud eller vid ett eventuellt bombangrepp lamnade gatan for att atiga 
upp pA trottoaren, omedelbart skulle bli nerskjuten. For ovrigt akulW vi 
(oras till det slutna gettot. 

Gruppen satte sig i rorelse. Men vi markte snart, att vAr fard icke gick 
mot gettot, dA vi bojde av till hoger vid Vilmos csasairvageo mot AlkoC- 
mAnygatan och sedan vid Kossuthplatsen tog av till vanster over Nidor* 
gatan till Zrinyigatan, dar vi mAste stanna mitt pA gatan. Det var mork 
natt Vi horde bara att pilkorsama raknade in (emtio man frAn gruppen 
framfdr oss, vilka (ingo gA fore oss. Vi ovriga mAste stA stilla i den fruk* 
tansvarda kylan i tlmmar. DA vi lamnade AndrAssyvagen fann jag inte 
langre bamvagnen pA gArden utan mAste beta tiden hAlla min son tatt tryckt 
intill mig. Ett ungefar jamnArigt ^dbam bars om\iulande av modem 
och fadem. 

Over tvA timmar forflot under vantan. Plotsligt stortade en man mot oss 
och skrck hogt. Som vi senare fingo veta, var det den bekante skofabri- 
kanten Brettschneider. Nar han nAdde gruppen sprang bans son emot 
honom, varpA en beryktad pOkorsare vid namn ’*Csopi" skot ned dem bAda 
infor vAra ogon. 

Plotshgt kommo alia de pilkorsare tillbaka, vilka enligt uppgift bade 
foljt den forra gruppen till gettot. De borjade att viska upprort och gav 
oss sedan order att vanda om. Vi fordes tillbaka till AndrAssyvagen 60. 
Senare fingo vi veta, att tack vare Wallenbergs intervention en **militar** 
formation av den underjordiska rorelsen hade kommit i bO till Kossuth 
Lajosplatsen. VAra kamrater hade redan skjutits ner i Donau. Mannen 
pA Kossuth Lajosplatsen hade forhort sig om vad som skett och forbjudit 
varje vidare avrattning. 

SA undgingo vi andra en saker dod, ty det kan betraktas som sakert 
att vAr marsch inte skedde (or att \i skulle bevittna vAra kamraters av- 
rattning. Eftersom man inte haft tillrackligt med be\apnat maaskap 
hade man belt enkelt sett sig nodsakad att avralta oss i grupper. I AndrAssy- 
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vagco 60 fordesi vi (6r>t ncr i luUUreo och MrdaD upp i tvi Uora ^aUr p4 
tredje v&ningeo. 

Den 31 december pk formiddagcn tog man in co Ulco gryu mtd boo* 
boppa och (orklarade alt den endast var avsedd lot barnen. PA kvaUrn 
(iradc pilkorsama nyArsafton under atora (estligbeter ocb i den belg* 
dagaatamnlng, aom rAdde, fingo ocksA vi n&got att ata — til halvt kilo 
brod till och en. 

PA nyArsdagen beaokte en "iakare** oss. Han antecknade de ajuka och 
barnen och (orklarade, att vi akulle (A livamedel ocb medicin i gettoL Efler- 
At kom en ung mao till oas och meddelade, att ban var den nya polititka 
ledareo i partihuaet. Vi hade tur, aade ban, efteraom bans (dregAngare bade 
velat ge oas ett annat ode. Han akuUe akicka osa till gettot. Vi akuUe bara 
uppfora oaa val, ty om vi kom bit annu en gAng, aA akuUe vi inte komma 
l^ande ut igen. Han frAgade vidare om vi gladde oaa. Vi avarade i kor: 
— Vi — glader osa. 

Vi skkkades sA ner pA gArden. Man frAgade vilka av oaa, aom voro 
acbweizare. Man hade tagit ifrAn osa alia vAra papper, men dA jag (dratod 
av deraa aamtal, att legationen akulle akydda osa om vi vore acbweizare, 
anmalde vi osa som aAdana, fast vi voro svenskar. Pilkorsama (drde osa dA 
ocksA till sebweizama, medan de andra tranaporteradea till det slutna 
gettot 

Jag mAste ocksA beratta att den berdmde kemiake (abrikdren Gedeoo 
Richter befano sig bland dem, som skdtos ner i Donau. Av de unga fUckor, 
som i Andrass>'vagen 60 bade tagita ut till **arbete**, fingo vi aldrig bdra 
nAgonting. Fdre avtranaporten till gettot uppmanades alia arbetsfdra man 
att anmala sig till arbete i AndrAssyvagen 60, i \ilket fall de akulle n>e- 
handlaa utomordentligt ‘val**. XAgra, som hade fdrtroende lot den nye 
ledaren, anmalde sig, bl. a. ocksA det andra spadbarnets fader. Inte helkr 
dessa ha oAgonsin kommit levande ur huset.** 

Enligt det protokoll, som ledaren av akyddslingsprotokoUeta avdelning i 
Tatragatan 6, Andor Kopstein bar fort, ha dr Miklds Weiszlovita, Ferenc 
Buchhalter, Jdzsef Reich, Pal Besnyd, Laszlo Kachan och Tibor Sebesty^ 
sjalva boppat i den isiga Donau innan gevarssah'oma bdrjade smattia. 
FrAn Zoltangatan simmade de ner och hjalptes till stranden vid Kedjebron 
av poliser, som fdrde dem till poliskammaren. PA deraa anhAllan lit man 
hamta en ambulans, som forde dem till svenska sjukbuset. Forutom ovan 
namnda bar annu fern personer ur Donaugruppen anmah sig, vQka redan 
tidigare lyckligen undkommit 

I denna angelagenbet uppsdkte Wallenberg Szalai i stadshuseis skydds- 
rum. 
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oiler lor pUkorsatnas Iramlarl i gritul. 



Om delta beaok har dr Ziircher, som likaledes kommit dit for alt tala oni 
de grymheter, som begatts mot de schweiziska skydddingama, aatecknat 
fdljande i den da officiella ra|>porten: 

"Vid delta tillfalle niimnde hr Szalai, att ocksa Wallenberg ha d e sdkt 
honom fdregaende dag och meddelat honom, att tvA dagar tidigare 290 
skyddade judar sliijjats bort och skjuUts vid Donau. Szalai hade ratt Wal- 
lenberg att omedelbart fora sina skyddslingar fran de skyddade husen till 
gettot, da endast den dar befintliga vakten, “poliser, gendanner och en 
liten SS-grupp”, kunde be»kydda dessa m^niskors liv. Dar tjanstgora 
endast tio pilkorsare. Han tillradde ocksa att schweizama skulle fdras dit 
eflersom Vajna givit order om, att aven skyddslingama och de i legationema 
levande judarna skulle placeras i gettot." 

• 

I de fdrutvarande scbweiziska skyddshuseo Pozsonyivagen 33 b— 35 
hade den bery-ktade Trauma vdelningen, som efter ryska arm^ fram- 
trangande dragit sig tillbaka frin Obuda, flyttat in. Pi nyirsnatten stor- 
made dess medlemmar i berusat tillstind svenskhuset L^radygalan 39. 
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En lyckligt uodkommco ivca&k &kyd<Uling i dctu bus beriuude (oljaiMie 
om dci tragbka barxlebcforloppel: 

"*Oinknng midiutt vaknade \i av ett atarkt bultandc. BoUeDvkniagen 
och fdrua vkmngco stonnades av pilkorsaroa. De gingo (rio lagenbet till 
lagenhet ocb drcvo mannukorna ur »ina sangar — okladda &om de voro — 
ner i porten. Frkn dessa tvk vlningar ba todast ett par av osi kunoat 
radda sig genom att pilkorsaroas kdare tiannade i trap^uset ocb skirkade 
eadast ett par av sina uoderiydaode for ait jaga ut iDvinama. 1 forsta 
vkningeD, dar jag bodde, kom eo ung pilkorsare — syobarligeo eo ’(alsk* 
sAdan, som vackt oigra av oss men gav ett teckeo till oss att vi skulk 
vara lugna. Ett par stycken jagades ut men kvinnor ocb bam ocb jag lam* 
nades kvar. Vi borde bur ban bogljutt anmalde for ledaren: — Nu finnt 
det inte flera. NAgra raddade sig genom kdket upp till andra vAningen. 
OcksA detta tillat den unge pilkorsarem Han anmalde det inte. Under tiden 
Ijodo sirenema varfor de dittills bopsamlade, cirka 60 personer, jagades 
over till buset mitt emot pA Poasonyivagen.** 

Enligt skyddslingsprotokolkts uppgjfter avraltades 21 svenska ocb 
25 scbweiziska skyddslingar. Bland dem befunno sig alia Aldrar (rin 
gamlingar till spadbam: 

'TramenK>t morgooen slapade sig en gammal kvinna — fru Kubicsek 
— tillbaka ocb av benne fingo vi bora den sorgliga sanningen. Alla vAra 
bortslapade kamrater hade mordats vid Donaukajen.** 

Foljande dag kommo de for att hamta de bortslapades tillbori^teier 
vilka de lato invAnama i de dvre vAningama transportera bort Sooen till 
den bortslapade advokaten Imre Weisz, som ocksA raddats av den unge 
pilkorsaren, mAste ocksA bara bort dessa saker. Han hade dA frAgat pH* 
korsama, vad som bant med bans fader och var ban fanns. Svaret lU: 

Han bar bara forts bort till ett Utet arbete. Ni kan vara lugn. Han 
kommer snart tillbaka.'’ 

Nar Wallenberg fick bora vad som bade bant, skirkade ban faltgen- 
darmer till buset for att bevaka det Sedan stdrdes busets 150 invAnare 
inte mera av pilkorsama. 

For ovrigt overfordes busets invAnare den 4 januari till gettot 

a 

I buset Legradygatan 48 b rekvirerade natten mellan den 30 och 31 de- 
cember pilkorsama frAn Obuda vAningar f5r tyska SS. De 44 svenska 
skyddslingar, som bebodde buset, nedskotos. Bland dessa hefann sig Dezs5 
BAd 6, forestAndaren for Budapests mosaiska forsamling, och bans bda 
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(amilj. (Hans fni, dotur, bans mlg, Usarettsdverlakarcn dr Li»xl6 Somogyi 
och bans tvi bambam.) 

SkyddslingsprotokoUet beraUar (otjande om denaa forbryuLe: 

"Den 30 decmbcr 1944 uppcobarade sig nigra pilkorsare i buset £n 
del av invinama i bottcoviningen ocb (orsU viningen (drdes bort, bl. a. 
(amiljen Stem — Sindor Stem, (ru Stem ocb deras bam Erasebet ocb 
Emd. Stem var dverrabbin i Velence. De frio buset bortforda drevos oed 
till Dooaukajeo, dar de avriittades. Emo Stem ocb bans syster Erzsd>et 
lyckades tty, sedan de forst mist bcvittna (braldramas avrattning. Till 
deras olycka gingo de tillbaka till sin gamla vining. Natten till den 1 ja> 
nuari komroo pilkorsama tillbaka till buset ocb slapade bort alia, sum 
funnos dar. Det var sammanlagt 37 personer — bland dessa (or andra 
gingen Emo Stem ocb Erzsebet Stem. Bland dessa lyckades sju und* 
komma, bL a. Emo Stem. Hans syster skots daremot ner i Dooau. I otill* 
rakneligt tiUstind kom Stem in i den reformerta kyrkan vid Pozsonyi- 
vagen, dar ban togs om band av den dar placera^ kristna arbetar* 
gruppen." 

SkyddslingsprotokoUet bar dessutom forevigat (oljande svira (drbrytelse: 
"Den 31 december trangde pilkorssoldatema in i den av oss skyddade 
Heinricb Stempels vining, Csicseri Liszlogatan 17. Det lyckades Stempel 
att undkomma till svenska sjukbuset mcd en genomskjuten band. Han 
berattade att ban med denna relativt lindriga skada kunnat radda sig upp 
ur Donau, medan bans bustm och dotter (unnit ddden i floden." 



WALLENBERG I PILKORSARNAS ROVARKULA 

I Wallenberg brann en sarskild liga (dr bans trogna och hjaltemodiga 
arbetskamrater. Pi nyirsdagen anmalde man (or bonom, att en av bans 
(avoriter, skyddslingsprotokollets (ortriUflige medarbetare dr Peter Sugar 
hade (drsvunnit. Forlitande sig pi sin legitimation som legations! janste- 
man hade ban pi nyirsa(ton b^vit sig hem till (oraldrama i viningen 
vid Magyargatan. I^ri(rin bade man bort(drt sival bonom som (adera. 

Nar Wallenberg (iu kannedom om detta i Harmincad^tan, tog ban 
T Hajnal med sig som tolk ocb begav sig den 3 januari pi morgonen 
till stadsbuset. I skyddsrummet sdkte ban upp stadsbefalhavaren Hindy, 
vilken emeUertid inte var antra((bar just di. Han kastade sig di over 
polisdverkommissarie Sedey. Innan man hunnit tolka Sedeys ord, bdrjade 
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Wallenberg dukutera med booom pi ty&ka. Deo diamatisia dtalogea 
nedtecknades av Hajnal: 

Wallenberg: — Jag bar kominit 1 deras arcodea, vilka ni hiUer (iogna 
i geltot. Dar befinoer aig $5,000 mannitkof, «om ar ddarda au do hunger* 
d^n. De bar inie mat (dr mera an en dag. De gir under om ni iote ger 
dem nigot att ata. 

S^y: — Vi kan inte beller ge de ovriga iovinama UvunedeL 

Wallenberg (»om upptradde ovanligt bealaml): — Det ar inte min aak, 
men ni biller manni^or fingna i gettot, och for fingama miste alltid 
slavagaren sdrja, det bdr ni veta. Jag vill bora bur ni tanker ordna livs* 
medelafrigan (or dem. 

Detta energiska upptradande gjorde djupt intryck pi Sedey aom bor* 
jade stamina nervost. Under den skarpa ordviudingen promenerade till 
tandema bevapnade gangsters omkring i skyddsrummet. Med (drvining 
horde de den okande mannens skarpa ord. 

Nar Wallenberg sig, att ban andi ingenstans kom med Sedey, skuifade 
ban demonstrativ’t bort en ung man, som satt vid en skrivinaskin och sade 
till Hajnal, att ban skuUe satta sig ner och skriNsi ner vad Wallenberg dikte* 
rade for protokoUet. Hajnal satte sig, men skriv-a kunde ban inte. Wallen* 
berg skot ocksi undan bonom och satte sig sjalv vid maskinen och skrev 
ett protokoU pi tyska, ett lingt och omfattande, vilket ban sedan laste upp 
for Sedey. I detta protokoU faststallde ban, att ban hade u ppm ana t myn- 
digbetema att sorja for UvsmedelstiUforseb till det slutna gettot och sta^ 
dem tiU ansvar om gettots invinare skulle do hungerdoden. For att ni annu 
storre effekt uppmanade ban Hajnal att lagga ner protokoUet i portfdijen. 
Forst darefter overgick ban tiU den andra frigan. Han m e dd el ad c Se^, 
att ban nu skuUe gi over tiU Varoshizgatan 14, dar befalbavaren for p^ 
korsarnas miUtara beslagtagande myndigbet hade sitt sate. 

— Kom ihig, att jag nu gir dit. Kommer jag inte till ba k a , si vet ni 
att man kvarhiller mig. 

S^ey: — Men bur kan ni tanka er, att man skulle roca er? 

WaUenberg: — Jag vet att pilkorsama i fdrgir slog Schweiz* charge 
d’affaires. Nu vet ni aUtsi att jag gir dit, och om jag inte kommer tillbaka 
bar ni ansvaret for mig. 

Med dessa ord svangde ban om pi klacken och gick tUl Varoshiz* 
gatan 14 in i pilkotsamas forbrytarkula. Vid porten mottogs ban av vakter 
med kulsprutepistoler. De frigade efter bans namn och adress, vilket 
WaUenberg punktligt meddelade. De antecknade aUt och meddel a dr att 
ban endast kunde komma ut mot uppvisandet av ett skriftligt ti Us ti nd (tin 
NidosL 
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Frin porten gick de ner i skyddsrummet. Svagt flammiixif ljus gav 
eo spoklik stamoiog ki dto bik), som moiu dera. GesUlier (r&n imdre 
varldcD, blodigt slagna fAngar, torUradr, (orfdijda pa^rade revy, nar 
Wallenberg formade handen till en trait och akrek med torduoatamma: 

— Xidoai, Nidosi . . . 

Ingen anmalde sig. Han aig aig rkdloa omkring. 

SA borjade ban: 

— Kurt Rettmann . . . Kurt Rettmann . . . 

Ingen reagerade. Wallenberg vande sig till ain fdijeslagare: 

— Har kan man inte gora nAgonting. Jag kommer val ut pA eit eller 
annat satt, men bur skall ni komma ut? Det ar bast att vi ^ 

\"i gick upp mot trappan. Nar vi anliinde till porten sA att vakten kuiade 
bora dem skrek Wallenberg pA tyska i befallaode ton till Hajnal: 

— GA omedelbart till Hindy ocb vanta pA mig bos bonooL 

Hajnal (orstod ocb gick med (asta steg noot porten. Vaktema bade bort 
de tyska orden. Det ar nkijligt att Hindys namn ocksA bjalpte till alt slappa 
ut bonom. 

Hajnal, som inte brydde sig om forordningen, enligt vilken vem som 
belst kunde skjutas, som gick pA gatan efter klockan 5 pA eftenniddagen, 
slannade ocb vantade pA Wallenberg. Han vantade till balv sju — men 
fdrgaves. Allvarligt orolig for Wallenberg skyndade ban tillhaka till Har- 
minradgatan for alt anmala, alt nAgonting synbarligen bade bant. 

Man boll som bast pA att rAdslA om vad som skuUe goras ocb ville just 
begara bjalp per telefon, nar Wallenberg uppenbarade sig vid balv Alta- 
tiden. Han berattade att ban ensam gAlt tillbaka ner i kallaren ocb skrikit 
till pA dem pA nytt Han ville till varje pris tala n^ Nidosi eller Rettmann 
om Sugars ode. Men allt var forgaves. Antingen var de inte dar, dler ocksA 
bade de gomt sig. 

Med energiskt upptradaiuie lyckades ban komma igenom vakten och 
gick direkt over till S^ey i sladshuset, dar ban begarde alt man skulk 
efterforska Sugar. 

— Men min mission var forgaves. Den stackam kommer man inte att 
finna mer. 

Darefter salte ban sig ner och arbetade om det protokoU, som ban sjalv 
borjat skriva i stadshusets skyddsrum framfdr Sedey. Nar det var fardigt, 
skickade ban over det till tyska kommendanturen. 
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WALLENBERGS HJALTEMODIGA KAMP FOR SKYDDS- 
LLN'GSEVARTEREN UNDER NAZISMENS SISTA DAG.\R. 

Walleoberg bombarderar staodigt V’ajna och bcfalbavaixk ty&ka gene- 
raks med br«v, di ban du inie iaogre kan kkriva Dour. Vajoai tUel var 
"Delegerad partifullmaklig ax pUkonpaititu ungertka rdrcke for »tadea 
Budapest! fursvar**. I dcssa brev ber ban att olika misJulligbetcr skola 
undersokas ocb avhjalpaa. 

Som tidigare namoU lopU det interoatiooella gettot i bbrjao av januari 
risk att evakucras. En miodre del schweiziska tkyddslingar i det inter* 
natiooella getiut stordes emellertid inte. Framfbr alU pivUga ocb portu- 
gisiska skyddslingar jagades in i det slutna gettoL 
Den 3 januari inlatnnade Wallenberg en ny skrix-eLe till den tyske 
nulitarbefalhavaren, i vilken ban ber att denne mitte inskrida mot den 
planerade upplosnlngen av de intemationella kvarteren. Den pi tyska av> 
fattade promemorian lyder i oversattning: 



Promemori*. 

”1 Budapestgettot vid Klau&altorget bo c:a 53X00 manniskor. Av dessa 
iiro flera tusen sjuka av undemaring och ligga i de som sjukbus anvanda 
bostadsbusen. De fiesta av alia dessa manniskor ha inga madrasser ocb 
minga ha inga tacken. Gettot ar inte eldaL Det ursprungliga inxinar* 
antalet i de nu som getto anvanda busen var ISXOO. Judama bo alltsi 
under betydligt samre forhillanden an nigoo kategori ungerska flyktingar. 
Naturligtvis ha de ingen tvil, mycket litet vatten ocb nastan inga ljus. Di 
inte alia fi plats i luftskyddsrummen, iro dod sf al ko vid hjftangreppen 
fdrhiUandevis storre an i andra bus i staden, 

Pi papperet bar huvudstaden givit gettot en livsmcddstilldelning pi 
knappast 900 kalorier per person ocb dag. Hoov^-soldatema fi annu i dag 
3.600 kalorier per man och dag. Lagsta tillddn ingen ges i fangelsema 
med 1.500 per dag. Harvid miste man hemarka, att judama i gettot miste 
fdrratta allt arbete, som forekommer i hushillet, liksom ocksi undanroj- 
ning av miner, slarkning av eldsvidor o. s. v. 

Av de utlovnade varoma bar huvudstad en givit gettot endast en deL Si 
bar det t ex. icke erhiUit n&got salt, inga gronsaker ocb inget mjol till 
matlagning Elndast i friga om oija bar nastan bela den utloxade kvan- 
titeten levererats. 

For att biUa de i gettot boende judama vid liv bar det Intemationella 
Roda Korset ingripit och levererat en viss vanunangd. I dag forefinnas 
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SipgalaM 12, mgdmgvM 
iiii del ilutna gettots 
kdgkvarttr. 




iDga transportmojligheter, s|)editorema >edan i gar vagra alt 

ataga sig nagra transporter. Genom de rekvisitioner, som (dretagits av 
militaren, av andra officiella och icke officielb niyndigbeter bar det Inter- 
nal ionella Rdda Korsets lager smalt samman till ck*n grad, att om ucksa 
transport mdjlighe ter fdrefunnos, Uvsmedelsprobleniet i gettot iinda icke 
kunde losas med tillhjalp av dessa bger. 

Dk inga namnvarda kvantiteter livsmedel finnas i gettot, ar det ett fak- 
tum. att gettot inom tre dagar, d. v. s. den 5 januari kommer att befinna 
sig i hungertillstdnd. Gettots judiska befolkning kan inte skafta sig sjalv 
ett uns livsmedel, eftersom den inte far l^ina gettot. 1 denna situation bar 
legationen f^tt veta, att man bar for avsikt att dessutom fdra framlings- 

J4 — WalUnberg 
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gettuU iav&nare, cirka 35.000 |Mrr»ooer, till (uU liU gellut. LivainedrU- 
lurhAlUndcu i (ramliDg»gcU(>t likna <kui i ccatral^cllol. Vid co dylik 
nurscb skulk rmelkrtid inte eos dct UlU liviouedrbiurr^, mud tinos i 
(ramlingsgetlot, kuona iotas mcd. 

Lktma plan milsle ur bumanitar synpunkt brttakus sotu be>ualisk ocb 
vansinnig. Ikt at icke Kungl. Bcskickniogen bekant, att «o dylik plan 
nigonsio bar realiserau av co rcgering i cn civillserad uaL 

Db Kungl. Beskickningeo (dnnodar, alt bar akildrade (urhiUandeo 
miisie leda till cU omedelbart radikall ingripaodc av dco myodigbct i 
Budapest, som i (drsU band bar ansvaret, d. v. ». bcralhavaode gicoerako, 
bar Kungl. Beskickningeo ansett det vara trbdvaodigt att (drelagga beial* 
bavaode generakn ovan naninda fakta. 

Budapest den 3 januari 1945. 

Raotd WuUcMbtrg. 

KungL sveosk kgatioossekretcrare.** 

Walknberg avsande denna promemoria iastiin ban (rin alia hill erbillit 
sidana bformatiooer, som konuno situatiooeo att se fuUkomligt bopplds ut. 

Pi natteo den 3 januari meddelade de i Titragatan 6 placerade polisema, 
att de fitt anvisningar att vara beredda under de tidiga morg o oti mm ama. 
Polisernas befalbavare gjorde ocksi skyddsbuseU expeditionskdare upp* 
mark'tam pi, att redao Under natten ett stoit aoul poliser bade stallts 
till overinspeklbr Tarpatakys disposition (dr det intemationella gettot 
fdljande dags morgon: man skulk vara beredd. Nigot var i gdmingen. 
Mer kuiuk man emelkrtid mte saga. 

Om det dvriga rapporterar en av expeditioosledarna (dljande: 

"V'ira teleionkdningar bade redan skurits av. Pi si salt kuode vi alltsi 
inte komma i fdrbindelse med centrakn. Men tideo (ramskred. \1 besldto 
att bud till Walknberg i bankbyggnaden vid Harmincadgatan. Vi 

lyckades (i tvi gendarmer av den gendarmbeialhavare, som Ug sirad i 
svenska sjukbuset, ocb i deras sallskap gick virt bud. 

Vir utsande itervande vid tvitiden pi natten. 1 fkkan hade ban Walkn- 
bergs baodskrivna meddelande pi tyska: 

MILKO 

1) Tyvarr cmdjligt att andra ordern. 

2) Ni borde be polisema att i varje (all inte ta mera svenskar i firsU 
transporten an det rattmatiga antakt. 

3) I natt skola de smi livsmedebidrrid som (innas (drddas* mellan 

* Om mojUft bor denna fdrdelning ^ i TUn^Oaa C si «tt h ui ^or tionenm Sro 
forberedda. 
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husen och mom husen mellan de olika mvdnarna. Folk« skall ini^ lii.« 
u. saker i papper uun veckU in dem i kinder **“* 

4) Man skall meddela alia i framlingsgettot, aU leiatioiieo inf is« 

komma alia moj I.ga Hyklingar genast att flytu m i skyddshu^^ 
^OMjr an foreskriva, hur mycket saker. som fir medfdri. meH^^ 

allaforberedasigpiauumedsimycketsommojligt ’ 

Lycka till 

Raotd WaUmberi. 
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Expeditiunro* l«Ur*r Urau*r vi<tir«- oiu vad swm hkndr stdau; 

V4rt »kydd bar alh»a up(>bdrl. Vi j{4vo Kfna>t nodijja anvuniniar uU 
tjansurnuonen och lidigl p4 morgown akicludr vi ondtring loljaade wdrr 
till de ulika tkyddshtura: 

Vfprop. 

1) Lrgatiuneo bar uodrrritUU om, all <k >kydd>liagau, >oi« iuo pU- 
cerade i busm i Poxsonyivigskvarureo, Uou duina o\«rriukomn»fUer 
komiua alt overforas till cfolralgeltot. Mrd bamyn till delta laklum loaer 
legationcD, att del skydd, som den billills bar kuonat ge. inle langre kan 

gfs. 

2) Med anledning barav uppmanar legatiunen >ina tjanUeman tKb oes* 
anhoriga alt genait gora »ig beredda alt flytu over i grtlol eller nigoo 
annansUas, 

a) De Uvsmedel, som befinna sig i legaliooens penwoalbus, akola 
delbart lordelas. Av det gemensanima (orridet :>kall tillracklig kvanlitet 
lor ire dagar ev. nigot iner icke lordelas. 

b) Alla legationens an^tallda ocb deras lamiljemedkmmar »kola genaa 
packa in sina saker silunda; De fikdelade Uvsmedleo ocb e\eolueUa egna 
Uvsmedel skola packas in, vidare nodvandiga underklader ocb reserv- 
skodon ocb detu i skdan lorpackning (ryggsack eller knyte) som man 
kan bara p4 ryggen. En eUer tv4 (Uur bor kunna placeras i pack- 
ningen. I stallel lor ell pakel kan man giira i ordning t\^ Man mistt 
slandigt tanka p4 all pakelel eller pakelen skola gdras si, all man skall 
kunna bara dem sjalv langre slrackor. Alllsi misie oUka packning giiras 
lor luUvuxna, lor gamUngar och barn. Ocksi medicinlorridel skall lor* 
delas och placeras i de enslaka packningama. 

c) De saker, som icke li plaU i dessa packningar, skola laggas in i e^ 
pakel eller knywn och lorses roed agarens namn. Likasi skola de sang- 
klader och lillar, som icke kunna Ugas med, bindas samman i knyten och 
lorses roed agarens namn. 

Budapest den 4 januari 194S. 

KungL Svenska Beskickningens expedition vid Tairagatan. 

Samlidigt borjade vi sjalva ocksi att packa samman. Vi logo f« givet 
att expedilionen skuUe bU den liirsU gruppen. 1 den st<^ nerv-osuel och 
det kaos, som ridde i huset markte vi inie, att expedilionens Ij^e och 
basu medarbelare, Elemer Milko, i lorbiltringen over att behdvn llym 
till geUot, dar enligt bans mening en saker dod \iintade oss aUa. 
sammans med sin lamilj begkk sjalvmord genom att ge sig morfininjdi- 



tiooer. Nar vi u|>^ta€kte ckl, var dct redan (dr ;^Dt. Haas huiiru och 
tv^ barn daremot lyckadei vi radda. Miikd^ kropp begravde> pi det skyd> 
dade omradet dar den vilade till maj 1947, di (aauljeo (drde den till 
familjegraven.*’ 

Den 4 januari bdrjade over fly ttningen av dr »venska )»kydddingama 
till det i»lutDa gettot. Den bdrjade pi dm **jamna** sidan av Poa^myi- 
vagen, dar fyra sven^khus oakucrades. Invinama eskortrrades till gettot. 
sedan de fuUkomligt utplundrats. 

Den 5 januari bdrjade man med den **udda** sidani sveoskbus, men 
efter flera timniars ovUs vantan och kommeoderandr hit och dit bkv 
ingenting av med den fdrebidade transporlen. Efter dagar av bird kamp 
niddes det storartade resultat varom aodra ocutrala legalioners arkiv taU 
— inlet dokument harom (inns bland de kvarvarande svenska papperm. 
Dr Peter Ziircher, som vid denna tid i stallet for koasul LuU hade h a n d 
om skyddslingsarendena pi schweuiska legationm, bar i protokoUet den 
6 januari 1945 avgivit en berattelse over sina forhandlingar. I denna sages 
om Wallenberg: 

**. . . Schweiziska legationen har informerals om, alt hr Wallenberg 
forhandlat med pilkorspartiets nuvarande ledare, Kidosi, om de under 
schweiziska legationens skydd stiende husen med resultat all transportema 
till gettot uppskjutits 24 timmar. . .** 

Ocksi Ziircber uppsoker Nidosi i kallaren i Varoshazgatan 14: Han kan 
emellertid inte tala noed denne, varfor ban vander sig till Szalai i stads* 
husets skyddsrum, vilken enligt anteckningama bL a. sade: 

**. . . Hr Wallenberg har forhandlat med dr Elmo Vajna och lyckats 
uppni 48 timmars uppskov . . 

"Samtidigt**, fortsatter dr Ziircbers protokoU, "talar Szalai om en pinsam 
episod. Enligt vad ban visste hade man under nalten skjutit med kul- 
sprutepistol pi en patrull frin ett av svenskhusen vid Katona Jdzsefgatan: 
Efter delta hade dr Vajna iterkallat det utlovade uppskovet och judama 
ur svenskhusen skola transporteras in i gettot . . 

Men Wallenberg lat inte noja sig harmed Pi nytt begav ban sig till 
Vajna, vilken ban iter formidde avsti frin sin plan. Harom vittnar dr 
Ziircbers protokoll av den 7 januari, vilket handlar om liknandr forhand- 
lingar, som schweiziska legationen fort. 

ProtokoUet sager bL a.: 

. . Pal Szalai meddelar, att det hittills inte lyckats bonom att fordel- 
aktigt inverka pa dr Vajna i friga om skyddshusen. V^ajna stir f. n. under 
inflytande av en mycket radikal partimedlem, Csiky, som ar ungerska 
regeringens fortroendeman i utrikesministeriet. De intresserade neutrala 

2U 




Wgalioiurrnas situation iir dtn samsU tankbara, ty partici bar deklarcrat 
foljande slAndpunkt: 

1 ) Judcfrigans radikala losaing. 

2 ) N4gra lattnadcr medgivas icke cfUr cpisodco vid Katona Jdxscfgatan. 
Varje skyddad jude skall allui fdras till gettoc. 

3 ) Legalionsbyggnadernas cxtenritorialratt kan inte oter garanteris se- 
dan de ackrediterade legationerna redan for lange sedan uppmanaU all 
(lytta till den ungerska regeringens sate. 

1 samband ined punkt 3 yttrade Szalai att nian kunde vanta terror- 
aktioner mot legationens medlemmar. &Ian m&ste ocksi rakna mcd bui- 
undersokningar. Redan under dagens lopp kunde man rakna med dylika. 
Vidare meddelade han, alt dr Vajna vantade schweiaiska legationens repre- 
sentant i utrikesministeriet, dar ban f. n. (orbandlade med Csiky. Men 
Szalai gav ocksi del ridet, att ban under inga forbiUanden skuUc gk dit, 
ty terrorister hollo till i utrikesministeriets byggnad, varfor den personliga 
sakerheten ingalunda kunde garanteras. Samma rid (ick Qck<A Wallen- 
berg, vilken skuUe gora bast i att snarast mojligt (orsvinna . . •** 

I det foljande berattade Szalai — sager dr Ziircbers protokoU — att 
pilkorspartiets egentliga ledare redan bade lamnat BudapesL XlAktfn 
hade overgilt i olika underledares bander. Dr Vajna forsokte att uppratt- 
liilla ordningen men till foljd av de ridande forfaiUandena var resubatet 
ovisst. Endast tyska Wehrmacht befann sig i ett sidant lage, att det kunde 
skydda legationemas exterritorialratt. Han ridde oss darfor att vidtaga 
itgarder i den riktningen. 

Den for narvarande i Trieste boende italieoaren Giorgio Perlasca, som 
pi sin tid utgav sig for att vara **spanik charge d'affaires** och som si 
hjaltemodigt kampat for de spanska skyddslingama, bar pi vir begaran 
givit en intressant rapport 5ver premissema for denna overenskommebe: 

**Den svenska legationssekreteraren Raoul Wallenberg kampade pi ea 
verkligt uppoffrande satt for sina skyddslingar. Jag traffade bonom den 
7 januari 1945 tillsammans med dr Peter Ziircher, schwetiamas represeo- 
tant i stadshusets skyddsnim. Vi kommo overens om att jag fbrst skuUe 
gi in tiU dr Vajna. Efter roer an tvi timmars diskussion, under vilken jag 
bl. a. hotade med repressalier frin spansk sida, tillat ban att de spanska 
skyddslingarna fingo stanna pi sin plats. Jag var fullkomligt uttrottad^ 
nar jag lamnade bonom. Jag meddelade det resultat jag nitt, nar jag 
traffade Wallenberg och Ziircher, som vantade utanfor, varpi de gingo in 
och tillkampade sig ratt for sina skyddslingar att stanna kvar i de inter- 
nationella kvarteren. Ingen foretradde emellertid de portugislska ocb piv- 
liga skyddslingamas intressen. Dessa fordes ocksi in i gettoC** 
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WALLENBERG RADDAR DE SVENSKA SKYDDSUNGARNA 
GENOM EXT GENIALT SCHACKDRAG 



Ett brev till dr Eroo Vajna vbar bur Wallenberg uck vare en genial ide 
form^dde de hungrande pilkorsama att lAta Wallenbergs skyddslingar 
stanna kvar pi sina platser. Wallenbergs brev, som skriviis pi tyska, lyder 
i oversattning: 



Till 



Dr Erno Vajna 

Delegerad parlifullmaktig av pilkorspartiets ungerska rdrebe (or staden 

Budapest^ forsvar 



Budapest 



Hogt arade Herr Vajna! 

Jag bekraftar harmed den overenskommelse, som vi i gir tra/fade, sam- 
tidigt som jag vill meddela, alt jag bar meddelat H. E. svenske ministem 
Edra si ytterst alskvarda ord om Sverige. Hans Excellens ber att genom 
mig fi uttrycka sin stora tacksamhet och forsakrar, att svenska legatiooen 
i sin sida skall vara beredd att under dessa svira dagar och i framtiden 
hjalpa de nodlidande ungrama och alia dera som genom kriget rikat i 
svirigheter. 

Jag bekraftar bar nedan vir overenskommelse: 

a) Del svenska sjukhuset stir kvar i framlingsgettoL Vidare (i 3.700 
skyddspassinnehavare stanna. 

b) Legationen noterar (aktum, att ett stort an Lai skyddspassinnehavare 
bar forts till centralgettot. 

c) Legationen skall sjalv lita inventera de 3.700 skyddspassinnebavamas 
liv’smedelsforrid och genom huskommendanten leverera de livsmedel till 
polisen, vilka icke aro nodvandiga for forsorjningen i ckyddshusen de nar- 
maste tre dagama. 

d) Partikretskommendanturen Szent Istvanringen 2 skall fi order frin 
Eder, att inte ingripa root de judiska tjansteman, som fritt rdra sig i fram- 
lingsgettoL Kretskommandanturen skall vidare fi order att inte ingripa mot 
liv'smedelstillforseln till framlingsgettoL 

e) De legationsbyggnaders exterritorialratt, i vilka judisk personal uppe- 
biller sig, skall battre respekteras an hittills frin partiemas sida. Ni skall 
pi det strangaste forbjuda inlring frin partiets underordnades sida. Denna 
order skall sarskOt riktas till Andrassyvagen 60. 

Med sarskild betoning skulle jag vilja (rambava denna dd av vir 5ver- 
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eiLikonnnel^, eftert^in redan i elt nytl brou dkh exterritorialraUen 
be^Ls, i del alt pilkorsiare (rin «\ndri:^yva4{en 60 inlrangde i personal- 
hiisei KJotildgatan 3, som ar officielit erkaot som ealerritorielk omride 
och som ar (onieU med deo av ungerska regcrini^n offidellt erkaoda 
avenska cxterritorialiteisUviorDa. Pilkoraarna (orde boct livsmedel (rin 
delta bui. 1 dag ha kler boovedsoldater trangt in och lagl beslag pi Uv»- 
medlen, si all legalioospersonalen nu stir dar fuUkooiUgt utao Uvsmedel, 
eftersom deo redao till slorsu de&eo bar fbrbrukal aioa ransooeringskort 
och nastao omojUgen kan erbiUa nya« Darigeoooi bar eo ohiUbar aituatioo 
uppstilt 

Jag bar (ill i uppdrag av Hans Elacelleos all med alia medel fbrsdka 
hiodra alt sidana (all upprepas< jag ber Eder darfor eftertryckligt, alt Ni 
a Er sida foretar alU (or alt hilia tillbaka partieU bru&huvudem 

Jag begagnar tilirallet alt uttrycka mioa biuU lyckfinskningar (dr deo 
belagrade buvudstadeo och Edert egct vidkommaode. 

Med utmarkt hdgakloing 

Raoui WaUcMbcrf 

Budapest deo 6 januari 1945. Legatioossekrtterare. 

WaUeoberg hoU alllsi Vajoa varm med tillhjalp av Daoklssoo, som 
oalurligtvis kaoske iole bade eo aoing ooi hela aifaren, och besegrade 
booom belt geoom alt erbjuda hooocn livsmedeL An eo giog triumferade 
bans ulomordentliga alskvardhet och sallsyota talaog att bluffa. 

Belraffaode liv^smedleo rapporterar ban (dijaode: 

Herr Dr Erod Vajoa, 

Delegerad partKullmaktig av pilkorspartiets linger ska rdrelse 
(dr staden Budapests fdrsvar 

Budapest 



Arcndc: Amnalao av livsmedelsforrid. 

Kuogl. Sveoska Beskickningeo bar banned arao anmala, att KungL 
Sveoska Beskkkningeos till utiikesmioisteriet aomalda kootors- och perso- 
oalhuseos livsmedelsforrid icke dverstiger bebovet for 30 dagar. For oMigt 
aro dessa (drrid hell Kuogl. S\'eoska Beskickoiogcns egendom. 

Sveoska Beskickoingeos sekreterare. 

Budaf>est deo 6 januari 1945. IFaifeaicrg. 

Elt brev med exakt samma innehill avgir ocksi till utrikesministeriet 
("sekreterareo i ministeriet Csiky"). 
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Vi miite anuniiiLi, «U nun i oig^ra av dr akyddadc buacn outcfadc dc 
Uv!ia)rdrl, Moi (univua uldver brbovct (dr itta (dr att de^ AuUe 

dverliiauuu till miliiarrn. Till all lycka avhamUde* riurUcrud aldri^ deaaa 
livamcdrl och till aiat deUde non pi oytt ut dem. 



VTTERLIGARE STEG FOR ATT SXKRA DEN STORA 

SECERN 

For att undanrdja riakra av att de intemationcUa kwtcren cventurUt 
scnare skulle utrymmas vandrr slg Wallenberg pi nytt till tyaka koouneo* 
dantureo. Den 8 januari gir Laa i Andor Balogt «itlt*ic«p till Hoiell Astoria, 
<&r Wehnnachtsstandortkoinmandantur Gross-Budap^ ar inrymt. Hiir 
dverlamnar ban (dljande skrixtlse: 

KungL Sveoska Beskickningen iberopar sitt lenast skrivna (drslag ocb 
tilliter sig att pipeka (dljande (akta: 

Konungariket Sverige (dretrader som nandatar- ocb skyddsmakt Tysk* 
lands ocb Ungenu intressen i minga lander 1 varlden. KungL Beskick- 
ningen i Budapest bar (rin sin regering crhiUit uppdraget att under sitt 
skydd taga nigra tusen invinare med sveoska slakt- clkr aftarsfotbindrlser 
ocb (dr resa till Swrigr (drse dem med pass. Kun^ Bcskkkningens 
tjanstenuin ba placerats i exterritoriella kontors- ocb bostadsligeobeter, 
jkyddspassinnebavama i birskilda bus, som sti under Irgatinoms beskydd. 

Frin vederbdraode ungerska myndigbeter bar legarinneo (dr tre dagar 
sedan (itt meddelaride om, att invinama i dessa bus skola (i stanna i sina 
bittillsvaraode lokaler. Kun^ Sveoska Beskickningeo skall sdrja (dr (dr* 
pliignaden av dessa manniskor. I^egattoneo (drlogar over co tjanstemanna* 
stab, som ar tillrackligt stor (dr att organisera delta. 

Under ouvarande militaia (drbillandeo i Budapest ar emellertid delta 
medgivande (rin ungerska myodigbetemas sida eodast c((ektivt, om det 
ocksi godkanoes (rin bogsta tyska militara myodi^tct. 

KungL Beskickningeo bar iakttagit olika symptom pi, att ovannimnda 
avtal kao stdras odt (aktiskt bar stdrts av oinvigda organ, varidr KungL 
Beskickningeo (ramstaller (dljande anhillan, KungL Sivnska Beskick- 
ningen bar eodast moralisk grund (dr utdvaodet av sina nandatirfunktioner 
i alia lander ocb likasi bar, om dessa garanteras av de bqgsta (yska mib- 
tara ocb vederbdraode ungerska myndigbeter. KungL Sveoska Beskkk* 
ningeas anhillan gir dar(dr ut pi: 

att bort(draodet av beskickningeos skyddslingar ur de skyddade buseo 




m4tte in:>tkilas, eller om co !»idan burtdyUiiiag mLue ike av Uralei^ukA 
grander att da beskickningen sjalv m^tte (4 geoomfora denoa; 

alt beskickaingens koaton»iokaiers och t jansiemannaboaudef i exUnito- 
rialitel i fort^attningen milte respekteras och att de darlor bU 
av ett lampligt och effektlvt akydd. 

Raoul WoUcnbcfg. 

KungL Svenska BeskickniageiL 

Vid det (oroyade tilblAodet (or framlingsgettoU uppratthiUande kravde 
Ernd Vajna» alt de neutrala legatiooerna inlamnade en komplett namnlius 
over dem, som verkligeo voro (orsedda med skyddabrev. Ocksi boslada- 
adressema skuUe vara angivna och listan skuUe blamnas till booom i 
ire exemplar. 

Wallenberg anade med ratta, att nanmlistoma behdvdes for nigoD iiy 
nedrighet. man emelleriid inie kunde forbigk denna uppmaniag kom 
han overeos med Szalai om alt ban skulle lita satta upp listoma 
foreskriven tid och skicka dem tlllsammans med ett brev tiU SaaUi "for 
\idare befordran till dr Vajna**. 

Delta fiktiva brev till Vajna, som skrevs pi imgerska, lyder i svensk 
bversattning: 



Budapest den 9 januari 1945. 

Herr Dr Emd Vajna 

Delegerad partiful Imak tig av pilkor^>artiets ungerska rorelse 
for staden Budapests forsvar 

Budapest 

Hogt arade partifuUmaktige! 

Harmed bar jag aran att overs^da namnlistoma over de skyddsbrevs- 
Innehavare, som bo i framlingskvarteren, namligen: 

a) Listan over de personer, som ha ett gult skyddspass. 

b) Lista over de persooer, vilkas pass legationen bar overtagit for an* 
sokan om tyskt genomresevisum. Dessa inneha ett blekblitt **passkviUo’* 
fbrsett med fotografL 

c) En lista over de personer, vilkas pass kvarligger p4 legal lODcn UIls 
fonnalitetema ha ordnals. Dessa perscner forfoga over en vit blankett p& 
vilken vederborandes namn och skyddspassnummer ar antecknade. Detta 
dokument ar icke forsett med foiografi. Dokumentet bar legatiooens stam* 
pel och p4 baksidan en konlroUstampel med underskrift 

I dessa listor ha kke namnen pi tagits upp, som forsvuunit eUer 
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uttagits (ill arbtte och utan Vgatioo^iu veukap Lommit tiUbaka. Mra 
dessa ha tatt att — inom ram^ for dei overtnAomoa aoukt — sUima 
kvar ioom de skyddadc bu:>eii. \ 

Mii*ckririga barn (orckomma (oraldraroai Uuor. 

Jag ber er, Herr Paiti(ullinaktig\^att moUaga fdrsiakrao om oun utum- 
ordentliga bdgaktning. \ 

Raoul WiilUmbcrg. 

Legationssekreterare vid ^ungl. Svcfuka BcaLickniogeo. 
Bilagor: 3 namnlistor. 

Av deona sammanstallaing framg&r att fvenska legatiooen s>'obarUgeii 
iakttog den stdrsta forsiktigbet s& att del ti^itna antakt akydd^^ass, aom 
hade uodertecknats av minislem, icke oversfrcda. Men i realiteten over* 
skreds del tillitna aotalet vaaeotligt geooa.'^ vita a. k. "X’orpasa", aom 
numrerades extra. Delta kuode emdiertid inte ^;ontroUeras. Dea&a foraeddea 
eodaat med en imderakrifustampel av Wallenberg och iotygade endaat att 
passfrigan for vederborande vore under **utredi^ing**. Deisutom forekommo 
duplikat) som alia kunde fi, vilka anbolio om dem, och tludigm mojUg* 
gjorde den punklen i brevet, att skdana, som kke voro upptagna i liatan, 
men innehade valgjorda forfalskningar av skydds;>a5s, ockai kunde 



TRAGEDL\ I JOKAIGATAN i 

En fruktansvard serie av forbrytelser borjade i gtyningen den 8 Jaauari 
Legatiooskansliet i jokaigatan 1, vilket ocksi va. bebou av legaltona- 
tjanstemannen, angreps av pilkorsanuL Redan de sb^ dagama i decexnber 
hade flera fdrsok gjorts« Den 29:e bade man sokt bortfora buskocnmen- 
danten Lajos Turi och en av kansliets ledare, dr hiLf Forgacs, under foie- 
vandning att tre av burets inv&nare skulk legitunci^as. Forgk:s var inte 
bemma, men Turi slapades med och skots samma d^ i Wessdenyigataa. 

Redan vid detta tillfalk var det klart att portV'Juen Marosi, en pQ- 
korssympatisdr, var angivare. Senare konstaterades ocksi, att han under 
bela tiden fungerat som spion for pUkorsama. Han var god van med en 
pUkorsare vid namn Erdei, som utan att ha ratt c&rtill gkk omkring i 
SS-fanriksuniform. Marosi *'forhandlade** med denui — sade han, **for 
att befria Turi**. For dessa T)emodanden'* lat han skanka ett guldetui till 
Erdei som giva frin skyddslingama. 

Pi WaUenbergs order bevakades i bdrjan av janiari detta bus av (cm 
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CuU^eodarowr uiukr WdninK av co fkiuik vid (all^eiMkirintrirt vid Mmn 
Szabo. Utn 7 januari pa kviilico lai Szabo una gcodariner iotc lan^ 
tjanslgora. ^varade rn poli:» uch tva liydcUliagar (Kiruly AIumao 
uch Robert Markuvio») (dr akyddel av |x>rteiL FurtvakUo Maroiii (ri^ade 
p4 kvalkn den posterande poib^D ooi ban »kuUr gdra mot>4iftd on pil- 
kurskaioa konune. Pulb^a ^varade med cU "Dej*". 

E(ter midoatt anlaiule ocks& pilkorwaa. Alunann rapporterade del 
till geodarmerifanriken, men deime var icke viUig ail gi ocr till portea 
ocb tiilat inle heller all Altmann gkk tillbaka. Poitvakten Uu dppoa ddms 
med Ullbjalp av polb^n ocb »lapple in pilkor^arna. Eo del slonnade kal* 
bren ocb drev alia skyddsUngarna tillsammans. Eo av dem, socn var lam, 
Gyula RaUoi, skots pii platsen. 

En annan gru|H> av pilkorsarna gick under portvakteoi ledning groom 
bostadema ocb sanilade ihop alia dar befintliga manoi&kor. Ungefar 
20 lyckades gomma sig, men 266 persooer fdrdes i gnipper till pilkors- 
hu:^ Viroshazgatan 14. Den stdrsta delen, cirka i&O persoocr, man ocb 
kvinnor, skdu vid Donaukajen ocb inne p& gatoma i siadeo. Fakta beiysa 
trovardigbeten av ovanstkende anteckningar: 



PROTOKOLL 

fort den 2d fcbruari 1945 i Kungl. Svemska Btskkkmmgems sociaU 
avdelnimgs lokaUr, Budapest VIII, VUdhigem 22. 

Undertecknad Marton Gosztonyi, tjansteman vid legal ionens kanali i 
Tatragatan, bodde tillsammans med sin (amilj i del (dr kgatioostjanste- 
mannen reserverade huset Jdkaigalan 1. I samba nd med bortfonuukl av 
legal ionshuseis invinare vill jag meddela (dljande: 

Xigon dag i veckorna (ore jul — jag kan inte exakt erinra mig lid- 
punkten — kommo pilkorsama till huset Jdkaigatan 1 ocb sdkte dr 
Forgacs. (Uppgiften stammer inte. Delta hande den 29 december.) 
Han var emeUertid inte dar ocb dar(dr (orhandlade de med Kii<Jcnmm#Hwimiw 
ten Lajos Turk Senare konuno de tillbaka ocb hamtade Turi dll Hotel 
Royal under (drevandning all ban skuUe legitimera nigra dar be(intliga 
svenskar, vare(ter ban skuUe itervanda hem. Lajos Turi gick ockst utan 
dverrock med till det angivna stallet. Han kom aldrig tillhaka darilrin. 
Pilkorsama itervande darenoot annu en ging ocb sdkte Bda Forgoes, som 
emeUertid inte visa! sig i huset, sedan Turi lamnat del. DA numera ingeo 
(anns, som kunde sdrja fdr inkdp och (drplagnad i huset, hade husets in- 
\Anare pi mitt (drslag bildat en sjumannakommitte, som skuUe ombesdrja 
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<ku]j<rr» lilU itmkmlc. E(irr:»oo) uck^ lUihorde 

(kuna kommitk hade ja^ lilKkllc alt iaklU au eo i SS-UAi(oroi kladd Dkkk- 
hkri^ och unj^erAuLuMle man olu kom upp i Ititaliuonu kaxuii och an- 
vande de^ lekfuiL D4 jag (rigade vein drone var kvarade dulo, all vi 
iote bebdvde vaia radda for haaom, cfunocn ban )»adca vara eo (rkn eU 
arbeulager (iydd jude, kom (lera av tjaosteaianiim pk kgaliooeo kaode, 
bl. a. Eodre Szdrdiiyi. (Efter vad jag lenare horde hade drone i SS- 
uniform kladde unge mao »pelat eo stor roll i handeltefna. UL a. hade hao 
^yonerligeo akiivt dellagit i plundriogen av hu&eU livtfuedcLfdrrkd.) 

Pi fdrmiddageo dea 7 jaouari vuade &ig pilkoiwe i hu:^ och kikle 
vardshuavardeo Pal Tratloer, &om hade eo reioauram i husec. Ue fttaUde 
till eo ator skandal pi girdeo och skreko alt de inie kuode tillila aU 
Tratloer forplagade judar, medan de, pUkorsanw sjalva, iote hade oigot 
att ala. Ock^ i kailareo staUde de till ^ora sceoer. 1 hu&et spred sig en 
fruktansvard oro, i all synoerhet som man just deooa morgoo berdvat oas 
virt geodarmeri Pi si vis kaode vi oss fuUkomligt varotdsa. Efter for* 
middageos pilkorsskandal telefooerade jag till kaosliet i Harmioradgataa. 
Jag begarde omedelbart hjalp huvudsakligeo for att fi eo tiUrackligt stor 
vakt i stallet for deo, som kallaU tillbaka pi morgooeiL Delta lovadcs oss 
ocksi. Deo oya vakteo skulle skydda oss mot varje angrepp, sade maa« 
eftersom ju huset iiojuter exterritorialratt. I realileteo kom ocksi deo oya 
vakteo vid middagstiden och alia lugnade sig. 

Vid ettideo pi oatteo vaknade vi vid skotllossning och skhk. Nigra 
pilkorsare traogde in i huset och awapoade vakteo under Wining av **dver- 
lojtoant** Vorosvary, som var iford SS-uniform, vilkeo efter vad det seoaie 
visade sig hao iogalunda var berattigad att bara. Hao var dverkypare pi 
Kek Duoa-barem Hur de lyckades komnui in genom deo staogda doatm 
och varfor den bevapoade vakteo slappte in dem ar iote klan anou i dag. 
De gingo direkt oer i kailareo, dar de avlossade oigra skott, si att panik 
ulbrot. De, som befuono sig namere, niiste inom tre minuter bcge sig 
upp pi girdeo. Storsta deleo av dem miste halvkladda stalla upp sig i led. 
I skyddsrummet lig den lame Gyula Kallds, som hade sv^eoskt provisoriskt 
pass. Elftersom hao iote lamnade sin plats loom deo fdreskrivma tiden skots 
han ihjal pi ort och stalle. Pi girdeo avlossades fieri skott, av vilka ett 
traffade eo liteo flicka i brostet. Hoo lamnades kvar och kom seoare tQl 
sjukhuset. 

De ooikriog ISO, som jagades ut ur skyddsnimmel, fordes till huset 
Varoshizgatan 14. De, som vistades i forsta viningeo, fordes i eo aooao 
grupp till samma stalle. Tillsammaas med mio kollega Liszlo Bergida och 
denoes maka gomde jag mig i ljusgirden, si att pilkorsareo icke markte 
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o&:>. Men nar jag luarktc alt min huslru uch mioa tva barn, ujoi sov i 
^kydd&rumniet, hade bortforu i deo foroa gruppen, krdp jag (ram och 
sulkie mJg i ledei. 

De gangUer*, :»om uppebulk) aig i Viroshaigatan 14 ucb aoai voru kbUtda 
i tysk uniform men endaal taladr ungeraka, bdrjade nu kroppavUuera 
oaa. Vira \^rdesaker berdvades oss under slag med gevarskolvar och knyt- 
navar redan i korridoren. Vi placerades i en vining iyra trappor upp — i 
Jozsas mod es along — och su^ som packade sillar i tvi rum om un g^f^r 
5 X 5 meter. Till att bdrja med tog man av mannen deras rockar. Elter de 
allra siranga^^te undersukniogar slapptes ungefar 20 persooer. huvudsak* 
Ugen sldana, som kunde bevUa, att de arbetade it tyskarna eller sidana, 
som bekande sig som kristna, eller sidana som voro krigsinvalider. 

Del sammanpackade sallskapet i de tvi rummen stordes var (emte minut 
av nigon pilkorsare eller soldat i SSHmiform, som (fern med 

skott i luften och hotelser om omedelbar avratlning, om nigra 
viirdeforemil skulle hittas vid den forestieode grundUga kroppsvisiutioocn. 
Under sidana (orhillanden voro vi ruaurligtvis tvungna aU dverlamna 
aven vira allra bast undangdmda vardefdremiL Under tiden forsdkte vira 
vaktare att gora all! for att stalla till brik. Unga (lickor drfilades upp, 
mannen siogos pi nasan, gevarskolvar dansade over huvudena, spar* 
kade oss i magen med grova stovlar infor de ovriga famUjemedlemmama. 
Samtidigt anvande man de grovsta tankbara ord. Man lyckades (ullkom* 
ligt au injaga den skrack man isyftade. Fram emot middagen flyttades bela 
sallskapet over i ett annat rum, dar man vande ut och in pi vira fickor. 
Rjockar, pullover, handskar och scarves, som man eventueUl annu inte 
hade tagit ifrin oss, miste vi lamna — vi (ingo inte behiUa mer in eo 
nasduk, en kam och glasogom Aha berovades sina papper, som icke i god 
tid hunnit gdmma undan dem. 

Modrar tillsammans med sina bam och mycket gamla personcr fordes 
samman i en extra grupp. Dessa — sammanlagt 83 persooer — fordes 
sedan pa eftermiddagen till gettot, dit de faktiskt ocksi anlande. 

Samma dag, alltsi den 8 januari klockan 10 pi kvallen fordes 30 — 40 
persooer i tvi grupper, kvinnor och man, vilka frivilligt anmahle sig till 
transport till gettot, men dessa anlande aldrig dit 

Dm 9 januari klockan 10 pi morgooen ropade man ut Deaso Bokor, 
bans hustru och dotter Zsuzsi, bero\ade dem kilt och slappte drm sedan 
av nigon oforklarlig anledning. 

Pi kvallen den 9 januari vid tiotiden kommo pilkorsama och SSniiannen. 
De befalide kvinnoma att kla av sig i bara linnet och darefter vanda sig 
mot \aggem 
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Eflrr kvimu>ra4 LiUaUr» UlUrcu (r^m. nuiimra ovrr 60 4r. De>:a 
iiu^lr kU iAv i 2 »kjoruriiuiou. \*H^ra un^ iiym (ylidc ut ^ 

an uu^eiar 80 |M:r»ofU‘r »aniU<k^, vilka buji<W >aD\maii och c^or* 
tcrade» ut. 

Bland iiunnra mi^Ur miin|(a ^ uUn ^of i bara >trumplutcQ ciur^ocn 
dtrai skur hack fallit n^uo (Mikor^r i oivakco. 1 dtona ^rupp t>rCuano 
^ bl. a. Kutkagarr Eroo Fupprc (rio Oro^aka, haiu maka, Kiuy GoUUncr 
och drra^i tv4 bdncr. Hans soorr, av vilkrn dm coa var 17 ir och deo 
andra 14, kladdc> av (ulikomligt nakna. Hi drras iDoder» liktvivlade boner 
(ingo de slutligcn var sin (Ut. 1 dmna grupp brfann sig vidarc ovcrlakarco 
dr Ernd Balogh, tjanstelakare vid kereskedelmi Bank ( Handcbbankm). 
Han hade lungindammatioo och 40 graders (eber . lia hao be(aiu» sig i (ruk« 
tansvart tUlstind, sedan eo pilkorsare vid namn "Ocsi" tvingat boouai atl 
dricka ett utrotningsmedei mot vaggldss, bands ban mcd stiUrid och sabrai 
vid sina grannar i ledet. 

Omkring klockan tvi pi natten kom *ledarebrudem" Lajus Tal till oss 
— vi var ou inte mera an 26 — och sade, att ban bcklagade vad som hani, 
ban kunde inte hjalpa det, del var tyskama, som (dranstaltat del hela. Haa 
forslod, att vi voro oroliga over del som (orsiggick och darCdr hade haa 
kommit for att lugna oss, sade ban. Vi som annu vtm kvar bar skaUe i 
morgon undersdkas och (orhdras, och om alia papper voro i ordning^ skulk 
vi (oljande dag (oras tiU gettot. (Inte beUer delta lofte hdUs. Dei bkv 
inget forbdr (oljande dag och under den lid som (oljde hamtade man rodast 
nattelid nigra av oss nien dessa (ordes inte till geitoL) 

Just denna nalt klockan ett kom en bestialisk pilkorskviana vid nama 
Lujxa Hay till oss tillsammans med en pilkorsare som kallades (dr *1agen- 
jdrsbrodcm". Alldeks framfor oss studerade de intresserat (otograiier av 
nyss foreugna avriittningar. Robert Markovics, som ayss tagit io luaiinal, 
salt med skummande mun pi golvet i ta m burem loijaa Hiy pekade pi 
honom och bdtjade skrika: "*Den dar judea vilk rdra vid mig, haa vUk 
sli mig.** Darpi k a<^tade boo sig over honom och slog booom vQl odi 
besinningsidst var bon traffade, innan bon sparkade in den blddaode, med- 
vetsldse numnen i rummet 

Darefter kom **ingenjdrsbrodem*' in till oss och fdrklarade all vi judar 
annu skulk kunna radda vira usla Uv om vi av^jade rika judar, som gdmt 
sig undan nigonstans, elk/ om vi sjalvmant dverlamnade vir unriangdmda 
judiska egendom elkr om vi sjalvmant dverlamnade viit undangomdi gukL 
Efter denna uppmaning annialde sig (yra av oss, som talade om, att de hade 
nigot litet guld, som de frivilligt stallde till paiticts fdrfoginde, om de i gen* 
gald befriades. Dessa svenska skyddslin^ gingo (ram till Ingenjors- 



I 
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brodrro" och aug^vu fur hoooui iko fxaku dar dr k^uu >iu i^ukl. 

Sjklv alt dctu var en (alia, i vilkeo ban vilie Ux:ka hrU aail- 

skapet, och Kjorde rtt annat (or^laK- JaK rrbjod |urtiri hrU ouU i arbric 
varaiuk foreta* inklu^vc de^ inredniog och varufurrad» vidarr rrbjiid >44$ 
1.000 Louis'dor, &om &veci:»ka letpilioorD i»kuiW utbrUia kmu Uittcn* om laao 
under da^eo c^dLorterade till gettot. "Ingenjdr^bruderD** tyckle ora for- 
:daget, han kuode enurllerlid iate geoa>t ge »var uiao ^ulle ilerkomaa 
idljande dag. 

Pi fbnniddagto den 10 jaouari rekvirerade> "fyra oaiki karlar" (dr 
vedhuggning. logen anraalde ^ (rivUUgt. Pi eftemuddageti alerxiuKle 
de utugna (rio silt arbete, men de (ingo rate komnia in till o^ uuo 
stangdes io i rummet bredvid. Under nalten (ingo vi hdra av dem gcaoai 
ddrrspringan, alt de M>ra haraiaU fdregiende dag fdru till Uonaukajen, dar 
de akjutiU. Tyskarnas luftvarn^kanoner hade ^x’lal upp ibland detu. Dec 
var liken av de skjulna, som de (yra "vedhuggarna" bade rai^i begrava* 
Nigra av offren hade de kant igen, exempelvU dr Emd Balogh. Ue bido 
si ooi mat, eftersom de under heU dagen inte fill nigot all ala« Vi lyckadrs 
skicka over nigra kvarlevor till dera genom (bostren. 

Vi fingo inte heller nigon annan mat an de sraulor och "oanvandbara" 
livsraedelsrester, sora Jeno Stem, vilken tjansigjorde bos pilkorsama, 
lyckats plocka ut ur de beslagtagna ryggsackarna. Vatlen (kk vi i en souil* 
sig och kalkig spann, socn vi (brut anvant vid stadningen av toalettema. 

Pi aftonen sbkte **ragenjbrsbrodem** iter upp oss och meddeladc au 
de (yra persooer, som ann^t, var de hade silt gukl, hade angivit falska 
adrc^ser. Han gav dem ett grundligt kok stryk infbr \-ira bgon. Scnare 
fingo vi veta, att de hittat guldet pi den sagda platsen, de vilie ban inie 
erkanna deL I gryningen den 11 januari hamtades iter de fyra sv'enska 
skyddslingama, som varit instangda i rummet bred\id \*iru (Som dec 
senare bar visat sig skbtos dessa ned pi girden till gmomgingshusct 
Karolyringen 9, dar man bar (unnit kvarlevoma efter dr Gybrgy Paul, 
Elmo och Istvin Czitrom och Agi Pilis. Man begravde dem pi maxtyrcmis 
kyrkogird vid Dohinygatan. 

Eftersom man inte hamtade nigon av oss pi kvalleo den 11 bbrjade vi 
hoppas. Den 12 pi kvallen daiemot rekvirerades sex persooer (or arbelc. 
BlaiMl dessa befunno sig Tivadar Fbldes, direktbren (or Hamp- och lin- 
industrin, generaldirektbren i froexporten Zoltdn Gmeiner, ianehavaren av 
Gyula Molnars kladeshandd, Istvin Molnir, Lajos HolEnder och Ervin 
S^walb. Man sade dem, att de skuUe bara stenar till banriluMltma och 
sedan komma Tyvarr kommo de inte tillbaka. Enda.sc Elrvin 

Schwalb, som fbrklarade sig v'ara kristen och benagen att iotrada 1 Dbds- 
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»kalU;br4pidro, nibrUiuka imc. Mtd druiu grup^ :Jjpji(fe> ucka* ra gicve 
Haller bort, vUkeo tilHangjUajpU uch (bru liU pUkor^Ukel, emcdan bu 
luuk druckit Uuu kpritfurbudet. Ue bade hiiut buoum i eu ak)'dd^ruM. 
Gre\’e Haller* lik (aan niaa MMiare pb Ap(MoyipUUen. Om babe* bade 
ban en tavla, pi vilken m rad pilkortlnuer hade akriviu. Haller bcfravdc* 
provi^urbkt pb <kn plaU, dar ban bitude*. Ockab de ieaa »*-ca*k*kydd*< 
Ungarna i denoa trao*purt avriiltade* bar och au voro vi bara 13 kvar av 
invknama i Jdkoigatan 1. Fyra av o»s, knu bekande *ig turn kriaUa, be- 
baodlades aandult val, lingo bo 1 elt rum (dr stg uch kuade (ritt rdra sig. 

Del anbud, *om jug gi\it under de (dr»U dagama, au man mot Idaea 
*kuUe befria o&* andrade jag ak till vida, au Kdbert Markovits geoom uig 
erbjud pUkorsama ytterligare briljanter (or eU \-arde av 10 miljoncT peogd. 
Delta bande den 12 januart. *'lngcojur*brodeni'* aviade eU nyU Idite och 
fa*t*tallde en tid — (dljande dag klockan tio — d& vi akulle ii dv«rcaa- 
kommelsen bevittnad i narvaro av en tjan&temaa (tin avcn&ka legatioaen. 

Han kom inte pk avtalad tid den 13 januarL VI anaigo di alia att baa 
ville vilsefdra oss med Idgner och falska Idltcn, och att vi aldrig skulk 
komma kvande dviirkn. Den dagen tog man verkligen ut oas tiB arbete. 
Vi skulk rulla bensin- och oljetat langs beta Viroahiagataa till den aubtar, 
som befann sig i stadshuset medan de ryska Dygmaskincma utaa uppebkll 
strddde bomber over den inre staden och lato sina maskiagevar spela over 
gaturna. Katurligtvis skyndade de pUkorsare, sum eskottetade oss, (tia 
port till port och "iryckte'* (dr bombangreppen medan vi miste (ortsatta 
framit nved vkra (at i gatans miu. De soldatcr, som tzyekte intill viiggama, 
overdste oss med (omedrande tillmakn och botade oss med gevir. om vi 
(or ett ogooblkk slannade pi vigem 

Vid vir iterkomst till pilkorsbuset miste vi bara upp nigra sackar mjdl 
ur kallaren till en person^ som vantade utanior porten, och (bnt dare(ter 
(oljde vira vakter oss upp till vir (ingsal i en av de dvre viningaiaa. 
Uppe i (jaide viningen vQk Mibaly Fodor berdva sig livet genom att boppa 
ner pi girden, men eitersom jag gick omedelbart baknm booom, kuade jag 
hindra sjalvmordet geoom att gripa tag i rocken ocb pi si vis hila b ono m 
tSllhaka inoe i rummet utbrot panik och e(tef varaadia (drsdktc dr Bilint 
och den eoe av brodema Mol^ att kasta sig ut genom (dnstm. Ocksi 
\i dvriga hill* tillbaka med vild. Under tiden hade 'ledaie- 
broder" Lajes Tal kommit upp i viningen (dr att (drfaota de kristna 
ftngama Kar ban iter lamn^ oss utan att ba (drbdrt oss, sprang 
jag ut ur virt (ingrum och (ram till honom samt bad att ban snirast mitte 
(drbdra mig, eitersom jag var ’'utlandsk medborgare". Han var yttetst fdr^ 



226 





FICHE I 










THRU 



- 




• Jit TU* bMkky t» tloe«««nt 

•i*aakCi *4 t« bkl* tKk%» C»ii«w«< 






Jli tu« buLKl AtkaaliMaat t« MMsbar , 

l•iJLoll«« th« «i*««lIL«4 to this 

. ,Cllo ooui4.oot bo loeoio4 ot tbo tiao oC tiiaLoo. 

• r I I I • • • 

•• • • • • . o . • . 



• It • ^ 



• • •. • 



NOTE 



THIS DOSSIER MAY NOT IE COMPIEIE A USHNO OF AU 
CS MATERIAL FROCESSEO FOR THIS FILE MAY K OllAINED 
FROMOQ/CFl 



THIS MICROFORM 
IS 




roMM 

t#-vt 



3293 



M( NmOMt 



OMl) . 

«W 



//r 



DECLASSIFIED Authority 
NND 947008 




v4nad over min oviintade entre uch efterkuni ban var i xud kLiimninK. kal* 
lade ban ner mig till kamUet i andra vkningen. Har betuoade jag yuerligare 
att jag var svenkk nwdborgare, att jag bade ett fulU giliigt pak» (provi- 
sorUkt pass) (ursett med ty&kt genoinretevUum, vidare att jag var tjanste- 
man vid legationen, vilket jag bevbade med mitt lyckligtvu bevarade rbda, 
med fotografi ocb Vajnas under>krift forjedda lejpitioii&intyg. Delta bade 
Wallenberg med Szilakiregeringens medgivande utgivU den 25 november, 
sade jag, ocb s&val inrike»> som uirikesmiabteni bade vetskap barom. 
(Fastao jag inte var fulit overtygad om delta var jag tvungen att be&tamt 
p&ktA det (or att uppnk &sy(tat resultat.) 

Jag lyckades (aktiskt overtyga Lajos T4I, sk att ban slappte mig. P4 
middagen den 13 januari lamnade jag pilkorshuket. Jag gick direkt till 
Harmincadgatan, till Fosterlandska banken dit en del av svenska legationen 
bade flyttat. Jag beraltade i kortbet, vad som bant ocb bad, att man sna> 
rast mdjUgt mktte gora allt for de fingar, som anou befunno sig i UveC 
Tyvarr forklarade de, att Wallenberg inte langre var tiUsammans med dem 
o^ att de ocksk boll sig undan ocb inte kunde komma i kontakt med nkgoo 
varken per lelefon eller personligen. Ocksk de voro rldlbsa. De visste 
ingenting om var Wallenberg bade gbmt sig, de bade (orlorat varje kontakt 
med yttervarlden. Eftersom hjalpen uteblev slutade dock Mibily Fodor 
ocb l^bert Markovits som sj^vmordare — de boppade ut (tin fonstret 
i femte v&ningen. Dr Arthur Balint, fru Istvkn Pettyin, 7.<uirdka Sxantd, 
LaszhS Molnar och bans broder Gyorgy mordades daremot** 

Frkn pilkorsarnas forbrytarbila i stadshus e t berattade Bela Fried och 
Jeno Foldes — efter klarton Gosztonyis befrielse — samstammigt fol* 
jande: 

”Efter Gosztonyis befrielse voro vi bara 12. Samma dag (orde de bort 
Arthur Bklint ocb de tvk kvinnoma. Vi skgo dem aldrig mer, (brst efter 
befrielsen fann man deras lik. Frin Andrassyvagen 60 fikde man arbets* 
pliktiga — ocksk kristna kvinnor och man — till vkrt fangelse, dar man 
torterade dem och avrattade dem. Detta hande ocksi med en flygare viv! 
namn Puskis, bans fru och bans fader och vidare tvl judar, som undan- 
tagiu frin judelagama till foljd av sina foregiende militara (ort^inster. 
Alla dessa skotos pi girden till buset Petofi Sandorgatan 10. 

Man tog ocksi in kristna vars judiska anhoriga (bla nd a k tenskap) av- 
rattades pi ort och stalle. De kristna benidades, men torterades. Robert 
Markovits och Mihaly Fodor boppade ut genom fonstret och hittades doda 
pi trottoaren. 

Frin ett bus i Gerlocugatan hamtades 70 man in, darfor att de sades ha 
gomt judar. De stalldes nakna mot kallarvaggen, tvingades pi kna medan 
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(k >lugo^ med ro |U»La, varrftrr cW drrvo> roiunuin i HarUkia — cu ar^iid 
i Budape:»t — diir <k Aoio* ocd. 

Den 16 januari (ordrt vi alU tktt i kalUrm och dogo» bkidiga med 
g\immibatonger. La>os Til brfrUdr (ordr os> eo halv irappa upp, 
slappte in i rn vining och bcfalkk vakteo alt inU ^lappa in nagon till 
OSS uUn bans skrifiliga iilUlebc.** 

Jend Foldcs berattar om drt socn haoik sedan: 

**Nu voro vi endasl fyra — jag ijalv och min son och Zoltan Bin 
med son. De tvi broderna Molnar och BeU Fried voro inslangda i kiiUaren 
pi Lajos Tils befallning iillsamnuns med de sedan lange dar (dr\*arade 
fyra "kristna svenskama**. 

I del slora kaos, som ridde vid evakueringen, hade mao tydligeo gldmt 
dem som voro i (angelset och undersokningeo av \iningen en halv irappa 
upp hindrade Lajos Til geoom alt hdgt forklara alt "ingen** befann sig 
dir. Vi horde springel nir man packade och orderna alt bryla upp men 
vi forboUo oss tysta. Den 17 januari pi morgonen kom den beryktade 
pilkorsaren **D6di** inslorlande i virt rum och forklarade atl lufteo var 
**ren*" — del (aims inga pilkorsare kvar i husel. Vi trodde bonom inte utan 
anade en (alia men di kommo luftskyddsledaren och portvakteo till oss 
och voro mycket bovliga. Dessulom kom deo ena av de "kristna** fingama 
Kronstein och di vigade vi oss fram.*" 

Bila Fried befriades — enligt vad ban berattar — under annu intrcssan* 
tare omstandigbeter. **Pi kvallen den 16 januari fingo d order**, sager ban, 
**att (lytta over till Budasidan. Lajos Til var bern^ca efter vira over* 
lalningar att inte flytta over utan (olja med de overlevande fingama till 
den svenska legationen. Men den 1 7 januari jagade pilkorsaren Lajos Kiss 

— som sjalv med revolver tvingade sin bustni over till Buda — ut de 
fern sven^ skyddsUngar, som stannat kvar i kallaren, Fried, Schwalb, 
Fleischer och brddema Molnir tillsammans med Jend Stem, som passat 
upp pi pilkorsama. Marschgruppen ordnade Lajos Til si, aU Scfawalb, 
Fried och Stern samt ban sjalv gingo langst bak. De hade kommit dvercns 
om att fly i lampligt ogonbUck. Vid hornet av Jdasef^platsen — de ville 
la vagen over kedjebron — lyckades det de tre — Fried, Schwalb och 
Stern — • att fly i morkret. Lajos Til tvingades i sisia minuten av sin son 

— en av de blodigaste pilkorsgangstema, Gyorgy Til — att foija med 
dem.** 

De skyddslingar, som kommo over till Buda, avratlades dar av pil- 
korsama. Av de 280 invinama i det svenska legationshuset Jokaigatan 1 
mordades 180. 




Hugo Wohl uch Li:^l6 Hajnal dkildrade luxukUrriu siluiuU: 

"Nar La jus Turi och Frier Sugar hade (drivuimii dukutrradc Wohl 
och Hajoal, vad som nu horde goras. F4 (orUag av tjaiuaeiiULaoeii i Jokai- 
gatans kansli, Endre Szdreoyi, besdkte vi den 4 )aouari i Carlioo en bekanl, 
som brukade komma till J6kaigatan« eo SS-officer vid namn Vordsvari. 
Vorosvari sdrjde for liv^medeUfon^rjoingCD i divuioo Florian Geyer 
och hade (or ovrigt plundrat de judiska affareroa for SS-gruppeos rakning. 
Han tog emot oss med tebjudning, vid vilket allt tankbart gott smerades. 
Allt fanns dar, fast alia andra hungrade vid denna tid. Han (orklarade 
att han skulle undersdka v^r sak. Han fr&gade» vad for sorts vakt vi hade, 
och erbjdd SS-vakt till de svenska skyddshusen. Som tack for delta be* 
garde han ett guldetui for sin chefs rakning, for sin egen del ville han 
hellre ha sk mycket pengar, som etuiet kostade.** 

Wohl och Hajnal refererade delta (or Wallenberg, vilken emellertid (or- 
klarade att man ulan alt kranka neutralileten kunde antaga ungersk polis- 
vakt vid ett svenskt legationshus men icke n&gon SS-vakt. Det kunde inte 
bli tal om n&got s&dant. 

De uppsokte pi nytt Vordsvari pi Carlton och meddelade honom, alt 
han skulle fi, vad han hade began, om han sdkte upp dem, som hade for- 
svunnit. Vdrdsvary sade, att han hade sdkt efter dem ocksi i Buda. Han 
hade inte funnit dem, men bans bil hade fdrstorts av flera skott. Han bad 
darfdr om en ny. De voro tvungna att lova honom en sAdan. De kommo 
dverens om att Her uppsdka honom den 7 januari klockan 12. 

Den dverenskomna tiden kunde de emellertid inte komma. Wohb bil 
fick en punktering. Hajnal skickade darfdr en bankvaktmasUie vid namn 
Horvath med ett brev till Vdrdsvari, dar han omtalade, att de ej kunde 
komma. Han bad Vdrdsvari att denne pi grund av de oroliga tidema i 
slallet skulle sdka upp dem i banken. Vdrdsvari halsade tiUbaka, att han 
skulle komma mellan 5 — 6 samma dag. 

De vantade fdrgaves. Fdljande dag fingo de hdra om transporten (rin 
Jdkaigatan och att V'drdsvari spelat en av de ledande roUema. 

Dagen darp& anl^de Vdrdsv^ till FosterUUxlska banken. Han hade 
med sig en kvinna, som ocks4 var **(drfdljd**. De visste emellertid om 
henne att hon var Vdrdsviris vaninna. Hon frigade dem, om de visste, 
vad som hade hant. 

Wohl svarade, att de visste det, och att de ocksA visste att Vdrdsviri pli* 
gat de tillfAngalagna. Delta fdn^kade Vdrdsviri och tog kvinnan till vittne 
pi att inlet ont h^t nigon av de bortfdrda. Bam och gamlingar hade forts 
till geltot, de dvriga hade uttagits till arbete — ocksA de skulle sA smA- 
ningom fdras till gettot. Han begarde etuiet och pengama. 
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Wohl i;ick orr till \VallrDb<rrg i UJUrfD ocb uUde om (or hooooi, vad 
hao hade hort. E(ter:^m nu'ddetaode vcrkligeo hade ing^ti om att Bokors, 
Endre Szila^i och ytterligare ett par pen^oner hade fri^viu och alt grup- 
pen um 80 gamlingar och barn anlant till gettol, trodde man pA Vbrdsvaru 
berattelse, varfor Wallenberg utaoordoade 20.000 pengd i (orboppning att 
de kanbke andi skulle hjalpa. 

Vurdsvari visade sig inte mer och (or^t efler Gosxtonyb ankon\^ till 
banken flngo de vela den fruktansvarda sanningeo om, vad s»om N'erkligen 
hant. 

Deo 13 januari sAgo de Vordsvari, nar han i berusal tiUstixid utt pi en 
i vild (art korande lastbib kylare. En ivir olycka intraHade och Vbrbsvari 
hamnade pi sjukhuset, varUrin han sedermera flydde. Till (orhandlingama 
i processen mot hooom skrev han ett brev till (ors\^rsadvokaten, i vUkei 
(orklarade sig vara **oskyldig, nten ansig del trots delta battre att fly**. 

I Wien kande Hajnal igen honom. Han utgav sig dar for att vara portugis 
och levde pi stor fot pi sin rovade (ormogenbet, som han dkade gtoom 
svartaborsaffarer. Pi Bdsendor(ergatan hade han en >pperligt inrcdd 
vining. Det var svirt alt fi honom fast Enligt wienerpolisens utsago for* 
sdkte han fly. Man skot ned honom frin hustaket 

Folkdomstolen har under Rica ordforandeskap under flcra dagar behand- 
lat pilkorsarnas massmord. Domstolens medlemmar» som voro vana vvi 
itskilliga grymheter, ryggade tillbaka infor de omaaskligheter, som av- 
slojades vid vittnesmilen. Gabor Csiszir, J6zsef Gyorgy TiL Jdxsef Hajk 
och Laszld Polesch hangdes. Dessa grymheter itergavs inyo, oar man forde 
processen mot ""ingenjorsbrodem** Liszlo Andrejkovics och Lujza Hiy, 
vilka man ocksi hangde. 

De fiesta grymheterna torde ha begitts av den flydde pilkorsaren Mikte 
Kovacs (*'6csi**), vilken slutligen ocksi infingades, Det framgick att 
Kovacs och Lujza Hay slagit sina offer blodiga och brant deras hud med 
brinnande cigarretter, varefter de vackt sina avsvimmande offer till med- 
vetande genom att lita het stearin droppa pi dem. Offren tvingades vidare 
att slicka upp sitt eget bk>d frin golvet 

Lajos Tal och "dodsbrigadens** ledare Mihaly Balog undkonuxK). 

Under en sorgegudstjanst den 8 januaii 1947 avtacktes en minnestavla 
over de dodade martyrema frin Jdkaigatan 1. De i tidningama publkerade 
med svarta ramar forsedda inbjudningama till denna sorgefest lydde si- 
lunda: ''Anhoriga och de som kommit undan med livet samlas den 8 januari 
1947 klockan 4 e. m. till en minnestavlas avtackande och till sorgeguds- 
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tjanst i f. d. kt^atioashuset JoLaigatan 1. Dcnna hdgtid holies till minnet 
av dem, som bodde i Iegationshu:^t Jokaigatan 1 och vilka under tiden 
8 — 12 januari 1945 mordades av pilkorsarna antingen i pilkor5hu2>et 
V^aroshizgatan 14 eller vid Donaukajen.** 



Wallenberg protesterade mot bortslapandet av invinarna i legations* 
huset bos Nidosi, som vid denna tid var de bevapnade pilkorskralt mas 
befalhavare p& Pestsidan, och hos Kurt Rettmann i pilkorshuset p4 
Varoshazgatan. Narvaron av de tillfingatagna annu le\ande skydds- 
lingama, som befunno sig i huset Varoshazgatan, bemlighdlls (or Wallen- 
berg och det fanns inte heller langre nigon myndighet, som hade bem>m- 
digande att forfoga i enligbet med Wallenbergs onskningar. 

' Besoket"* i Varoshazgatan 14 beskrives av Karoly Szab6 sUunda: 

porten stodo tv& vakter med kukprutepistoler. Var och en, som gick 
in, mAste undergA kroppsvisitering. Till och med de l>roder’, som gingo 
in, mAste — om de icke horde till huset — avlagga sina vapen, vilka de 
forst Aterfingo, dA de gingo ut. Man mAste gA over en mork gArd till kallar- 
ingAngen. I den valvformade kallaren gingo vi omkring bland idel gestalter 
frAn undre varlden (ram till det verkliga skyddsrummet, dar Nidosi och 
bans sallskap hollo tilL I det halvmorka rummet upptackte vi forst Xidosis 
vaninna, som lAg pA en divan och At smAkakor. PA bordet, kring vilket 
Nidosi, Kurt Rettmann och fanrik Darabont sutto, brunno ljus kring en 
dodskalle. Nidosis sallskap (orklarade, att de ’inte hade en aning om 
fallet Jokaigatan 1’.** 

KAroIy Szabo berattar att aktionen mot Jokaigatan var en hamndeakt. 
Man bade lovat pilkorsarna pengar, som de icke hade (Att. VorosvAri 
hade berattat for honom, att *"man forsokt att bedra honom, men att mar. 
gjort en dAlig affar**. 

Till (ormAn for dem, som forts till centralgettot, forsokte legationens an- 
stallda att inter\enera hos polisinspektor Locsey, som uppehoU sig i kal* 
laren Varoshazgatan 14, sedan h^ns kontor hade bombarderats, Han \*ar 
en gammal, utan tvekan godsinnad man, som forsvann hos tyskama pA 
GeUertberget. PA dennes begaran skrev Wallenberg foljande brev: 



WALLENBERG PROTESTER-AR 
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Hog\klborikr Puli2iin>(x*kt6r Klvin Looiry. 

T. (. regtrin^>koinnui^arur for judariu> JiAmmAonytUuiig 

Budapest 

Aberupandi* |>er»onliKa >amtal mcd mina lunsliledare bar >ag aran alt 
overyanda Kder en IL>ta over de per:»oner, >oni frin del med exterritorial- 
ratt fdr^edda huset Jokaigatan 1, forts till Varoshaagaiao 14 ocb seoare 
till centralgettot och ber Eder» Herr Kommissarie att forfoga att de, som 
aro upptagna i furteckDiogeo, mAtte forat* over till legatioaslokalenia i 
Tatragatan 6 dar de kuona placeras. 

Jag ar Eder utomurdentligt tacksam, Herr Kommissarie, for Fdeit till- 
motesgAeode i denna angelagenhet och forblir 

med utmarkt bdgaktning 

Raoul WalUmbcfi. 

Legatioossekreterare. 

HLMANITAILA AVDELXIXGEXS CENTRALTJANSTEMXN 
UNDKOMMA LYCKLIGT 

PA kvalleo dea 8 januari lyckades man befria de 156 skyddsUngar, som 
forts bolt frAn legatioosbyggnaden Clloivagen 2 — 4. Ela av de forfdijda, 
som utsatts for dessa pilkorsamas vansionesdAd, bar berattat foljande: 

"Den 8 januari pA kvallen klockan 7 var stamningen ytterst upprbrd i 
kallaren i legationsbusel pA CUdivagen. De fiesta skyddsiingar, som 
bade dragit sig tillbaka bit, lAgo redan pA sina balmmadrasser, nar 
pilkorsare i svart uniform och armbindlar kommo in. I kallaren kistadf 
de sig over den judiska avdelningen. De skyndade sig att tillagna sig alia 
vardesaker, dessutem en fill och en pab ocb gralade pA oss ocb skandade 
OSS beta tiden fruktansvart med ord, som knappast kunna Atergivas. 

Del var en mork kvall, nar de anmodade oss att stalla upp pA led 
framfor husvaggen. Kort darefter befalldes vi att marsebera i riktning 
mot Maria Theresia-kasernen. Vi knuffades ner for en tratrappa, som ledde 
direkt frin gatan ner i en kallare. Nar \1 kommo ner, mottogos vi av eCt 
par pilkorsare, som p>ryglade oss. Kallaren var for ovrigt full av pilkorsare 
— de fiesta berusade. NAgra lago pA golvet i redlost tillstind. Om man 
tillfalligtvb stotte till nAgon i den stora trangseln, skieko de bogt, att de 
judar, som knuffade till dem, skulle skjutas. Plundringen fortsatte ocksA 
bar. Men eftersom den inte kunde vara effektiv i denna trangsd, koounen- 
derades vi Ater upp pA gatan och mAste stalla upp oss langs kasemens front 
mol Ferenesringen. 

HarifrAn fordes vi over till Ferenesringen 41 ocb fostes in i en fuUkomligt 
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mork loluil i (orsU vkmogco. Foostreo morkUdr^i ylterligare filur, 
varefur stearinljus Uindes. 

Vi delades upp p& »re rum, dc ». k. avkUUimng>rumauru. Hoieberoa (ort* 
satu och man meddeladr, att alU vanki^ker »kulk Uga:» ilrin si alt 
inte (iskarna i Donau skulk ata upp <km. Lkt (anas ockii sidana *l>r6- 
der**, som viskade till o&s, alt vi skulk lamoa vira sakrr till (km "si alt 
inte bara (k stura iick <km*". Lk skulk "fooara" dem it oss. 

Pi si salt forgick tkkn — till vir lycka. Ty medan vi vantade hann 
raddningsaktionen sattas i ging. Pilkorsarna pralade med varandra om 
vilken av dem, som skulk (ora oss till Donau. Del var myckei kallt och 
minorna kreverack standigt darute. Delta var formodligen ankdningeo 
till att partisoldaterna drogo sig (or del **arbete**, som de annars med si 
stor entusiasm brukade itaga sig. Nigra iberopade, att (k batk haft upp- 
draget fkra dagar i rad, andra (orklarade daremot att (k skulk tjanstgora 
(oljande dag. 

Nigra av oss (orsokte gdra gallanck, att ck kummit hit sisom 
"oskyldiga", e(tersom de inte voro judar. En moder och hennes lilla barn 
hack nastan lyckats i sina stravanckn, di en partisoldat s-anck sig till 
bamet och borjack (riga ut det. Om <k verkligen voro kristna, si skulk 
(k itminstone kunna trosbekanoelsen. Xven om det lilla bamet verkligen 
hack kunnat trosbekannelsen, skulk ckt sakerligen inte ha kunnat rabbla 
upp ckn i delta tillstind — pojken var dods(orskramd av mangckns skrik 
o^ ovasen. Han kunde inte alls. Dar(or bkv sival bamet som oKxkrn 
slagna. Det spelade ingen roll, var slagen logo, man bara pryglade pi. 

Tiden (or(1ot. Plotsligt marktes emellertid att nigot var pi (ink. Vi 
sigo (orst Karoly Szabos gestalt i den kanda "lackrrocken". \1 visste att 
v'ira raddare hack kommit. Unckr Pal Sxalais ledning trangck en polis- 
styrka med kulsprutepistoler och handgranater in. 1 spetsen be(ann sig 
p^kapten Gyula GyulaL Man hack (ill order (rin stadshuset alt i storsta 
hast bege sig till vir undsattning och uppmanats att vara skjutberedd, och 
i alarmbilen hade man rusat genom gatoma. Szalai stallck ck narvaranck 
pilkorsarna till ansvar och frigade: — Hur kan ni bara er it si mot ck 
svenskar, som haft till uppgift att fdrplaga flyktingama? 

Pi Szalais orckr (ordes vi alia tillbaka till Clldivagen. Bland oss befann 
sig ocksi Lajos Stockkr, gettots kskire, som den 5 januari hade flyttat in 
tiUsammans med sin familj i legat!oo<kallaren. 

Pi Wallenbergs anhillan aviagsnades ck laltgendanDer, som bevakat 
kgationsbyggnackma, och ersattes med pilitligare poliser, vilka rekom- 
menderades av Szalai. Dessa uppratthollo ocksi v*akten fram till 
belagringen. 
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DE SISTA KIL\FT.\NSTRXNGNINGAR-\A 

Den 10 janiuui »krivcr WaUenberg aonu eU brev till dr Eroo Vajna. 
Han (&r namligeo uoderralteUc om, alt tvk av kgatioorns ijanstcmao, 
Istvan Kelkr uch Sindor Elogelmann ’’forsvuaoit*'. Under betagringeos 
tasor gkk Wallenberg personligen igenom lamlliga legal ionshua (Sacmdy- 
nokgatan, Klotlldgatan och Arany Jano&gatan) (dr alt dvertyga aig om, 
att de tvi (dravunna inte befunno aig i nigot av dem. (Telcfooen funge* 
rade inte langre och andra manniakors liv ville ban inte aatta pi apel.) 
Sedan kan konstaterat, att de inte (unnos nigonalana, akrev ban (dljande 
till Vajna: 

KungL Svenaka Beakkkningen Ulliter aig harmed att anhilla om inter* 
vention i (dljande arende: 

Kungl. Beakkkningens tjanateman latvan Keller ocb Sindor Engel* 
mann begivo aig i tjanatearende den 9 januari 1945 klockan 11 (rin 
beakickningens kontor Arany Jinosgatan 16 till ett annat av beakkk* 
ningens kontor. De bida tjanstemannen ha emellertid varkeo anlant till 
det Krigavarande kontoret eller itervant till Arany Janoagatan. 

Kungl. Svenaka Beskickningen anhiller vdrdaamt att elterforskningar 
e(ter de (dravunna mitte (dretagas och att de, om de akuUe antriifias, god* 
hetafullt mitte iterlamnas till beakkkningen. 

Kungl. Beakkkningen uttalar redan pi (drhand aitt tack (dr det alak* 
varda tillmdteagiendet. 

Budapeat den 10 januari 1945. 

RaotJ WtlUuberg. 

Frin den 1 1 januari (innes annu ett brev med WaPenberga namn: 
Poliskammaren i distrikt V 

Budapest 



Herr Polisdverinspektdr Tarpauky. 

Tillhanda. 

Centrala dverkommendanturen har pi Beakickningens begaran kommen* 
derat tvi poliavakter till Beakickningens Idul vid Hamunradgatan 6. 

Med hinsyn till, att det ar intematiooellt bruk, att legationsvakten ir 
permanent, anhiller KungL Beskickningen att den vaktpersonal, som Vat 
narvarande stir till beskickningens (drfogande, mitte (i stanna kvar, e(ter* 
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som den iir vii] fortrogeo mcd lokakrna och luinoef bt:dLickiuagcas t]iuuu> 
man. 

Bctkicknjngen kvarar (or (orplagnadra av vaktpcrkooalen. 

Kungl. Bekkickningrn uttalar r«laD pk (drhand kill varmaktc tack (or 
tillindUkgkrndct. 

Budapest der 11 >aouari 1945. 

Raanl W*Uemberg. 

Legationskekreterare. 

Anledoingen till detta brev var, alt pUkorsare den 7 januari hade trangt 
in bland de i Fosterlandska banken Iwende skyddslingama. J6z&e( Gydri 
och dr Elscber voro ledama. Trots Wallenbergs persooliga protester bor* 
jade de valja ut dem av skyddslingama, som de viUe taga med sig. En 
broder till en av bankens (ramsta tjansteman, en kapten, lockade emeller* 
tid ut de tvk pilkorsledama p& ’*galej” och halide i dem sk mycket alkohol, 
att han (or tilKallet awarjde (aran. 

Detta brev var Wallenl^rgs sbta skridliga, o((iciella kontakt med pil- 
korsmyndighetema. Ocksk ban mkste nu (ly, sedan man (rkn alia hkU gjort 
bonom uppmarksam pk, att bans liv aldrig varit i stdrre (ara an nu. Han 
kunde dessutom endast konstatera, att de annu verksanuna myndigbetema 
be(unno sig i upplosning. Anarki b a rsk ad e i staden. 

Wallenberg hade den 7 januari i stadshusets skyddsrum belt Georgio 
Perlasca, att spanska legationen skulle ge bonom skydd (dr nkgra dagar, 
e(tersom han inte kande sig saker nkgonstans nu langre. Han skg nu, att 
pilkorsama respekterade den spanska lega tione n. Han hade bdrt att pQ- 
korsama traktade e(ter bans liv. Perlasca stallde beredvilligt sin legaUoo 
till Wallenbergs (driogande, men Wallenberg kom aldrig. Sedan den dagen 
tradades aldrig Wallenberg och Perlasca. 

Den 10 januari kallade Wallenberg Karoly Szabd tQl Fosterlaodska 
bankens skyddsnun. Wallenberg meddelade bonom, att ban dnskade bege 
sig over till ryssama — skulle man inte kunna ordna det pk ett skkkligt 
salt? Kiroly Szabd lovade att undersdka mdjli^tema. (Det ar tydligt 
att Wallenberg sysselsatte sig med tanken pk (drverkligandet av en gam- 
mal plan. I december e(ter jul hade en intensiv diskussioo forts i schwet- 
/je Va legationens bus vid Szabadskgplatsen. I den av flamtande stearinljus 
belysta kretsen be(unno sig dk Schweiz’ charge d’affaires Harald Feller, 
vidare dr Peter Zurcber, vilken pk uppdrag av konsul Littz, som befann 
sig i Buda, skdtte alia skyddslingsaren^n, emigrationsavd el n i n gen s ledare 
Miklds Krausz och dr Wilhelm Karoly. Wallenberg infann sig ocksk till 
denna diskussion, vid vilken man behandlade frkgan om bur Wallenberg 
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och FclWr skuUe kuiuu u sig over till ryuvu (or ut toformera dcs&a ooi 
det (rukUnsvtirda liige, i vilkct kUdeos invkiure bcfunao tig, och pikLyoda 
sudeos intagaodc. 

Omedelbart efter dciuu dikkuttioo den 29 dccember pilkor* 

sama Schweu* charge d'affaires Feller tillsanunant mcd denoct 
barooessao Perenyi, vUka forde* till ArulraMyxigeo 47, dar de bebaod- 
lades utomordcntligt ilia. Efter delta var det intc langre tal om plaaetu 
realiserande. Endast Wallenberg tyskebatte kig annu n>cd taoken pi den. 

Pi kvallen meddelade Sxabi, att (ronua nau Tbdkdiyvagcn. Han 
talat med en god van, en kapten, tom likaledet tillsanunans med sin (ru 
\ille "ta sig over". Denne var benagcn alt ta mcd sig Wallenberg och 
denoes chauffor, ingenjor Langfelder, tom Wallcstberg dntkade. Sxabd 
meddelade, att ocksi ban skuUe komma med — ban ville emcUertid vaitda 
tillbaka efter en dag. 

W'alleoberg talade lange med flera olika personer om delta. Man av- 
ridde bonom emellertid frin planen, tom man fann mycket aventyrlig. Si 
blev det di ingenting av den. Han hade (or ovrigt kommit pi en ny ide. 

Den 11 januari kom Szab6 pi nytt till Fosterlandska banken, varifrin 
kan pi Wallenbergs dnskan tillsanunans med W'allenberg, Andor Balog och 
dr Siodor Hahn ikte ut i bil till Viciviigen 70. Wallenberg besokte de 
flyktingar, som placerats bar och antecknade, vad som bebovdes (dr den 
planerade bjalpaktionen. Inte ens den minsta detalj gick bonom fdrbL 

Efter delta besdk tog Wallenberg avsked av Ki^y Szabd. Han talade 
oro, att ban skulle flytta bort frin Fosterlandska banken eftetsom bans 
situation hade blivit mycket osaker. Han bad Szabd sut denne ocksi i fort* 
sattningen skulle tillsanunans med Szalai gdra allt, som kunde gdras i 
skyddslingamas intresse. 

Pi kvallen den 1 1 januari tog han avsked av sina trognaste medarbetare 
i Fosterlandska banken. De fiesta av dem itersig bonom inte. Han frigade 
dem: 

— Mina berrar, (inns det oigot mer, som vi kan gdra? 

Man fdrklarade enstammigt att nu kunde man inte langre gdra nigon* 
ting. 

Efter denna fdrklaring reste Wallenberg bort i sin bO tiHsammaas med 
Vilmos Langfelder. 



WALLENBERGS SISTA DAGAK 1 BUDAPEST 



Fram emot kvalko dco 11 jaDuari kom Wallenberg med ain chaufCbr 
till Beoczurgatax) 16, dar del iotemaliooclla Rbda koneu avdelniog *T** 
arbetade. Avdelningen som bestod av oigra arbeUpUktiga, vilka 

uirattade Iransportareiulefu, leddes av dr Gyorgy Wilhelm. Wallenberg 
meddelade, att han hnde for avsikt aU tillbringa nigra dagar bos dem. 
Anledningen var .it han inle langre kande sig taker i den egna 

viningen, di inte bloU pUkorsama utan ocksi tyskama trakude efter bans 
liv, deU ansig han alt VI:te distriktet, dar de befunno tig, inom kort skuUe 
erovras av ry&sama. Pi si vis skulle ban fortast kunna upptaga koolakt 
med dessa i skyddslingarnas intresse. 

Den 12 januari kom han annu en ging till skyddsrumroel i svenskhuset 
UUoivagen 2 — 4. Har skrev han for sista gingen under nigra skydds|piaaa. 
Di man bad bonom forlanga de provisoriska pass, som utgingo den IS ja- 
nuari, svarade W^allenberg, att han var overtygad cm, att del var ooddigt. 
Han tog avsked med alt saga, medan han visade pi de miner, som via ocb 
brett utstrackte sig omkring dem: 

— Del ar ett historiskt ogonblick. "I Stalingrads miner**, skrev jag 
under skyddspassen. 

Centralbyrins tjansteman sigo inte heller Wallenberg nigoo mera ging. 

a 

Vi ha nigra viktiga data om Wallenbergs sista dagar i Budapest Deo 
12 januari var Wallenberg for sista gingen i stadshusets skyddsrum, dar 
han talade med pilkorsamas fortroendeman, Pil Szalai. vilken for dvrigt 
sedan julen varit skyddslingarnas hemlige hjalpare. Enligt vad Szalai 
senare har berattat, sade Wallenberg foljande: 

— Emedan jag inte langre anser legatioosbyggnadema tillrackligt sakra 
for min person, har jag flyttat over till en god van. Dar kommer jag att 
awakta befrielsen. Eftersom ni flyttar till Buda, ber jag er vara vanUg 
att tillsa mmans med Kiroty Szab6 hjalpa skyddslingama. Kom efter Budas 
befrielse over till legationsbuset vid CUoivagen. Darifrin far vi tillsaminans 
till marskalk Malinovski, och sedan tar jag er soart med till Sverige och 
presenterar er for svenske kungen! 

Klockan halv fern pi eftermiddagen den 12 januari kom Wallenberg 
till schweiziska legationen fdr att, som han sade, taga avsked. Han sokte 
upp Palestinaavdelningens ledare, Mikl6s Krausa, som lamnade tiUbaka de 
200.000 pengo och vissa papper, som Wallenberg bett bonom ta hand om, 
nar pilkorsama angrepo legationsbuset i Gyopargalan. Han sade till Krausz, 
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all ban akuUe (oraiulu all kuninu tiver till Maliauv-kki i Dcbrcccft. Han 
hoppadcs, alt deooe &kuUc U emoi hooom vanligt, efierMoa Sverige lure- 
tradde Sovjets intre:>sen i Ungers, och tillmcteigi hao» doaknlngar, bL a. 
alt snarast mojligt uppldsta gettot, ty dar aviedo (ler ocb flcr minniskor 
for varje dag, som gick. Han anadg, aU om inte gettot togs genom en yttertt 
snabb ocb oviintad aktion skuUe b&de pilkorsarc ocb tyskar i sista 

minuten forsoka att utrota dess invknare. 

Delta var eo av orsakema till att Wallenberg omedelbart efter belriclses 
beslot sig (or att resa, trots de (uUkomligt osakra forhkllaodena. 

Dr Gyorgy WUbelm och bans kam rater ha redogjort for de sista dagar, 
som W^enberg tillbringade bos dem: 

— Den 15 januari besatte ryssama yttersta delen av Virosliget- och 
Beoezurgatan. Den ryske majoren Dimitrov Demtjinkov ryckte in i spetsea 
(or soldater. Bela Revu, som fungerade som tolk, presenterade Wal- 
lenberg, vilken i egenskap av svenskamas charge d’affaires hehandlades 
med yttersta respekt. (Wallenberg visade ocksi sin p4 ryska utfardade 
legationslegitimatioo. ) 

Pk Wallenbergs begaran lamnades tvk permanenta vakter kvar vid det 
under Inlemationella Riida Korsets skydd stiende huset och kontotec 
Wallenberg tog sina nodvandigaste saker med sig och tillsainmans med 
chaufforen Langfelder och den ryske majoren reste han in bakom front- 
linjen. Pengama och portfoljen overlamnade han till dr Gyorgy Ih’ilhelm. 



BEFRIELSEN AV LEGATIONEN VTD CLL0IVX(5EN 

Den 15 januari nkdde ryssama det bus pi Clloivigen dar centralbyrln 
var inrymd. Det var ett bus med tre (rooter. Skyddslingamas vakt fun- 
gerade annu, medan tyskama pi gatan gjorde desperata fdcsdk att 
med intensiv eldgivning uppehiUa de framstormande ryssama. Den svenske 
skyddsling, en arbetspliktig, som t janstgjorde som portvakt, skyndade vid 
halv fyratiden ned t^ de dvriga skyddslingama, som forde ett latt out- 
hardligt liv i ntdrker och vantan. Han ropade (ram legationslakaien Istvin 
Szecsi och forklarade, att sirade tyskar, som dragit sig tillbaka in i porten, 
fordrade hjalp. Medan dr Szecsi gav forsta hjalpen, hade ryssama tdingt in 
frin Barossgatan i den i kallaren inrymda kontorslokalen. Tyskama drogo 
sig tillbaka. 

En del av skyddslingama beslutade sig for att lagga sig och sova i mork- 
ret Vid tvitiden natten mellan den 15 och 16 vacktes de emellertid av 
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elt fnikumvart brak och din och mangder av handgranater rcgoadr otr i 
skyddsrvuumei (rAn ruincrna ovanfor — ty&kanus sista haUoiog. kallarciu 
invknarc vackladc frara I clt kaos av murbruki tfgcl och d a um i och logo 
sig upp till dar rys&ama traogde (ram. Sa m tidigt bjodo tya- 

karna kraUigt moUliod i lufttn. £n forbittrad atrid (brsiggick dvcf CUoi- 
vagcn, mcdan haodgranalcroa giogo p4 lop a odf baod nvcli a n dt bida 
suidaikk partenuL Och mill emcUan dem forabkle dc svtnaka akydda- 
lingarna alt skydda sig under bord och halnunadasser och vad de hitiaL 
Del var trehundra manniskor — bland dem m i n g a blivande modrar och 
ammande kvinnor. Packade tall inlill varandra, halvt kvavda av den sUrU 
krulrdken mill i den rasande striden (orsokle skyddslingama all befria 
sig ur silt fruktansvarda lage. I nara 12 l imm a r p&g^ d enn a (niklans- 
varda kamp over kallaren vid CUdivagen. MAnga civila s4ra^ E(lef 
naslan granslosa svirigheler lyckades svcnskama all komma ul till Barosi^ 
gatan genom ryska linjen ner i kallaren till t)U&galan 22. 
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UKT INTERNATIONELLA GEITOTS BEEKIELSE 

Eflcf EkrQ)fr Milkds dod overtog Kez^d Muller per^ooUgeo Icdniofeo 
av expeditiooen vid Tatragatao 6. 

Tairagatan 6 sorjde ock^ UAder de^ia xvkra dagar (dr (drpUgnadea av 
de cirka 4.000 Ayddslingar, sum anou befuooo xig i framlingageitoi. HuiieC 
stod under skydd av en trupp p4 25 pulu^ under ledning av polik^verldjt- 
nant Akos Csra6. 

Den 12 januari (ingo polLerna order om alt lamoa de sd^yddade bu:ien 
&t xitt ode och flytta in i pilkor&hubet vid Sienl I^vanriugcn, dar de skulk 
vara beredda p& eidgivniog. Reisd Miilkr och 6ddo Gergely (drsdkte dver« 
tala Csalo att inte (dlja ordem utan stanna kw bus skyddslingama med 
sina man. Overldjlnanien skkkade bort ire pilkorsvanliga ekmcsit och 
talade sedan med de ovriga om forslaget. Csalo och bans man erbdllo pi 
begiiran svenska skyddspass. PoUstruppen slog sig sedan ner i (ramlin^ 
gettot, dar den stannade till befrielsen. Delta gav en viss kansla av sakerfaet 
(or geltots invinare. 

Pi natten den 14 januari konstaterade poUsema, ait tyskama sakta 
dragit sig tillbaka medan pilkorsama och eit polisregemente (rin Debrecen 
boll (ronten vid Poasonyivagen. Foljande dag (orflol under en (drklarUgt 
nervos stamning. 

Fram emot kvallen gick overlojtnant Csal6 upp till en vakt och nar ban 
itervande meddelade ban, att oc^ polisema dragit sig tillbaka till Buda. 
Man kunde inte beUer se en enda pilkorsare. Reaso Miilkr och bans kol- 
kger lyckades overtala Csal6 att ban tillsammans med en rysktalande 
arbetspliktig, dr J6xse( Wirth, och tre poliser skulk forsdka fl kontakt med 
ryssama. Vid halvtvitiden pi natten itervande overlojtnanlen utan 
poUsema och den tolkande lakaren. Han meddelade, att ban orientefat 
ryssama om laget och belt dem upphora med all vidare skottlossning. 

Ryssama skkkade honom tillbaka (or att ban — som bevis pi stxia 
uppgifters riktighet — skuUe (ora over bda polistnippen ocksi. Csatd 
gkk ocksi utan drojsmil over med sina (emton poliser, vilka klockan 6 pi 
morgonen forde in ryssama i (ramlingsgettot utan att ett enda skoU (dlL 

Si lyckades alltsi be(rielsen av det intemationdla geltots invinare den 
16 januari pi morgonen. Det skedde utan nigot offer 48 timmar tidigare 
an den uppgjorda planen. (Xigra medarbetare frin Tatragatan 6 gingo 
nigra da^ senare under Rezsd Mullers ledning till BdLeplatsen, dar de 
inrattade ett svenskt sjukhus i Richard Stems maskiniabrik. Dessutom 
startade de en utspisningsaktion (or den fattiga befolkningen i .\ngyalfdkL) 
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\\.\LLEXBERG TAR AVSKED AV SIXA SKVDDSLIXGAR 

Foljandt den 17 januari ankom Walkoberj bek ovinut till del 
^ *- 

• «. Wallenberg. Langlelder och 

gatan \i pactade .hop livimedeUpakel och i bensimanken gdrode vi en 
btorre kvantitet gold och juveler. som Wallenberg vUle U med\ig Del var 

Debrecen och sedan vidare liU Sverige 

Enli^ Gyoro- Wilhelm kom Wallenberg lillbaka i en rysk bil pi mor- 
Ronen den 14 januan. I hans saUskap var den tidigare namnda ryske 
nujoren De.ntj.nkov. Han sade, alt han bodde pi Erzsebet Kiralyneian 
«h alt han kommu for all hamu sina saker (kappsackar och and^U- 
hongheter). skulle han ta med sig, ty han skulle flytu over till ryska 
hogkvarteret. Han tog emot sin portfdlj av dr Gyorgy Wilhelm, I den 
befunno sig ocksi Wallenbergs 222.000 pengo. Han Sir pi goii humS 
och gjorde lustiga konunentarer over laget. 

^ den alskvarde major Demtjinkov — enligt 

dr Gyorgy Wilhelm - till kontoret vid Benczurgatan. Men denna rfS 
var h^ ensam. Pi vir fbrfrigan svarade han att W'allenberg enlkt vad 
han visste rest till hogkvarteret. o — ® — 

(Dr Gyorgy Wilhelms vittnesmil tycks vara riktigt Han har emeUertid 
nu^tagit sig pi datum. Dr Ferenc Zdld, Gyula Vigo och Istvin RidL 
f. d. medlemmar i T-gru^n, ha vittnat, aU W'allenberg iterkom den 
17 j^uan och aU Demtjinkov fdrst anlande den 18. Detsamma har 
dr Laszlo Peto vittnaL) 

Den 17 j^uari anlande Wallenberg Udigt pi nungonen, som vi tidigare 

tdl Tatragatan 6. Om detu viktiga besiik liu vi nigra ogonvittnen 
beratta. 



Rezso MiiUer beraitar: 

« j^uari tidigt pi morgonen kom till vir stora overraskning 

Raoul Wallenberg i sin bU till oss. Dr Lasalo Petti och en lysk ofGcwvw 
n^ honotn, vidare inpnjor VUmos Langfelder, hans chauffdr. Wallenberg 
gick upp till kontoret i forsta viningen ensam, utan fbljeslagare. Den ryske 
officer, som varit med honom i bilen, promenerade fram och «iliKai-g ni 
gatan hela tiden. Wallenberg sade till mig: 

— Jag kommer nu att resa tiU Debrecen med den ryske overstelojtnanten 



l* — aa<M. WaOcabcfs 
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!>a an ja* L»d kooukl nwd bade den konuuendanturen oeb den 

ungerska regeringen. Jag boppas kuniu vara liUbaka ganAa snarl. Jag 
kan inle saga nagon exakt tid Cor min klerkomsl, eilersom >ag inU I'd bur 
lange jag behiiver stanna. Jag ber er alt ocksi i fortsaUningen Wda akiiooen 
>om ni anser da vara bast. Skall jag lamna nkgra pengar bar.- Hur 
mycket behbver ni? 

Jag bade bonom, att ban skulk ge oss sk mycket, som ban sjalv anskg 
att vi skulle behova. Han tog ut 100.000 pengo ur portfbljeo, som inneb^ 
cn mycket stor .summa pengar. Kassdr Jend Bird tog emol dem ocb lamnade 
ett kvitto. Jag ar dvertygad om att itminstooe I miljon pengo (anas kvar 
i portfoljen. Xar ban tog avsked sade ban fdljande: 

— Inte sant, ni vet ocksi, att det finns brUjanter ocb vardefbremil^i 
Foslerlandska bankens valv utan nigot som belst papper? 

Jag svarade, alt jag kande UU det ocb undrade varidr ban Irigade mig 
om det. 

Jag viUe bara p jjminns. er om att ocksi ni ar vittne till del. 

Efter besoket, som varade omkring en kvvt, gick ban nee igen oA for 
bort i bilen Dr Liszld Peto talade senare om for mig, aU det frin borjan 
varit meningen, att ocksi ban skulk ba fdljt med. Fdrst gingo 

Ud upp tUl bans bostad ocb pi bans moders entragia boner av^ ban frin 

plan. WaUenberg tog avsked av bonom ocb resie dirifrin Ullsw- 
mans med sin ebauffor Langfdder ocb den ryske officeren. ^ vfll ock^ 
saga, att de vardeforemil, som befunno sig i Fosterlandskn ^ nke ns va^ 
pi direktor Wobls be^ran senare bveriamnades till en tjansteman v»d 
svenska beskkkningen." 



iJdon Gergely viltnar om Walknbergs sisU besdk: 

"Den 17 januari kom Walknberg ovantat till oss pi morg^ 
Han uttryckte sin stora gladje over att man lyckats radda storsU d^ 
av skyddslingama undan skrackregimen ocb forklarade ^ 
skynda sig eftersom bUen vantade nedanfbr. Han skulk resa 
Malinovski i Debrecen ocb till ungerska legeringen. Han forboi^ srg 
vidare om bur befrielsen hade tillgitt ocb om skyddslinga^ tillsl^ 
Han overlamnade en storre summa pengar ocb sade, att vi efter ba^f«- 
miga skulk sorja for de vira eftersom ban inle kunde komma tillbaka 
frin Debrecen forran tidigast om itU da^. Vi pratade lugnt under unge- 
far en kvart, varefter ban avlagsnade sig." 

.Wfru Ekmer Milkd ocb hennes son Gyida Milkd vitt^ b^ att 
Walknberg hade kbrt bort frin expeditionen i en Ijusbli bil i riktmng mot 
Uioesl. Han var ikladd sin sportkostym vid avresan. 
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Frin rxpcditioorn »kyD(Li(k Wallrabcrg till dri osgra xtrg dariiraa 
bclagna &vriuka sjukhusct. 

Syxalonuinorn i &jukhiurt Pil N’wi bar vittoal (ul^otk: 

'7««ar jag dagrn cftrr brfririxcn uppchoU mig i ajukbiueU port ^ jag 
Wallrabrrg konuna emot »jukbu:>rt. Han bade ivi (dr niig (riiiuinande 
herrar i sitt xalUkap. Jag xkyndade mig (ram till booomi haWadi* ocb redo* 
gjordc i kortbet (dr tjukbusets tilUtiod. Allt delta haode under co prutne* 
nad p& Wabrmanngatan. I bdmet av L^radygatan hxlkmtf Wallenberg 
p4 den biga trotloaren ocb (dll. Nar ban &teg upp (ick ban syo pi tie 
gamla man, som kom ut ur porten bredvid, ocb (ort(arande hade tin gula 
stjarnor pi sig. Del syntes, alt ban hade slagit tig, men det nnnfh«Wy 4 f 
ban (ullkomligt. Han \isade pi stjambarama ocb sade med ttrilaode dgoa: 
— Jag ar lycklig att min mission andi inte varit alldeles (drgaves. 

Han (drbdrde sig ytterligare om sjukhuset. Jag fdljde booom till 
Dunaparkca(Mt, dar jag tog avsked av bonom. Nar ban steg in i l>»w^ 
ban, att ban skuUe (ara diiekt till Debrecen, men att ban dmlU 
sig om att komma tillbaka si snart som mdjligt.” 
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WALLENBERG BEGER MG LT PA SIN SISTA RES,\ 




Dr Li&zio IVto ger (oljajuk samnunfaiUadc bUd av dec suU saouuaD- 
traffandet nurd Walleoberg. Dr Petu var, m>ih vi lidigare ineddeUi, eo 
gammal god van iill Wallenberg. Walleoberg ^te under beta ain vUtelse 
i Budapest upp sin gamle barDdunm'an ocb loinga ganger be^bkie ban 
ocks& dennes familj, advokaten Eroo Pelb* sooi var eii av del judiska 
r&dets ledande medlenimar. Deo unge dr La^alo Petb var av'eo offkiell 
kontaktman mellan judiska ridel ocb Wallenberg. Om del sisla sammao- 
traffandet berattar ban foljaode: 

’*Jag (or min del hull mig gbmd i BulyovsakygataiL Deo 17 januari gick 
jag over till Benczurgatan 16 for alt balsa pi mina vanoer dar. Dar traf* 
fade jag Wallenberg, som koounit for all la avsked ocb bamta sina saker. 
Han hade ryggsack ocb sovsack med sig. Han sade all ban skulk h^l^ 
pi aven skyddslingarna pi Tatragatan innan ban resie till Debrecen. 
Eftersom jag ocksi vilk besoka mina \iinner i del skyddade kvaiteret, 
satte vi oss i bilen, som vantade utanfdr huset Del var iote bans N^anliga 
Sludebaker. Den lat ban vara kvar, eftersom ban inte ansig den vara 
lamplig (or sidana turer. Ocksi denna \*agn korde Vilmos Langfekkr, 
Walknbergs standige chauffor. 

Vilmos Langfelder xar en ung maskiningenjdr bland de arbetspliktiga. 
Eftersom ban bade (ill svenskt skyddspass genom sin svigers, Gyula 
Simon, svenska slaktingar, bade ban placerats i del sveoska kompaniet pi 
Jokaigatan. Senare kom ban till CUoKagskansliet. Eftersom ban back 
utomordentUgt stor praktik som bilfdrare bkv ban snarl Walknbergs 
chauffor. 

Wallenberg larde sig alt uppskatta booom. Frin ocb med slutet av 
december reste ban standigt tillsammans med Langfekkr ocb i januari, 
nar Wallenberg flyttade frin plats till plats, ocb ingen annan visste, var 
ban gdmde sig, var alllid Langfelder med bonom, dag ocb natt 

Langfelder hade blivit mer an chauffor. Han var priN-atsekreterare ocb 
fortrogen medarbetare. Wallenberg blottade sina planer ocb sina tankar 
for bonom. Langfelder var en ordkarg, tyst mannlska, som aldrig sade ett 
ord for mycket till nigon. Hans nannaste familj — en sysler ocb sv-iger — 
talade sista gingen med bonom oinkring <kn 10 januari, nar ban tittade in 
till dem pi nigra minuter i kgationsbyggnaden pi Revaigatan. 

Efter del besdket sigo (k booom inle. De horde aldrig nigot annat frin 
bonom, an all ban standigt var tillsammans med Walleoberg. Han var med 
Wallenberg, nar cknne startade till Debrecen fdrsta dagen efter befrielsen 
den 17 januari. 
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**Furutiim Waikobrrg ucb fort^tler dr Petd, (anua eo dr l>tvio 
Siabado6 i vaKO^D, Ukaledr> eo arbrU^diitig ur T*gruppeo. Walkoberg, 
bom var |>a briljaat humor, vuadr de nvolurcyLli>tfr, &om (dljde va^nm. 
En r>':dL moturcykcl co ry>k toidat i full imlniog kdrdr, bakoai 
booom aatt ro annan bcva^^oad s^ldat och i aidvagoco en r>'^ officer, 
M>m iitulerades *ka(>iUin*. 

— Dcs!^ ar hitkomincnderade for min rakniag, &ade hao pi tyaka, jag 
vet inle om det ar for att :d^ydda niig elWr for ait vaku mig. Jag m 
inte om jag ar gasl cUer tinge, tillade han. 

Nar \i nitt Titragatan 6 gick jag upp till&ammans med Wallenberg i 
kansliet en halv trappa upp, dar han fuUkomligt oberord talade om alk 
han ville. Den ryske kapienen gick fram och tillbaka nere pi gatajBL 

Jag lamnade Wallenberg en stund eftersom jag ville besdka en god van, 
som uppeholl sig i det skyddade kvarteret. Jag talade om delta for Wallen- 
berg, 6om vantat pi mig mycket otiligt och forebridde mig min fdr&ening, 
eftersom han ville ge sig av snarast mojligt. Dr *tjinn^ ii^ 

&inA slaktingar i det intemationella kvarteret. Han kom inle ttlihak^ jued 

OSS, 

Si startade vi di gemensamt bemit. Pi vagen rikade vi ut for nigoi 
mycket otrevligt — jag tror att det var pi Vidvagen, Av en tillfalli^iet 
stotte \i samman med en lastbO, som transporterade r>*ska soldater tiD 
fronlen. I den inre staden pigingo stridema annu med stor intensilet. Efter 
sammanstotningen hoppade de ryska soldatema hojtande ner frin vagnen 
och gralade vildsamt pi Langfelder, som de ansigo vara skuld till dec hela. 
De ville ta bonom med sig. Di kom emellertid den ryske officcren pi 
ntolorcykeln emellan och forklarade, att det var friga om ’en ulBindsk 
diplomat’ och befriade Langfelder. Vi kunde fastsCalla all ena stank- 
skarmen pi vir bil hade skadats nigot, vilket emeUertid pi intel vis hind- 
rade vagnens drift 

Pi v^n berattade Langfelder, att det enligt de ryska foljeslagima en- 
var en friga om dagar, nar Buda skulk falla. Nar jag horde delta 
forklarade jag, att jag inte vilk folja med till Debrecen, eftersom mina 
foraldrar hollo sig undan i Buda. Jag vQk soka upp dem si snart som 
mojligt, eftersom de sakerligen voro oroliga for min skulL Pi veckor hade 
de inte bort nigot frin mig. Walknberg forstod mig. Han korde mig tiD 
hornet av Arenavagen och Benezurgatan. M logo elt mycket varmt far- 
val, och jag bnskade bonom allt got! pi den under nuvarande omstandig- 
beter verkligt aventyrliga resan. Darefter forsvann bikn ur min isyn.** 

Si lingt racker dr Petos rapport Han var alltsi den, som sist talade 
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mrd lUoul Wallcobcrg t budaprst. Frin del iigooblkket bur ingea ^tt 
bonom mrra. 

Rtdaa i borjao av oovember hade Walleabcrg iofor lona oarmaUe lutd- 
arbrure i legalioaciu lokal pji CMU>i\iigco (ramlagt ro plan p4 cq omfat* 
tandr organbalioo, vilkrn >kullr hjalpa dr drpurteradr om^lbart eftrr 
krigrls !»lut. 

Den 5 novrmber bade ban kallat Rraso MuUrr till sig ocb givit hocK>m 
i upixlrag att urganisera den kociala avdelningeo. Wallenberg meddelade 
bonom :omtidigt, att ban (bijaode dag skuUe ge hooom viktiga ocb mycket 
fortroliga meddelanden. 

Fbljande dag kallade ban redan klockan 6 p4 morgonen Miiller till 
Wallenberg bad bonom, att ban d^ulle bemligbklla de meddelanden ban nu 
skulle tills kriget hade avslutaU. Darefter sade ban, alt ban egeniUgen 
kommit till Ungem p& uppdrag av War Refugee Board ocb alt ban med 
dess medel utforde sin understodsverksamhet. Denna pekuniara kalla 
skulle ocksA sti till bans forfogande, nar kriget, som otvivelaktigt skulle 
sluta till de allierades favor, ocn nigra minader nitt sill slut. 

— Det ar min tanke, sade W^allenberg, att man miste planera eo bjalp- 
aktion for tiden efter befrielseo dl man i samband med ryssamas inm^r sfh 
miste hjalpa minga olyckliga manniskor. 

Si borjade det. Efter nigra dagar framlade Muller sitt fdrslag, vilket 
Wallenberg diskuterade tillsammans med de i denna affar invigda: Hugo 
Wohl, Vilmos Forgics, Andor Balog ocb dr Pal Hegediis. Frin ocb nu 
foddes dagligen en ny ide. Man planerade ocb grubblade, andrade ocb 
forbattrade tills slutligen frigan var mogen for eit grundligt utarfactanrte. 

I slutet av november gav Wallenberg Muller an\isning om att anskaffa 
en lokal, dar man ostord skulle kunna utarbeta detaljerna. Denna Cann 
man i Fosterlandska banken vid Harmincadgatan, som i aUa avsecoden 
var synnerligen lamplig. Byggnaden var ytterst stabil ocb forsedd med 
forstklassiga skyddsnim, med minga telefoner, pansar\*alv ocb kassaskip. 
Centralen vid Clloivagen, som var fylld till bristningsgransen, var verk- 
ligen foga lamplig for ett arbete, som miste utforas i lugn ocb utom rack- 
hill for allmanbeten. Rezsd Muller ocb bans narmaste medarbetare place- 
rades i Fosterlandska banken. 

Wallenberg, som ansig att pilkorsama eller tyskama kunde stora for- 
beredelserna, forbjod sina medarbetare att meddela nigot om denna aktion. 
Till sin \*an Koloman Lauer i Stockholm omnamnde ban emellertid saken 
i ett brev av den 8 deceraber 1944: 
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Kare KukNnanl 

Jag (ormodar aU jag inU koramer att f* nigot ytterUgare lUlfalle att 

skriva till Dig. .. . . . 

Dina slaktingar arc anstalkU vid kgauonen och aUa aro a^ v»d god 
haka. Om andra personw kan jag inU ge Dig nigra uppJysnuipr. De»s- 
utom arbeta (oljande familjer bos mig: paret Surnberg, Laszlo Kekroen 

ocb parct Jacobovils. . 

Disidana omstorlande handelser ha intraffat de senasle dagarna, k^ 

jag inte befatta mig med andra enstaka personer. Min 
nLigen si stor, att jag iate liagt. kaa 

oden Jag bar 340 anstallda och dessutom andra roedbjalpare. I miU kansb 
bo over 700 personer. .\rbetet ar oerbort inlressant 

Jag valver en plan pi att efur ryssamas ockupalion — di jag 
ini^ komma bem — starU en intressentforemng (or itervmnande av 

i^stS^S*ytterst aventyrUgt. Banditer slrova ‘ 

pryS Ljuter ochtorurar mannkkorna. Bland per^nalen bar jag s^v 
h2t 40 (all av bortloranden och misshandel. Pi det hela taget ar v. pi golt 

humor och glader oss it kampcn. j t\» n-n fTrk ^ 

Tyvarr bar jag ingen tid alt skriva- Jag ber Dig vanda Dig Ull UD, om 

Du vill veu mer. 

lag bar Udigare deponerat kr. 2.000 bos Mellaneuropaska (or den 
hiiitara^nen. Jag ber Dig att inbetala denna summa pi mitt 

S1r» «. git, (tSga to Jttto, Wa^, ^ 
som hi^ moi tniii pto vid Huvtldsu, tiar jag blir b<*U si laiige. Jag 
ber Dig om telegraliskt svar. 

Med hjartliga balsningar (orblir jag Din 

R. Wallenberg. 



Nar Wallenberg sig, vilka mangder av manniskor, soin drogo vas^t 
under december ^d, andrade ban sina ursprungliga planer och utvid- 
gade den pitanku aklionen. 

Planen pi en storsUlad inlemaUoneU organisation, i stil ined (^ ki^ett 
Nansenplan, (oresvavade honom. Han viUe grundlagga en ^ ^ 
'aktion, som icke bara onskade hjalpa 
terade anhoriga, utan ocksi de hundratusental, som 
mil var nu att organisera dessas hemlorande, deras utplacenng t nyt 
samt hjalpa dem, som kommo hem utblottade pi allL 
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Forbcredande itgardcr hade redan vidtagils. Enligt de uppgjorda pla- 
nerna skulk administrationen ha uppdelats i trc grupper. 

Till den forsta gnippcn horde (oljande f rigor: 

Arbetsanstallningar. Utlandsk avdelning. Rattsavdelning. Utlandsk 
representation. Forplagnad. 

Inom ramen for den andra gruppen foil: 
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Sutistik. Pcrtonatavdebiiog. Planerin^ Orgaauaiiuo. Bokforiag. 

Korrrspoadens. Konlroll. Ekooomi»k avdeloiag. 

Den tredjc gruppen: 

Spaning&avdrlning. Bostadikootor. 1 nfor mat ionsavdelaing. Ridgivniog. 

Betraffande aktion^planens realuerande och garantin for de materieUa 
medlen funoos tre olika for&lag: 

I. Om den nya ungen>ka rcgeringeo erkanoer deona aktioo, skall insti* 
tutioneo grundas med statligt stbd. 

II. Om den unger&ka regeringen inte ar benagen att erkanna den, ikall 
en '*^\’aUenberg$ humanitara aktion” grundas. Denna skall starta med en 
investering av 200.000 svenska kronor. Av dessa staUer Wallenberg 100.000 
till forfogande av de pengar ban bar frin Amerika, av iterstiende lOOiDOO 
kr. garanterar Wallenberg 30 Muller 30 ^ och iterstiende 40 % ge, 
respektive garantera Hugo Wohl, Vilmos Forgacs, Andor Balog och dr Pil 
He^us. 

III. Om frigan inte kunde ordnas pi delta salt skuUe ett nytt 

eller en forening bildas vars ledning blir aktionens verkstiUlande organ. 

Som synes sig Wallenberg bebt, att den nya regeringen I Debrecen skulk 
accepters bans plan och kla den i statlig drakL Uirfdr skyndade ban att 
si snart som mojligt koouna till Debrecen for att skaffa marskalk Mali- 
novskb medgivande och tillstind och forhandla med ungerska regeringen, 
som ban viUe vinna for saken. 

W'alknberg bade intresserat sig for organisatinnens minsU deUfjer. 
Hans egenhandiga aateckningar finnas kvar, i vilka ban notetat de n5d- 
vandiga frigearken och planerade kaitotekens vf>plaggniitg. Dessa ha 
naturligtvb skrivits pi tyska, men ett och annat ungerskt ord, som ban 
lart sig uiKler de minader ban tillbragt i Ungem, bar ocksi smugit sig iiL 
Silunda se vi ordet ’’jegygyiiru” (vigselring) vilket ban fann sarskilt 
kombkt med sina tvi "gy” efter varandra: 

Wallenberg forberedde ocksi texten till det upprop i \ilket ban fdrst 
viUe vanda sig till det ungerska folket ocb i vilken den Idsningen, som bar 
betecknats som version 111, kommer i friga. Uppropet bar ban dikterat pi 
tyska. I svensk oversattning lyder det: 



KungL Svenska Beskickningen 

Jag ber om overseende med alt jag for fdrsta och sista gingrti pi delta 
anspriksfulla saU i fdrsta person vander mig till albnanhetea Men jag anser 
det vara nddvandigt for minga lidande manniskors skull, eftcrsom mitt 
namn ar bekant frin KungL Svenska Beskirkningens humanitara aktion, 
vars ledare jag hittilb bar varit. Minga tuscoden ha visat mig fdrtroende i 
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Raoul WallenbcrfigQtan i Budapest, 



min hjalpverksamhet och jag appellerar till detu fortroende (dr (dljande 
sak. 

Jag ar svensk, son av etl neutralt land. Mitt land och jag ha aldrig upp- 
(attai neutraliteten som en bekvam, passiv uppgift. Tvartom. Mina lands- 
man aro mycket mindre okansliga for mansklighetens lidande an de 
lidande sjiilva. 1 Sverige (alias tirar (dr hela varldens olyckliga, man sdrjer 
over de (drsvinnande kulturella och cixilisatoriska \-ardena, och hela landet 
iir upplyllt av vilja att hjalpa. Denna vilja att hjalpa har omsatts i den 
svenska regeringens handlingar och i de svenska humanitara institutionemas 
verksamhet. Som alia veU, var en av dessa aktioner beskickningens si 
kallade humanitara aktion i Ungem. 

Fastiin denna humanitara aktion har varit (ullkomligt opolitiskt och 
opartiskt verksam, si (inns det dock vissa hamningar (dr en sidan aktion, 
dels beroende pi internationclla melbn(olkliga (drbindelser, dels dikterade 
av andra moliv. 

Sedan (lera manader har jag nu sett det ungerska folkets lidanden och 
— jag (ir \-al siiga det — sjiilsligt deltagit i dem, som om de varit mina 
egna. Jag ser nu klart alia de omraden. pi vllka en bridskande hjalp ar 
nodvandig. 
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Inom ramto for cq bcAickning^^ tiler tn sUtlig instilutioos be^ran:>adt 
aktion ar toligt min uppfattning dtn nodvandiga bjalpcn geoomfdrbar 
endast dtlvii och forhalad till fuljd av (ormalitttrr. Vid den nu iniraffade 
vandningen i Ungtm har jag och mina mtdarbtlare bt!»luUt alt ^eparera 
fr&n dtn av Svenska Btskickningeo ltdda humanuara aktionen och skapa 
en ytterst aktiv och snabbt ingripandt privat verkande organuation. 

Jag tilUter mig att ntdan skildra pft vilka ormidtn vi viJja och enligt 
min &sikt och erfarenhet ock&k kunna hjalpa. Vi skola — som jag boppas 
— kalla intt bloU den svenska regcringen och de svenska valfardsinsUtu* 
tionema att stodja v&rt arbete utan ock&4 alia ovriga lilrnAivV inslitutioner 
i hela varUen. Men vi skola endast arbeta med dessa institutioners stod, 
fritt, snabbt och effektivt, val medvetna om situationens alia mojlighcter. 

Vi ha beslutat att skapa en organisation med \*ars namn och program 
jag nu trader infor offentUgheten. Det ar ingen rent humanitar organisation, 
utan ocksi en ekonomisk, ty som vi bedoma laget, ar en genomgripande 
humanitar aktion utan motsvarande uppbyggd ekooomisk hjalporganisalion 
begransad och i m&nga avseenden ineffektiv. 

Pi mina medarbetares dnskan kalla vi organisationen **Wallenberg- 
institutionen (or raddning och iteruppbyggnad**. Det skall vara en organi- 
sation, som i viss min skall ge sjalvhjalp pi kooperativt salt it alia 
deltagare. 

Administration och personal for denna organisation stir till mitt for- 
fogande. Mina medarbetare har jag lart kanna under storsta nod. Jag bar 
haft tre synpunkter for ogonen nar jag valt dem, namligen: medkansla, 
arlighet, handlingskraft. 

I vir verksamhet vill vi gi de snabba vagar, som privata handlingar 
och privat ledning bjuda. Vi vill taga statlig eller intemationell hja^ i an- 
sprik och fdra in den i vir verksamhet utan att den skall (ororsaka drojs- 
mil i genomfdrandet av bjalpen. Jag namner endast de viktigaste omridena, 
som vir verksamhet kommer att omfatta: 

Uppsdkande av fdrsvunna familjemedlemmar, spedellt iterforande av 
bam till foraldrama . . . iterupprattande av existenser . . . rattshjalp for 
krigsskadade . . . iterstallande och upptagande av ekooomiska och affars- 
forbindelser . . . skapande av arbetsmojligheter . . . massforplagoad . . . 
lindring av bostadsnoden och bostadshjalp . . . insamling och fordelning av 
bohag... repatriering och emigration... (sarskild avdelning for judisk 
hjalp och iterstallande av judiska levnadsmdjligheter) . . . omhander- 
tagande av foraldralosa . . . laddning av kulturvarden . . . lakarhjalp (or 
eoskilda och samhallen . . . bekampande av epidemier . . . medicinavddning 
och hjalp till medicin . . . planerings- och bygga\*delning for samhallen 
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och indu>trier . . . bcrr<bki^> 2 »li^r . . . brrrdskaps^jukhu^ . . . Dodhjklpc»> 
arbtte och (kbi iotcroatioorlla plactring . . . hununiur uch ekonumibk 
informalioQ&tjanst. 

InramningeD till \kr organuation u4r farclig (or alia o\an U|>prakQadr 
uppgifter. Vi ha val overUgt mojligbcteroa uch kommit till drt rcbultalH, 
alt vtssa bchematbcringar uch grupprringar ar ckn eoda vagrn till ^oabb 
arbetsmojlighrt. 

Darfor ha vi Donnaliserat uppgiftcrna, ty dr &kadur och dr Lidandrn. 
som vi bar for avsikt att reparera, aro i dr flcbU fall ideotibka uch lik* 
oande varaodra. Vi skola forelagga vedrrbdraivdr inhrtnska, utlaodska 
och intemationrlla myDdighrtrr och mstitutioiirr alia dessa nurmrr och 
lita dem godkanoas och rffektivt (oretradas av \'rderb6raodr. Pi delta 
satt konimrr cd snabb arbetsmojligfaet att garaotcras. Upp&kattaodei av 
skador plaoeras i sveobka kronor, kursen fabtstalles av virt institut. 

Medlrn till vkr vrrksamhet vill vi inte hamta ur frammande kailur. 
intressrnterna skola sjalva skaffa fram dem. Vi \ill inte heller Ikta van 
institut stallas under beskydd av oAgon annan inslitutioa eUer satta den 
under formyndarskap av nAgon ekonomisk kalla eller personlighet. VAr 
organisation betyder en kooperativ sjalvhjalp. Den, som vander sig till 
OSS, ar samtidigt moraliskt och ekonomiskt intresserad inte blott i den egna 
utan ocksA i den gemensamma aktionen. Var och en som vander sig till oss 
kommer att provas av oss och blir sedan medlem av vlrt institut, i vilket 
han inte blott (inner bjalp i sina egna angelagenheter, han ar aven en vinst- 
berattigad innehavare i vArt instituts ekonomiska fraxngtng. For ekono- 
miska, planerings- och bankprestationer kommer vederborande avdelning 
av vArt institut att berakna en lampUg procent 

SAlunda kommer vArt institut att gora sig oberoende inte bloU i frAga 
om forvaltningen utan ocksA i finansieringen. Vi vilja inte mottaga nAgra 
gAvor, vi vill inte beller ge nAgra. Var och en skall hjalpa dll och bygga 
upp. Jag sjalv staller mina egna medel till forfogande endast som lAn, 
blott som en upptakt dll borjan. 

Vi underskatta icke svArighetema, som vi mAste slA en bro over. Men 
vi ha hitdlls lart oss att fort overvinna stora svArigbeter. VAr erfarenbet 
och vAr vilja till bjalp ar enligt min uppfattning inte bara vardeiuUa utan 
kunna ocksA genast goras fruktbarande. 

jag antar, att jag bar uttryckt mig tillrarkligt klart, och att Xi nu aro 
pA det klara med vAra syften. 

Om Xi vill anvanda vAr organisation till sjalvhjalp, sA vand £r dll v*Ar 
informadonsavdelning. 

R, W. 
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SA slutar del upprop, som Wallenberg ville uHcnlUggora, tcdao ban 
konunil UUbaka frAn 'Jebreceo och (Alt lilUiAnd av ungervka regeringeo 
och o'skA ovcrkoinmeo ianiuren. 

DelU var allisA Wallenbergs stora Nan>enplan. Eu oUoligi mAu av amb»- 
Uon och vUja alt hjalpa fyUde den 32-Arige svensken. Eller den atora Iram- 
gAng, bom den ungerska humaniura aklionen bUvU, ville Uallen^ 
grunda en varldsorganisation, vardig de nordiska (olkens stora bumanitara 
hjalura verk — i Elsa Brandslrbms, Fridtjof Xansens och Folke Bema- 
dottes spAr . . . 
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WALLENBERGS NAMN OCH ANSEENUE RADDAR 
GETl'OTS 70.000 



DeD 16 januuri di^uitrradc Budape:»U (or^varaic i tk)|(kvarurrei i tun- 
neln nwjli^beten av ait jaga ui alia bor^e nuH <k ry>ka liDjeroa. 
Stridrrna hade D^t RalvinplaUeo. AUdeles invid gettou plaakor fdrsdkte 
den fruklanvarda av\*arjiiiiig2»eldeD frin de lyska Laooocroa alt bereda 
annu ett kort upt>:>kov for de ma&dor av (or>varare, t»oin ou :»logu till reiratt. 

I ^tacbhu^t, dar de pilkoniarc och naziater. urn ledde PeaU Idravar, 
hade sitt hogkvarter, r&dde numera fullkomligt kaoa. .\lla gjorde ug 
fardiga (or ett foraok att nk Buda. De avgdrande timmama narmade aig. 
Pal Szalai meddelade en av gettots modigaste ledare, Mikia Domookoft, 
vid deanes sLta besok, alt han (ktt meddelande ocn all gettots invinare 
skulle utroUs under den komxnande natteiL Jlan akulle darfor dra ut s|>i- 
karna i gettots plankor och fly i stor utstrickning som mojligt Szalai i 
sin sida skuUe gora vad han kunde, men man kunde aid rig vela vilket 
resultat han skuUe uppnL 

Efter befrielsen vittnade Pal Szalai infdr (olkdomslolen ocn de sleg^ som 
han hade tagit, och berattade foljande: 

*Tvi dagar (ore gettots befrielse under de sena eftermiddagstimmarna 
kom en polisofficer ner i mitt ambetsrum i stadshusets skyddsrum och 
rapporterade, att i hotell Royal stod 5CX) tyska soldaier och 22 partisoldater 
beredda, och dessutom ville man kalla ut 200 poliser, vilka under den 
kommande natten skuUe kommenderas ut tiU massmord. Han meddelade 
vidare, att jag omedelbart miste ingripa om del skuUe kunna hindras. I 
stadshuset befann sig ocksk Karoly Szab6, som var kontaktman mellan 
Wallenberg och mig. Jag forhandlade med hocKun ocn, bur vi skuUe kunna 
(orbindra denna nu>rdaktiom Jag gick ocksk till dr Elmo Vajna, vilken for* 
klarade, att ban kande tiU ssi^en. Han hade emeUertid ingcn lust att for- 
hindra den. 

I stadshuset befann sig vidare tyske gei^ralen Schmidthuber, befal- 
havaren over den nazistiska division, som kallades Feldhermhalle, och 
vars soldater voro inkvarterade i Royal. Enligt min uppfattning boU han 
sig p& avstind frkn har\*arande tyska politiska generaler. Genom en SS- 
offker vid namn Friu bad jag att fi foretrade hos bonom. Jag (rigade 
honom, om han visste vad som planerades och sade — pi Szabds inridan 
— att Wallenberg sagt, att om han inte forhindrade delta missdid si 
komme han att fi bara ansvaret for vad som hande. Man skuUe inte stalla 
honom tiU svars som soldat utan som mdrdare. 

Schmidthuber kallade tiU sig barberarbitradet Vilmos Lurska, den parti- 
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soldat som skuUc ha lelt hela akUooen. Han kalla<k hkal^ ^ ^ “ 
SS-kaiien vid namn Mummi, som stod i spetsen tysk^ 

^«dr Erno Vajna och polisinspektor Kubissi, vilka ban ^ tvm^ 
alt hindra mordplanenus realiserande. 1 stall«t lor Mumnu kom « 
Srg^med vSmos Lucska. Schmidthubcr lat haku tysken, Vajna bt 

daremot Lucska gJu . . . j .. 

AUtsk verkade Wallenbergs namn och person till den 
.nnm\tt ib^ honom k^e hindra denna Iniktansvaida ogan^. 
STRiSl tS^STram. stadshusets ledare^flydde som riuor ouer 
till Buda och i deras spir loljde Pesu lorsvarare. 

Wallenberg satte sig over alia regler, aUa diplomaiiska “ 

silt egel liv som insats kampa Ull slutet lor varje Ibrioljd. 



j7 . EMml Wail««WT9 




MiHucUavliin uvigrt at de raddiide ikyddili»i>srM, 



Han har inte kiint nigon trotthel och ingen oniojUgbrt: under (uUkooilig 
hangivenhet och med full entusiaim har ban givit sin unga kraft. 

Betydelsen av bans arbele ligger inle bara i alt ban gencm del sven^ 
skyddet har raddat nigra tusen mannlikor. Den stdrsu betydelseo bar 
del faktum att nazisurna och pilkorsama inte fingo harja fritt — de 
voro tvungna alt se. att varje deras steg dvwakades och (dljdes av den 
unge svenske diplomaien. For Wallenberg fanns det ingen hemlighet. Pil- 
korsarna kunde inte lura honom. De kunde inte handla fritt. de stalldes 
till ansvar for de forfdljdas och dikkdonidas liv. Wallenberg var ’'varldens 
obser\'erandc oga”, den soni standigt stallde fdrbrytama till ansN'ar. 

Detta ar den stora betydeken av Wallenbergs kamp i Budapest. 

* 



Budapests mosaiska forsamling gav silt sammantrade den 21 juni 1945 
formen av en hyllning till Raoul Wallenberg. Det bcglidliga motets ^o- 
koll skickades till Wallenbergs famlj. Samtidigl besldt man, att en paviljong 
i det ur ruinema uppstindna judiska lasaretiet i Budapest skulle fi namnet 
Wallenbergspaviljongen. 

25S 






DECLASSIFIED Authority 
NND 947008 





DECLASSIFIED Authority 
NND 947008 




AmtM em bild jriit imviimnicm. / Ionia radem siiia do raddade. 



PresideDten i ungerska national f dr samliiigcii liar dm 24 uktober 1945 
skickai cn tacksamhelsadress till konung Gusuv. Xven nxteaiska fdrsani- 
lingen bar nved anledning av konungens 40-4riga regeringsjutxiieum den 
8 december 1947 ululat sitt tack for inter\'entionen. 

Den 3 oktobcr 1946 talade nksdagsmanneo Miklod Kertesa i national- 
fdrsamlingen om Raoul Wallenbergs hjaltemodiga kamp. Han skildrade sitl 
fdrsU mote med Wallenberg och sade bl. x: IVallenberg begarde faku om 
\*^r situation. Jag hade exakta uppgifter, men dk jag inte garna ville namna 
alia dessa fasor meddelade jag honom endasi torra siffror. Jag sade, alt 
139 tig med 431.000 manniskor l^nat hndei vid Kassa. Den unge diplo- 
maten bleknade och r>’ste. Di visste man redan, att budet hade utgitt, att 
alia judar i Ungem skulle utrotas.** 

Wallenbergs insats kommer att fdrevigas i ell nKinumeni i Budapest. 
Monumentet skall resas i S:i Istvanparken och skall viitna for kommande 
generalioner om derma den svenska nationens store son och om legen- 
dariska verk — raddningen av hundratusentals manniskoliv. 

Monumentet skall stk dar vid stranden av Donau och fdrkunna, att utan 
bans verk skulle Donaus v^gor ha drivit >lterligare tiotusentals stympade 
lik med sig. 

I sekler skola foraldrar beratta for sina bam^ farforaldrar for sina barn- 
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barn, bur den sagoUke hjalten kommit (rkn Nordea for ait radda deras liv, 
bur ban med ett viu papper i baoden be>egrat den till taoderna bevap- 
nade ptlkorsdjavulen. 

Raoul Wallenberg kan aldrig glomnuu. Ty kke blott ktatyn, inte bara Utte* 
raturen, inte bara brons ocb papper skrja (breviga bans naran ocb bans 
bjaltenMxliga bandlingar, ulan ocksi den outpUoliga tacksambcten ocb 
vordnaden (rku de tusentals maoniskor ban raddaL 
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